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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

Detachable nozzle (FC6145/FC6144/FC6140 only)
Nozzle release button (FC6145/FC6144/FC6140 only)
Dust compartment

Dust compartment release button

Charging light (LED)

On/off slide

Exhaust air openings

Adapter

Brush tool

10 Crevice tool

11 Charger

12 Squeegee (FC6142 only)

13 Outer filter (FC6142 only)

14 Inner filter (FC6142 only)

15 Outer filtter (FC6145/FC6144/FC6140 only)

16 Inner filter (FC6145/FC6144/FC6140 only)

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

NO O NONUT AW =

Danger

- Never suck up flammable substances or corrosive liquids and do not
suck up ashes until they are cold.

- Never immerse the vacuum cleaner or the charger in water.

Woarning
- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.
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Do not use the appliance if the plug, the mains cord or other parts
are damaged.

The adapter and the charger of this appliance cannot be replaced. If
the adapter or charger is damaged, the appliance must be discarded.
This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Caution

Remove the adapter from the wall socket before you clean the
chargen.

Only charge the vacuum cleaner with the adapter and charger
supplied. During charging, the adapter feels warm to the touch.This is
normal.

Do not hold the appliance with the dust compartment pointing
upwards and do not tilt the appliance to one side when you suck up
liquids.

Always switch off the vacuum cleaner after use.

The voltage on the contact strips in the charger is low (max. 12 volts)
and therefore not dangerous.

Never block the exhaust air openings during vacuuming.

Switch off the appliance when you recharge it.

Always use the vacuum cleaner with the filter unit assembled.

When you have used the appliance to suck up liquids, empty and dry
the dust compartment before you store the appliance in the charger
To avoid the risk of electric shock, be careful when you drill holes in
the wall to attach the charger, especially close to a wall socket.

Noise level FC6145: Lc= 81 dB(A).

Noise level FC6144: Lc= 78 dB(A).

Noise level FC6142/FC6140: Lc= 75 dB(A).
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Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Installing the charger

Attach the charger to the wall as shown in the figure. (Fig.2)
If you attach the charger to the wall, the space between the screw holes
has to be 12cm.

You can also place the charger on a horizontal surface (e.g. a table
or desk) (Fig. 3).

Wind excess mains cord around the reel in the back of the charger
and pass the cord through the slot (Fig. 4).

Charging the appliance

Charge the appliance for at least 16 hours before you use it for the first
time.

Make sure the appliance is switched off.
Put the adapter in the wall socket.

Place the vacuum cleaner on the charger (Fig. 5).

- Make sure you place the opening in the back of the vacuum cleaner
on the hook of the charger (Fig. 6).

D The charging light goes on to indicate that the appliance
is charging (Fig. 7).

Note:The charging light stays on as long as the appliance is in the plugged-in
charger.

Note:The charging light does not give any information about the battery
charge level of the vacuum cleaner.
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Using the appliance

Push the on/off slide forwards to switch on the appliance (Fig. 8).

Push the on/off slide backwards to switch off the appliance (Fig. 9).

Accessories

The appliance comes with the following accessories:
- abrush tool to clean delicate surfaces;

- acrevice tool to vacuum corners or narrow gaps;
- asqueegee to suck up liquid (FC6142 only).

Take the accessory you want to use from the charger.

Attach the accessory to the nozzle of the appliance (Fig. 10).
Sucking up liquid (FC6142 only)

Connect the squeegee to the nozzle of the appliance.

Hold the appliance with the nozzle pointing downwards at an angle
of 30°.

Never hold the appliance with the nozzle pointing upwards when there
is liquid in the dust compartment.

Do not tilt the appliance to one side or shake the appliance when there
is liquid in the dust compartment.

Place the squeegee on the surface to be cleaned.
Make sure the squeegee stays in contact with the surface.

Suck up the liquid.

Stop sucking up liquid when the liquid level inside the dust
compartment has reached the maximum indication.

Empty and dry the dust compartment each time you have used the
appliance to suck up a liquid.
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Always remove the adapter from the wall socket before you clean the
charger.

When you have used the appliance to suck up liquid (FC6142 only),
always empty and dry the dust compartment after use.

Clean the appliance and the charger with a damp cloth.

Emptying and cleaning the dust compartment (FC6145/
FC6144/FC6140)

Make sure you empty and clean the dust compartment regularly.

Quick cleaning
To empty the dust compartment quickly:

Press the nozzle release button (1) and take the detachable nozzle
off the appliance (2) (Fig. 11).

Shake the contents of the dust compartment out into a
dustbin (Fig. 12).
Thorough cleaning

Hold the appliance over a dustbin, press the dust compartment
release button (1) and remove the dust compartment (2) (Fig. 11).

Remove the filter unit from the dust compartment (Fig. 13).

Empty the dust compartment by shaking it with your free
hand (Fig. 14).

If necessary, clean the dust compartment with a damp cloth.

If necessary, clean the filter unit. See section ‘Cleaning the filter unit
(FC6145/FC6144/FC6140)’.

A To reattach the dust compartment, align the slot on the dust
compartment with the projection on the appliance. First attach the
bottom of the dust compartment (1) and then push the top of the
dust compartment towards the appliance (2) until it locks into
place (‘click’) (Fig. 15).
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Cleaning the filter unit (FC6145/FC6144/FC6140)

Make sure you clean the filter unit regularly.

Turn the outer filter anticlockwise (1) and remove it from the filter
holder (2) (Fig. 16).
Leave the inner filter attached to the filter holder.

Clean the inner filter and the outer filter with a brush or with a
normal vacuum cleaner if they are very dirty.

Note: If necessary , you can clean the inner filter and the outer filter in cold
or lukewarm water. Dry the inner and outer filter thoroughly before you use
the filter unit again.

Place the outer filter back onto the filter holder (1) and turn it
clockwise to attach it (2). (Fig.17)

Put the filter unit back into the dust compartment (Fig. 18).
Note: Make sure you insert the filter unit in the correct way.

Emptying and cleaning the dust compartment and filter
unit (FC6142)

Make sure you empty and clean the dust compartment and the filter unit
regularly.

Hold the appliance over a dustbin, press the dust compartment
release button (1) and remove the dust compartment (2) (Fig. 19).

Remove the filter unit from the dust compartment (Fig. 13).

Empty the dust compartment by shaking it with your free
hand (Fig. 14).

Note: If there is liquid in the dust compartment, empty the dust

compartment and wipe it dry.

If necessary, clean the dust compartment with a damp cloth.

Turn the inner filter anticlockwise (1) and remove it from the outer
filter (2). (Fig.20)
Leave the inner filter attached to the filter holder.
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A Clean the inner filter and the outer filter with a brush or with a
normal vacuum cleaner if it is very dirty.

Note: If necessary, you can clean the inner filter and the outer filter in cold or
lukewarm water. Dry the inner and outer filter thoroughly before you use the
filter unit again.

Put the inner filter back into the outer filter (1) and turn it
clockwise to lock it (2) (Fig. 21).

Bl Put the filter unit back into the dust compartment (Fig. 18).
Note: Make sure you insert the filter unit in the correct way.

[Ell To reattach the dust compartment, align the slot on the dust
compartment with the projection on the appliance. First attach the
bottom of the dust compartment (1) and then push the top of the
dust compartment towards the appliance (2) until it locks into
place (‘click’) (Fig. 15).

You can store the vacuum cleaner and the accessories on the
charger (Fig. 22).

Replacement

We advise you to replace the inner filter after a prolonged period of use
or if you can no longer clean it properly.

Replacing the inner filter (FC6145/FC6144/FC6140)

Remove the filter unit from the dust compartment (Fig. 13).

Turn the outer filter anticlockwise (1) and remove it from the filter
holder (2) (Fig. 16).

Gently turn the inner filter anticlockwise (1) and remove it from
the filter holder (2) (Fig. 23).

Place a new inner filter on the filter holder (1) and turn it
clockwise to attach it (2) (Fig. 24).
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Push the tip of the inner filter inwards (Fig. 25).

A Place the outer filter on the filter holder (1) and turn it clockwise
to attach it (2). (Fig.17)

Put the filter unit back into the dust compartment (Fig. 18).

Note: Make sure you insert the filter unit in the correct way.
Replacing the inner filter (FC6142)

Remove the filter unit from the dust compartment (Fig. 13).

Turn the inner filter anticlockwise (1) and remove it from the outer
filter (2). (Fig. 20)

Gently turn the inner filter anticlockwise (1) and remove it from
the filter holder (2) (Fig. 23).

Place a new inner filter on the filter holder (1) and turn it
clockwise to attach it (2) (Fig. 24).

Push the tip of the inner filter inwards (Fig. 25).

A Put the inner filter in the outer filter (1) and turn it clockwise to
fix it (2). (Fig.21)

Put the filter unit back into the dust compartment (Fig. 18).

Note: Make sure you insert the filter unit in the correct way.

Ordering accessories

To purchase accessories for this appliance, please visit our online shop at
www.shop.philips.com/service. If the online shop is not available in
your country, go to your Philips dealer or a Philips service centre. If you
have any difficulties obtaining accessories for your appliance, please
contact the Philips Consumer Care Centre in your country.You find its
contact details in the worldwide guarantee leaflet.
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Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 26).

- The built-in rechargeable batteries contain substances that may
pollute the environment. Remove the batteries when you discard the
appliance. Do not throw away the batteries with the normal
household waste, but hand them in at an official collection point.You
can also take the appliance to a Philips service centre. The staff of this
centre will remove the batteries for you and will dispose of them in
an environmentally safe way (Fig. 27).

Saving energy
If you are not going to use the appliance for a longer period of time,
remove the adapter from the wall socket to save energy.

Disposing of the rechargeable batteries

NiMH batteries may explode when exposed to high temperatures or
fire.

Only remove the rechargeable batteries if they are completely empty.

Remove the rechargeable batteries in the following way.

Let the vacuum cleaner run until it stops, undo the screws and
open the vacuum cleaner (Fig. 28).

Cut the connecting wires one by one and remove the
batteries (Fig. 29).

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com/support or contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.You find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer.
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Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your
country.

Problem Solution

The appliance  The batteries may be low. Recharge the batteries.
does not work.

You may not have placed the appliance on the
charger properly. Place the appliance on the charger
properly. the charging light goes on to indicate that
the appliance is charging.

You may not have put the adapter properly in the
wall socket. Put the adapter properly in the wall
socket.

The contact points on the appliance and/or on the
charger may be dirty. Wipe them clean with a dry
cloth.

The appliance may have been switched on while it
was on the charger. Make sure the appliance is
switched off when you charge it.

If the appliance still does not work, take the
appliance to your dealer or a service centre
authorised by Philips for examination.

The charging Make sure that the adapter is inserted properly in
light does not the wall socket and that the appliance is switched off.
go on.
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Problem Solution

The vacuum The dust compartment may not be attached
cleaner does properly to the appliance. Attach the dust
not vacuum compartment properly to the appliance.
properly.

The dust compartment may be full. Empty the dust
compartment.

The filter unit may be clogged. Clean the inner filter
and the outer filter (see chapter ‘Cleaning’).

Dust escapes The dust compartment may be full. Empty the dust
from the compartment.
vacuum cleaner.

The dust compartment may not be attached
properly to the appliance. Attach the dust
compartment properly to the appliance.

Perhaps the filter unit is not placed properly in the
dust compartment. Place the filter unit properly in
the dust compartment.

The vacuum The dust compartment may be full. Empty the dust
cleaner does compartment.

not work

properly when

one of the

accessories is

attached to the

nozzle.

The accessory may be clogged. Remove the
obstruction from the accessory.

The filter unit may be clogged. Clean the inner filter
and the outer filter (see chapter ‘Cleaning’).
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Problem Solution
The surface is Perhaps the squeegee is not attached to the nozzle.
still very wet Attach the squeegee to the nozzle when you want

after vacuuming  to suck up liquid.
liquid (FC6142

only).
Perhaps you do not hold the appliance in the right
way. Hold the appliance with the nozzle pointing
downwards at an angle of 30°. Do not tilt the
appliance to one side and make sure the squeegee
touches the surface to be cleaned.
Liquid leaks The filter unit may be wet. Make sure the inner filter
from the and the outer filter are dry before you place the
appliance fitter unit in the dust compartment.

(FC6142 only).

You may not have put the filter unit in the dust
compartment. Never use the appliance without the
filter unit.

Perhaps the filter unit is not placed properly in the
dust compartment. Place the filter unit properly in
the dust compartment.

Perhaps the amount of liquid in the dust
compartment exceeds the maximum indication.
Empty the dust compartment immediately and dry it.
Never let the dust compartment fill up with liquid
beyond the maximum indication.
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BbBeaeHue

[Mo3apaBAEHMA 3a BalaTa MoKyrnka U Aobpe aolwAm Bbs Philips! 3a aa ce
Bb3MOA3BaTE M3LIAAO OT rnpeaAaraHaTa oT Philips noaapbxkia,
perucTpupanTe NpoAyKTa cu Ha aapec www.philips.com/welcome.

O6wwo0 onucanue (pur. 1)

1 Pasraobsem HakpaiHuk (camo 3a FC6145/FC6144/FC6140)
2 ByToH 3a ocBobOXAABaHe Ha HakpanHuKka (camo 3a FC6145/FC6144/
FC6140)

OTaeneHvie 3a npax

ByToH 3a oTBapsHE Ha OTAEAEHMETO 3a Mpax

VIHAMKATOp 3a 3aperAaHe (CBETOAMOA)

[AB3ray 3a BKA/M3KA.

OTBOPU 3a M3XOAALL, Bb3AYX

Aaantep

YeTra

10 TeceH HakpanHuK

11 3apsAHO YCTPOMCTBO

12 TymeH HakpaitHuk (camo 3a FC6142)

13 BuHweH ¢puaTbp (camo 3a FC6142)

14 BovTpeweH ounatop (camo 3a FC6142)

15 BuHuweH ¢puaTbp (camo 3a FC6145/FC6144/FC6140)

16 BvrpelweH ¢puatbp (camo 3a FC6145/FC6144/FC6140)

BakHo

[Mpeamn Aa M3MOA3BATE YPEAR, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA
PBKOBOACTBO 3a MOTPEOMTEAS 1 rO 3amaseTe 3a CrpaBka B ObaelLe.

O 0O N oy U1 ANW

OnacHocT

- He BcMyKBanTe 3anaAMmMuy BELLECTBA M Pa3siKAALLM TEYHOCTM U He
BCMYKBaMTE MeMneA, Mpean Aa € M3CTHHaAA.

- Hukora He noTansnTe NpaxocMyKadukaTa MAW 3apSAHOTO YCTPOMCTBO
BbB BOAQA.
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MpeaynpexkaeHue

[Mpeak Ad BKAIOUMTE YpeAd B EAEKTPUYECKN KOHTAKT, MpoBEpeTE
AAAV TOCOYEHOTO BbPXY YPEAR HarpeXeHWe OTroBaps Ha TOBa Ha
MECTHATa EAEKTPUYECKA MPeXKa.

He n3noasBaiiTe ypeAa, ako LenceAbT, 3aXpaHBalLMAT KabeA 1A
APYMM HacTH ca NMOBPEAEHM.

AAANTEPBT U 3aPSAHOTO YCTPOMCTBO Ha TO3W YPEA HE MOraT Ad ce
CMEHSIT. AKO Ce MOBPEAM aAAMTEPHT MAW 3aPSIAHOTO YCTPOMCTBO,
YPEABT TPAOBa Ad CE M3XBBPAW.

To3n ypea He e npeaHasHayeH 3a NoA3BaHe OT Xopa (BKAIOUUTEAHO
AeLa) C HaMaAeH! GU3NUECKM BL3MPUATUA MAW YMCTBEHW HEAB3W MAK
6€3 oNWT 1 MO3HaHWSA, aKo Ca OCTaBeHN He3 HabAIoAEHNE 1 He ca
MHCTPYKTWPaHK OT CTpaHa Ha OTroBapsLLO 3a TaxHaTa 6e3onacHoCT
AMLIE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha YPeAa.

HaraexaaiTe AeuaTa, 3a Aa HE CU UrPasiT C YPEAR.

BHumanue

/13BaXkaaNTe aaanTepa OT MPEXKOBHSA KOHTAKT, MPEAV Ad MOYMCTBaTE
3apSAAHOTO YCTPOWCTBO.

3apexaanTe NpaxocMyKadKkaTa caMo C BAM3ALLMTE B AOCTaBEHMS
KOMMAEKT aAanTep 1 3apsaHO ycTpoicTso. [1o Bpeme Ha
3apEKAAHETO 3AANTEPLT € TOMbA Ha MunaHe. ToBa € HOPMaAHO.

He ApbXTe ypeaa ¢ HaCOUeHO Harope OTAEAEHME 3a Mpax 1 He
HaKAaHsMTE ypeaa Ha eAHa CTpaHa Mpu 3aCMyKBaHe Ha TeYHOCTU.
BuHarun n3kAiouBaiiTe NpaxocMyKayKaTa cAea ynoTpeba.
HanpexeHneTo Ha KOHTaKTHWUTE MAACTHHM B 3aPSAHOTO YCTPOMCTBO
e Hucko (Makc. 12V) 1 3aToBa He e onacHo.

HuKora He 3aKpyrBaiiTe OTBOPUTE 3a U3XOAALL Bb3AYX NPy paboTa Ha
NpaxocMyKayKaTa.

V13kAlOUBaTE Ypeaa Mpu 3apexAaHe.

113noA3BaiTe NpaxocMyKauKkaTa BUHAr CbC CrAOOEH GUATBPEH BAOK.
KoraTo cTe 13noA3saav ypeaa 3a BCMyKBaHe Ha TEUHOCTMU,
M3MPasHETE U U3CYLLETE OTAEAEHUETO 3a Mpax, NpeAn Aa NprbepeTe
YPEAA B 3aPAAHOTO YCTPOWCTBO.

3a Aa M30erHeTe OMacHOCT OT EAEKTPUYECKM YAAP, BHUMABAMTE Mpu
NpobuBaHe Ha AyMKW B CTEHATa 3a 3aKkadaHe Ha 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO, OCOBEHO B BAM3OCT AO KOHTaKT.
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- Hueo Ha wyma, FC6145: Lc = 81 dB(A).
- HuBo Ha wyma, FC6144: Lc = 78 dB(A).
- Hwugo Ha wyma, FC6142/FC6140: Lc = 75 dB(A).

EAekTpoMarHnuTHu usavusanma (EMF)
To3su ypea Philips e B cboTBeTCTBME C BCUYKM CTAHAGPTU MO OTHOLLEHVE
Ha eneKTpoMarHUTHUTE n3abuBaHusA (EMF). Ako ce ynoTtpebsea
MPaBMAHO 1 CbOBPa3HO UHCTPYKLMMTE B TOBa PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTeAs, ypeabT e be30omnaceH 3a U3MoA3BaHe CropeA HAAMUHUTE
Aocera HayuHn GaKkTu.

MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

UHcTaAupaHe Ha 3apAAHOTO YCTPOUCTBO

3aerneTe 3apAAHOTO )’CTpOl;’iCTBO KbM CTEHATQA, KAKTO € NMOoKa3aHO

Ha ¢purypaTa. (dur.2)
AKO 3aKpernBaTe 3apSAHOTO YCTPOMCTBO KbM CTEHATa, Pa3CTOAHWETO

MEXAY OTBOPWTE 33 BMHTOBETE TPsAbBa Aa € 12 cm.

MoskeTe CbLLO A2 MOCTABUTE 3apSAHOTO YCTPOMCTBO BbPXY
XOPW3OHTaAHa MOBLPXHOCT (Hanp. Maca uamn 6topo) (ur. 3).

HaBuiiTe usAMLWIHaTa ABAXKMHA Ha KabeAa Ha rbpba Ha 3apsIAHOTO
YCTPOWCTBO M NpoKapaitTe KabeAa npes npopesa (¢ur. 4).

3apexkpaHe Ha ypepa

OcTaBeTe ypeaa Aa Ce 3apexAa B NMPOABbAXKEHME Ha NoHe 16 yvaca, npean
A4 O V3MOA3BATE 3a MNPbB MbT.

VYBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOYEH.
BkAloyeTe apanTepa B KOHTaKTa.

- MocTaBeTe NpaxocMyKaykaTa B 3apSAHOTO yCTpoicTBO (¢ur. 5).
BH1MaBaliTe Aa NoCTaBMTE OTBOPA Ha Mbpba Ha NMpaxocMyKayKaTa
BbpXY KyKaTa Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO (dur. 6).

D MHaMKaTOpLT 3a 3apexkAaHe CBETBA, 32 A MOKAXKE, Ye YPEABT ce
3apexaa (¢ur. 7).
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3abenexxka: CBeMAMHHUSIM MHGMKAMOP 0CMABA BKAKOYEH, JOKAMO ybegbm
€ N0CMABEeH BbB BKAIOYEHO 3aPSIGHO yCmporcmso.

3abeaexxka: MiHgukamopbm 3a 3apexkgaHe He gaBa HUKAKBM NOKA3AHMUsS 3
HMBOMO HA 3apeXXgaHe HA NPAXOCMyKaykama.

U3noAsBaHe Ha ypeapa

lMpemecTeTe NAb3raya 3a BKA./U3KA. Harpea, 3a A2 BKAIOUMTE
ypeaa (¢wur. 8).

MpemecTeTe NAb3raya 3a BKAIOUBAHE HA3aA, 32 Ad U3KAIOUMTE
ypeaa (our. 9).
Akcecoapu

KbM ypeAa MMa MPUAOKEHN CAEAHUTE MPUHAAAEKHOCTM:

- HaKpanHVK C Y€TKa, 38 MOUNCTBAHE Ha AGAUKATHU MOBBPXHOCTY;
- TeCeH HaKpaiHyIK, 3@ MOUMCTBaHE Ha TECHW MECTa;

- TYMEH HaKpaMiHWK 3a 3aCMyKBaHe Ha TeyHocTu (camo 3a FC6142).

CeaaeTe OT 3apsSIAHOTO YCTPOMCTBO HaKpalMHUKA, KOMTO UCKaTe Ad
M3MoA3BaTe.

3akpeneTe HakpaiHMKa KbM MyHALLlyKa Ha ypeaa (¢ur. 10).
3acmyKkBaHe Ha TeyHocTu (camo 3a FC6142)

3aKpeneTe ryMeHus HaKpaHMK KbM CMyKaTeAHMs OTBOP Ha ypeAa.

ApbKTe ypeaa cbC CMyKaTE@AHWS| OTBOP HaAOAY MOA brbA 30°.

He APbXKTE ypeAa C HACOYEH HAAOAY MAb3ra4 BKA./M3KA., Korato B
OTAEAEHUETO 32 Npax UMa Te4YHOCT.

He HakAaHsiiTe ypeaa Ha eAHa CTpaHa M He TPbCKAMTE ypeAa, KoraTo B
OTAEAEHMETO 3a Npax MMa TeYHOCT.

[MocTaBeTe ryMeHMs HaKPaMHMK BbpXY MOYUCTBAHATAa MOBbPXHOCT.
['YMEHUAT HaKpaHUK TpsbBa Aa Ce AOMMPa AC MOYMCTBaHaTa
MOBBPXHOCT.

3acMyyeTe TeYHOCTTa.
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CnpeTe 3aCMYKBAHETO Ha TEeYHOCT, KOratTo HMBOTO Ha TEYHOCTTA B
OTAEAEHUETO 32 Npax € AOCTUITHAAO MAKCMMAAHATA UHAUKALLUA.

MsnpasBaﬁTe n M3C)’LIJaBaI;1Te OTAEAEHUETO 3a NpaX CAEA BCAKO
U3MOA3BaHE HAa ypeAa 3a 3aCMyKBaHe Ha Te4YHOCT.

Mouucreane

BuHaru ussaxkaante aAanTepa OT MpeXXOBUA KOHTAKT, MpeAU Al
NO4YMUCTBATE 3apAAHOTO )’CTpOljiCTBO.

Chea KaTo CTe M3MOA3BAAM YPeAa 3a BCMyKBaHe Ha TeYHOCT (caMo
3a FC6142), usnpasHeTte 1 u3cylueTe OTAEAEHUETO 3a Mpax.

MouuncTBaiTe ypeaa 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO C BAQXKHA Kbpra.

UsnpaseaHe M nouncTBaHe Ha OTAEAEHMETO 3a npax
(FC6145/FC6144/FC6140)

[orpmxeTe ce peAOBHO Aa M3MpasBaTe v NouYNCTBaTe OTAGAGHMETO 33
npax.

Bbp30 nouncreaHe
3a 6bP30 M3Mpa3BaHe Ha OTAEAEHWETO 3a Mpax:

HaTtucHeTe 6yToHa 32 ocBoboxkaaBaHe (1) u M3BaseTe
pasrao6sieMus HaKpalHUK oT ypeaa (2) (¢umr. 11).

MaTpbCKanTe CbABPYKAHMETO Ha OTAEAEHMETO 32 Mpax B Koda 32
otnaabum (dur. 12).

MbAHO NouncTBaHe

KaTo AbpXMTe ypeaa Haa Koda 3a cMeT, HaTUcHeTe ByToHa 3a
ocBoboKAaBaHE Ha oTAeAeHMeTo 3a npax (1) u oTKaveTe
oTAeAeHueTo 3a npax (2) (pur. 11).

M3BaseTe GUATBPHUS KOMMAEKT OT OTAEAEHMEeTO 3a npax (¢ur. 13).

M3npasHeTe OTAGAEHUETO 32 Mpax, KATO rO U3TPbCKATE CbC
cBoboaHaTa cu pbKa (¢pur. 14).
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Mpu HeO6XOAMMOCT MOYNCTBANTE OTAEAEHUETO 32 MPax C BAAXKHA
Kbpra.

Mpu HeO6XOAMMOCT MOYUCTBANTE PUATBPHUS KOMMAEKT. BuxkTte
pasaeA “IMouncTeaHe Ha PUATbPHUA KOMMAEKT (camo 3a FC6145/
FC6144/FC6140)”.

A 32 Aa 3akpenuTe OTHOBO OTAEAEHMETO 3a Mpax, U3paBHeTe >kAeba
Ha OTAEAEHMETO C U3AAAEHATA YaCT Ha ypeAa. 3aKayeTe MbpBo
ABHOTO Ha oTAeAeHMeTo 32 npax (1) U cAea ToBa HaTUCHETe
ropHaTa 4acT Ha OTAEAEHMETO KbM YpeAa (2) Taka, Ye A2 ce
3aXBaHe Ha MACTOTO cu (c wpaksaHe) (dur. 15).

MoumcTBaHe Ha puATbpHUA KomnAekT (FC6145/FC6144/
FC6140)

I_Iorpvwe're C€ PEAOBHO Aa rno4mcTearte C')M/\prHl/lF! KOMIMAEKT.

3aBbpTeTe BbHLIHUS GUATbP OBPaTHO Ha YACOBHMKOBATA CTPEAKa
(1) v ro useaseTe oT Abprkaya Ha PpUATbPa (2) (pur. 16).
OcTageTe BbTPELHWS GUATBP 3aKpereH KbM Abp)Kada Ha GUATBPA.

MouncTeTe BbTPELIHUA GUATBP M BBHLIHUA GUATBP C YETKA UAM C
O6MKHOBEHA MPaxoCMyKayka, aKo ca MHOTO 3aMbpCEHMU.

3abeaesxxka: Ako e He0bx0gnMo , Mo)xeme ga uammeme BbMpeLIHUS
rAMDBD M BbHIWHUA PMAMBD CbC CMygeHa uAM XAdgka Bogd. M3cyweme
BbMPELHNS 1 BLHIIHUS UAMBD gobpe, nbegn ga n3noA3Bame 0MHOBO
PUAMBPHUA KOMNAEKM.

MoHTHpaiiTe BbHLUHMS GUATBP BbPXY AbpXKada Ha ¢uATbpa (1) 1 ro
3aBbpTETE MO YaCOBHMKOBATA CTPEAKA, 3 Ad FO 3aKpenuTe

(2). (pur.17)
ChoxeTe GUATBPHUSI KOMMAEKT Ha MSICTOTO My B OTAEGAEHMETO 32
npax (¢ur. 18).

3abeaexxka: [Tposepeme gaan cme nocmaBuAM NPABUAHO PUAMBPHUSA
KOMNAeKm.
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MU3npa3BaHe u nouncTBaHe Ha OTAEAEHUETO 3a Npax U
buATbpHUA komnaekT (FC6142)

[orpux;eTe ce peAOBHO Aa M3Mpa3BaTe W MOUKCTBATE OTAEAEHUETO 3a
npax 1 GUATBPHKS KOMMAEKT.

Kato aAbpuTe ypeaa Haa Koda 3a CMeT, HaTucHeTe ByToHa 3a
ocBoborkAaBaHe Ha oTAeAeHMeTo 3a npax (1) u oTkaveTe
oTAeAeHMeTO 3a npax (2) (¢ur.19).

M3BaseTe GUATBPHUS KOMIMAEKT OT OTAEAEHMETO 3a npax (¢ur. 13).

M3npasHeTe oTAEAEHMETO 3a Mpax, KaTo ro M3TPbCKaTe CbC
cBoboaHaTa cu pbka (dur. 14).

3abeaexxka: AKo B omgeAeHnemo 3a npax MMa meyHocm, usnpasHeme
omgeAeH1emo 3a npax 1 ro u3bvplieme go cyxo.

Mpn Heob6Xx0AMMOCT MOYUCTBANTE OTAEAEHMETO 32 Mpax C BAAXKHA
Kbprna.

3aBbpTeTe BbTPELIHUSA PUATLP OBPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPEAKA
(1) u ro useaaeTe oT BbHLWHUSA GUATBP (2). (Pur. 20)
OcTaBeTe BbTPELIHWA GUATBP 3aKpeneH KbM AbpyKkada Ha GUATBPA.

A MouncTeTte BbTPeLHUS GUATBP M BBHLIHUA GUATBP C YeTKa MAM C
OBMKHOBEHA MPaxOCMyKayKa, aKo Ca MHOTO 3aMbpCEHMU.

3abeaexxka: Ako e Heobxog1Mo, MoXKeme ga u3Mmeme BbMpeLHUS
hUAMBD M BLHLWHUSA PUAMDBD CbC CMygeHa MAM XAdgKa Bogad. M3cyweme
BbMPELHNSA U BbHIIHUA UAMBP gobpe, nbegn ga n3noA3Bame 0MHOBO
(UAMDBPHUSA KOMNAEKM.

MoHTHpaiiTe BbTPELLHUS GUATBP OTHOBO BbB BbHLUHUSA GUATBLP (1)
M ro 3aBbpTeTe MO YaCOBHMKOBATA CTPEAKA, 32 Ad MO 3aKAIOUUTE

@) (¢ur.21).

Bl CroxeTe GUATBPHMA KOMMAGKT Ha MACTOTO My B OTAEAEHMETO 32
npax (¢ur. 18).

3abeaexxka: [TpoBepeme gaan cme NocmMaBuAM NPABUAHO PUAMBPHUS
KOMNAeKm.
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[Ell 32 Aa 3akpenuTe OTHOBO OTAEAEHMETO 3a Mpax, U3paBHeTe kAeba
Ha OTAEAEHMETO C U3AAAEHATA YaCT Ha ypeAa. 3aKayeTe MbpBo
ABHOTO Ha oTAeAeHueTo 3a npax (1) U caea ToBa HaTUCHETe
ropHaTa 4acT Ha OTAEAEHMETO KbM YpeAa (2) Taka, Ye A2 ce
3aXBaHe Ha MACTOTO cu (c wpaksaHe) (dur. 15).

CbxpaHeHue

MokeTe A2 CbxpaHsBaTe MPaXOCMyKauKaTa U MPUHAAAEKHOCTUTE
BbpXY 3apsIAHOTO ycTpoitcTBo (dur. 22).

[penopbyBaMe Aa CMEHATE BLTPELLHNSA GUATBD CAEA MPOABAKUTEAEH
NEepU1OoA Ha yrnoTpeba WA ako Beye He MOXE Aa Ce MouMcTBa AOGpe.

CmsaHa Ha BbTpewHusa ¢puatbp (FC6145/FC6144/FC6140)

M3BaaeTe GUATBPHUA KOMMAEKT OT OTAEAEHMeTO 3a npax (dur. 13).

3aBbpTeTe BbHLWHMUA GPUATbP OBPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPEAKA
(1) 1 ro useaaeTe oT AbpXKayva Ha puATbpa (2) (dur. 16).

BHUMaTeAHO 3aBbpTETE BLTPELLUHUS GUATLP OBpaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpeAKa (1) U ro n3BaaeTe OT AbprKaya Ha

duaTbpa (2) (dur. 23).

MoHTHpaiTe HOB BbTPeLleH GUATLP BbPXY AbpXKaya Ha GUATbpa
(1) 1 ro 3aBbpTeTe MO YaCOBHMKOBATA CTPEAKA, 32 A2 O 3aKpenuTe

(2) (dpur. 24).

HaTucHeTe HaBbTpe Bbpxa Ha BbTpelHUsA GUATBP (ur. 25).

A MoHTupaiiTe BbHILHMA GUATBP OTHOBO BbpXY AbpPXaya Ha GpUATbpA
(1) v ro 3aBbpTETE MO YaCOBHMKOBATA CTPEAKA, 32 A2 FO 3aKpenuTe
(2). (pur.17)

ChoxkeTe PUATBPHUSI KOMMAEKT Ha MACTOTO My B OTAEGAEHMETO 32
npax (¢ur. 18).

3abeaexkka: [TpoBepeme gaan cme nocmaBuAM NPABUAHO PUAMBPHUSA
KOMNAeKm.
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CmsaHa Ha BbTpewHusa uaTbp (FC6142)

M3BapseTe GUATLPHUA KOMMAEKT OT OTAEAEHMETO 3a npax (¢ur. 13).

3aBbpTeTe BbTPellHUs GUATBP OBPATHO Ha YACOBHMKOBATA CTPEAKA
P P p o6p P
(1) v ro usBapeTe oT BbHWHUSA GUATBP (2). (¢ur. 20)

BHKUMaTeAHO 3aBbpTETE BLTPELUHUS GUATBP O6paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpeAKa (1) M ro n3BaseTe OT AbprKaya Ha

duaTbpa (2) (dur. 23).

MoHTHpaiiTe HOB BbTpelleH GpUATBP BbPXY AbpXKaya Ha pUATbpPa
(1) v ro 3aBbpTETE MO YaCOBHMKOBATa CTPEAKA, 32 Ad FO 3aKpenuTe

() (¢ur.24).

HaTucHeTe HaBbTpe Bbpxa Ha BbTpelHUS GUATBP (Pur. 25).

A MonTupaiiTe BbTpewwHUs GUATBP BbB BbHLWHMA GUATBP (1) M ro
3aBbpTETE MO YaCOBHMKOBATA CTPEAKA, 32 Ad [0 3aKpenuTe

(2). ($pur.21)

ChoxeTe GPUATbPHUSI KOMMAEKT Ha MAICTOTO My B OTAEGAEHMETO 32
npax (¢ur. 18).

3abeaexkka: [TpoBepeme gaan cme nocmaBuAM NPABUAHO PUAMBPHUSA
KOMNAeKm.

I'IopquaHe Ha aKcecoapm

3a Aa 3aKynuTe aKcecoapy 3a TO3M Ypea, MOCETETE HallMs OHAANH
MarasuH Ha aapec www.shop.philips.com/service. Ako oHaalH
MarasvHbT He € AOCTDBIEH BbB BalllaTa CTpaHa, NOCeTETe ThProseL, Ha
ypean Philips nan cepams Ha Philips. Ako cpeluHeTe 3aTpyAHeHWs npu
CHabAABAHETO C aKkcecoapu 3a ypeaa, obbpHeTe ce KbM LleHTbpa 3a
obcAyKBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips BbB Balwata cTpaHa. AaHHWUTE 3a
KOHTaKT LLIe HAMEPUTE B MEXAYHAPOAHATA rapaHLMOHHA KapTa.




BbAIrAPCKHN 27

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKCrAOaTaLMA Ha YpeAa He ro U3XBbPASTE
33aEAHO C HOPMaAHWTE BUTOBM OTMAABLM, & O MpeAanTe B
odurUMareH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae pelykavpaH. [1o
TO3M HaYMH BME MOMaraTe 3a Ora3BaHETO Ha OKOAHATa
cpeaa (our. 26).

- BrpaaeHuTe akyMyAaTOpHM baTepun CbAbPXKAT BELLECTBA, KOUTO
3aMbpCsBaT OKOAHATa cpeAa. V3BaxkaaniTe baTtepumnte, Npean aAa
M3XBBPAUTE ypeaa. He 13xebpaaiTe baTepumTe 3aeAHO C
OOMKHOBEHWTE BUTOBM OTMAABLM, & M1 NPEAAITE B CNELMaAn3Mpan
MyHKT 3a cbbupaHe Ha 6aTepun. MoxkeTe CbLLO Ad 3aHeceTe ypeaa B
cepau3eH LieHTbp Ha Philips. Tam cayxuTeanTe e n3saasaT
GaTepusTa U L A UXBBPAST MO HaUMH, ONa3Balll OKOAHATa
cpeaa (our. 27).

UkoHOMMA Ha eHeprua
AKO MO-MPOABAKUTEAHO BPEME HAMA Ad M3MOA3BATE YPEAQ, M3BAAETE
ajanTepa OT KOHTaKTa, 3a Ad NecTUTe eHeprus.

UsxBbpAAHE Ha aKyMyAaTOpHUTe GaTepun

NiCd/NiMH 6aTtepunTe MoraT Aa ce NpbCHAT, aKO C€ U3XBbPAST MpuU
BUCOKM TEMMEPATypU MAU B OTbH.

M3Barkpante AKYMYAATOpHUTE 6aTepm4 CaMO KOorato ca HanbAHO
U3TOLLEHMN.

V3BaXkAQTE aKyMyAaTOPHUTE BaTepui MO CACAHMSA HauUMH.

OcraBeTte npaxocMyKaykaTa A2 paboTu, AOKaTo He crpe,
pasxaabeTe BUHTOBETE U OTBOPETE MpaxocMyKaukara (¢ur. 28).

CpexeTe eAMH MO €AMH CBbP3BALLUTE MPOBOAHULIM U U3BAAETE
6atepumnte (dur. 29).
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FapaHLMA U cepBU3HO 06CAY)KBaHe

AKO Ce Hy)KAaeTe OT CEpPBM3HO OOCAY>KBaHE MAV MHGOPMALIMS MAK
nmaTe npobaem, noceTeTe yeb carTa Ha Philips Ha aapec www.philips.
com/support 1A ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0bcay>KBaHe Ha
KAnEHTW Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa. TeAepoHHMA My HOMep Lie
HamepuTe B MeXAyHapoAHaTa rapaHLMOHHa KapTa. AKO BbB BallaTa
CTpaHa Hama LleHTbp 3a 0bcAy»KBaHe Ha MOTPebuTeAn, ObbpHETe ce KbM
MECTHMA TbproseL, Ha ypeaw Ha Philips.

OTCTpaHHBaHe Ha HEU3MNpPaBHOCTHU

B Ta3n raaBa ca 0606LLeHM Hall-4eCTO cpelliaHTe NPOBAEMM, KOUTO
MOXE A@ CPELLHETE MNPy M3MOA3BAHE Ha YpeAa. AKO HE MOXETE Ad
paspelumTe npobAeMa C MOMOLLTa Ha MHGOPMALIMATA NO-AOAY, BUXKTE
CrMCbKa C YeCTO 3aAaBaHK BbMPOCK Ha aapec www.philips.com/support
MAM ce cebprkeTe C LleHTbpa 3a 06CAy)KBaHE Ha MOTPeOUTEAN BbB
BalllaTa AbpXKaBa.

[pobAaem PelieHune
YpeabT He BaTepurTe MOXe Aa ca U3TOLLEHW. 3apeaeTe
paboTu. baTepunTe.

Bb3MoXHO € Aa He cTe MocTaBKAn A0bpe ypeaa
B 3apsSIAHOTO YCTpoWcTBo. [locTaseTe ro
MpaBMAHO. VIHAMKATOPBLT 3a 3apeXkaaHe CBeTBa, 3a
Aa MOKaXKe, Ye YPeALT Ce 3apexAa.

Bb3amorkHo e aAarTeEPLT Ad HE € AO6P€ BKAIOYEH
B KOHTaKTa. [locTaseTe aAarnTepa rnpasvAHO B
KOHTaKTa.

KoHTaKTyBalmTe TOUKM Ha YpeAa W/mAn
33apSAAHOTO YCTPOWCTBO MOXE A Ca 3aMbPCEHM.
l134ncTeTe 1 cbe Cyxa Kbpra.

VpeAbT MOXe Aa € BKAIOUEH, AOKaTO € 61A B
3apAAHOTO YCTpOMCTBO. KoraTo ce 3apexaa,
YPeABT TpsibBa Aa ObAe M3KAIOUEH.
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Mpobaem PelieHne

MHAVKaTOPBT 3a
3apexaaHe He
cBeTBa.

["lpaxocMmyKaukaTa
He 3acMyKBa
A006pe.

OT
MpaxocMyKadkaTa
M3AM3a Mpax.

[NpaxocMyKayKaTa
He paboTu A0OpeE,
KoraTo eaHa oT
MPUCTABKUTE €
3aKayeHa B
CMYyKaTeAHWS
OTBOP.

AKO ypeAbT OTHOBO He 3apaboTu, 3aHeceTe ro 3a
AMArHOCTMKa Ha BaluMSA TbProBeLl 1AW B
ymbAHOMoOLLEH cepeu3 Ha Philips.

I_IpOBepeTe AdAV AAANTEPDBT € BKAIOYEH B
MPaBUAHO B KOHTaKTa 1 AdAU YPEADBT € U3KAIOYEH.

OTAGASHWETO 3a MPax MOXe Ad HE € MOCTaBEHO
NpaBWAHO B ypeAa. [ locTaBeTe ro mpasmAHO.

OTAEABHMETO 3a MPaxX MOXeE Aa € MbAHO.
13npasHeTe ro.

DUATBPHUAT KOMIMAEKT MOXE Ad € 33APBCTEH.
[NouncTeTe BbTPELWHMA 1 BbHLUHWS QUATBP
(BwxTe pasaen “TouncTteane”).

OTAeABHMETO 3a MPaxX MOXeE Aa € MbAHO.
13npasHeTe ro.

OTAe/\eHMeTO 3a MNpax MoOXXe Aa HE € MNOCTaBEHO
MPaBUAHO B YPEAA. [locTaseTe ro MNpaBMAHO.

Bb3MOXKHO € GUATBPHUAT KOMMAEKT Aa He e
NOCTaBEH MPaBMAHO B OTAEGAEHUETO 3a Mpax.
[NocTaBeTe KOMMAEKTa MPaBUAHO B OTAGAEHUETO
3a npax.

OTAEAEHVETO 3a MPax MOXE Aa € MbAHO.
13npasHeTe ro.
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Mpobaem PelieHne

[NprcTaBKaTa MOXe Ad € 3aApbCTeHa.
OTcTpaHeTe TOB3, KOETO € 3amyLIMAO
NpuUcTaBKaTa.

DUATBPHUAT KOMMAEKT MOXE Ad € 33APBCTEH.
[MouncTeTe BLTPEWHUA W BBHLLHWA GUATHD
(BvkTe pasaen llouncreane”).

[oebpxHOCTUTE Bb3MOXKHO € ryMeHWST HaKpalHuK Aa He e
Ca TBbPAE BAOKHM  MOCTaBEH B CMyKaTeAHus oTsop. [ocTaseTe

RN FYMEHUs HaKpalHWK B CMYKAaTEAHUS OTBOP, KOraTo
3acMyKBaHe Ha McKaTe Ad BCMyKBaTe TEYHOCTMU.

TeyHocTH (camo

3a FC6142).

Bb3MOXKHO € Ad He AbPXKWTE MPaBMAHO YpeAa.
XBaHeTe ypeaa C OObpPHAT HAAOAY CMyKaTeAeH
noa brbA 30°. He HakaaHANTe ypeaa Ha eaHa
CTpaHa 1 BHMMAaBaiTe ryMEHWAT HaKpaliHUK Aa ce
AOTMPa AO MOUMCTBAaHATA MOBBPXHOCT.

OT ypeaa u3tnia  OUATBPHUAT KOMMAEKT MOXE A2 € MOKBP.

TeuHocT (camo 32 [lorpwpkeTe ce BLTPEWHNAT U BLHLWHUAT QUATBP

FC6142). AQ Ca Cyxu, MPeA Aa MOCTaBUTE GUATBPHUA
KOMMAEKT B OTAGAEHMETO 3a Mpax.

Moxke Aa He CTe NOCTaBUAN QUATBPHMS
KOMMAEKT B OTAEAEHMETO 3a npax. He
13MOA3BaNTE Ypeaa 6€3 UATBPHUS KOMMIAEKT.

Bb3MOXKHO € PUATBPHUAT KOMMAEKT Aa He e
MOCTaBEeH MPaBMAHO B OTAEGAGHMETO 3a Mpax.
[ocTaBeTe KOMMAEKTA MPaBUAHO B OTAGAEHMETO
3a npax.
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Mpobaem PelieHne

Bb3MOXKHO € KOAMYECTBOTO TEYHOCT B
OTAEAEHUNETO 3a MNMpax Aad rpesuLlaBa
MHAVKALIMATA 32 MaKCUMYM. l/|3r|pa3HeTe
OTAEAEHNETO 3a rnpax He3abaBHO M ro M3CyLLETE.
Hukora He ocTaBANTE OTAEAEHMETO 3a npax
MBbAHO C TEYHOCT HaA MHAMKALIMATA 32 MaKCUMYM.



Gratulujeme védm k zakoupenf vyrobku a vitdme vas ve svété vyrobkd
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje,
zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Odnimatelnd hubice (pouze model FC6145/FC6144/FC6140)
Tlacitko pro uvolnéni hubice (pouze model FC6145/FC6144/FC6140)
Prachovd komora

Tlacitko pro otevieni prachové komory

Kontrolka nabijeni (LED)

Posuvny spinac/vypinac

Vystupn( otvory vzduchu

Adaptér

Kartdc¢

10 Néstavec pro Stérbiny

11 Nabijecka

12 Stérka (pouze model FC6142)

13 Vnéjsi filtr (pouze model FC6142)

14 Vnitinf filtr (pouze model FC6142)

15 Vn&jsi filtr (pouze model FC6145/FC6144/FC6140)

16 Vnitif filtr (pouze model FC6145/FC6144/FC6140)

Pred pouzitim prfstroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budoucf pouzitf.

NO O NOoONUT A WN =

Nebezpecdi

- Nikdy nevysavejte horavé latky nebo Ziraviny. Rovnéz nevysavejte
Zhavy popel.

- Vysavac ani nabijecku nesmite nikdy ponorit do vody.
Upozornéni

- Drive nez pristroj pripojfte do sit&, zkontrolujte, zda napétf uvedené
na pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.
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Pokud byste zjistili poskozeni na zdstréce, napdjecim kabelu nebo

na jiném dilu, piistroj nepouzivejte.

Adaptér ani nabfjecku tohoto pristroje nelze vyménit. Dojde-li

k poskozeni adaptéru nebo nabijecky, musi byt pristroj vyrazen

Z provozu.

Osoby (veetné détl) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalostf by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivan( pfistroje
predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za
jejich bezpecnost.

Dohlédnéte na to, aby si s piistrojem nehrdly déti.

Upozornéni

Pred cisténim nabijecky vyjméte adaptér ze sitové zdsuvky.
Akumulatory vysavace nabijejte vzdy jen pomoci dodaného adaptéru
s nabijeckou. Adaptér se béhem nabijeni zahvd, coz je normalini jev.
Nedrzte pristroj prachovou komorou vzhidru a pri vysavan( kapalin
nenahybejte pristroj k jedné strané.

Po pouzitl vysavac vzdy vypnéte.

Napéti na kontaktnich bodech nabijecky je nizké (nejvyse 12V), a neni
proto nebezpecné.

Nikdy neblokujte vystupni otvory vzduchu béhem vysavani.

Pri nabfjen( pristroj vypnéte.

Vysavac pouzivejte vzdy s nasazenou jednotkou filtru.

Po pouzitl pristroje k vysavani kapalin vyprdzdnéte a vysuste
prachovou komoru, nez prfstroj ulozfte do nabfjecky.

Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, budte opatrni pri vrtanf
dér do zdi pro upevnéni nabijecky, obzvlasté v blizkosti sitové zasuvky.
Hladina hluku modelu FC6145: Lc = 81 dB(A).

Hladina hluku modelu FC6144: Lc = 84 dB(A).

Hladina hluku modelu FC6142/FC6140: Lc = 75 dB(A).

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd vSéem normdm tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu
s pokyny uvedenymi v této uZivatelské prirucce, je jeho pourzitf podle
dosud dostupnych védeckych poznatk( bezpecné.
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Priprava k pouziti

Instalace nabijecky

Nabijecku pripevnéte na zed), jak je znazornéno na

obrazku. (Obr.2)
Pokud pripeviiujete nabijecku na zed, vzddlenost mezi dirami pro Srouby
musi byt 12 cm.

Nabije¢ku mizete téZ umistit na vodorovnou plochu, napriklad na
stal (Obr. 3).

Nadbytecny sitovy kabel obtoéte kolem vyénélku na zadni strané
nabijecky a kabel nechte prostrceny otvorem (Obr. 4).

Nabijeni akumulatoru pristroje

Pred prvnim pouzitim nabijejte akumuldtory pristroje po dobu alespori 16
hodin.

PFesvédite se, e je pristroj vypnuty.
Zasunte adaptér do zasuvky.

VloZte vysavaé do nabijecky (Obr. 5).
- Otvor na zadnf strané vysavace umistéte na hdcek nabijecky (Obr. 6).
D Kontrolka se rozsviti, coz indikuje, Ze se pristroj nabiji (Obr. 7).

Poznamka: Kontrolka bude svitit, dokud bude pifistroj v nabijecce.
Pozndmka: Kontrolka neposkytuje Zadnou informaci o tom, nakolik je vysavac
nabity.

Zapnéte pristroj posunutim vypinace smérem dopredu (Obr. 8).

Vypnéte pFistroj posunutim vypinace smérem dozadu (Obr. 9).

Prislusenstvi

S pristrojem je doddvano ndsledujici prislusenstvi:
- kartdCovy ndstavec pro cisténi jemnych povrchl
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- Stérbinovy ndstavec pro vysdvdni rohd a zkych mezer
- stérka pro vysdvan( kapalin (pouze model FC6142).
Z nabijecky vyjméte prisluSenstvi, které chcete pouzit.
Vybrané prislusenstvi pripojte ke koncovce pristroje (Obr. 10).
Vysavani kapalin (pouze model FC6142)
Stérku pripevnéte k hubici pristroje.
Drizte pristroj hubici doli pod thlem 30°.

Pokud je v prachové komore kapalina, nikdy nedrzte pfistroj hubici
nahoru.

Pokud je v prachové komore kapalina, nenahybejte pristroj k jedné
strané ani s nim netreste.

Stérku polozte na cistény povrch.
Dbejte na to, aby stérka zlstala v kontaktu s povrchem.

Vysajte kapalinu.

Pokud hladina tekutiny v prachové komore dosahne oznaceni maxima,
prestante kapalinu vysavat.

Po kazdém poutziti pFistroje k vysavani kapalin vyprazdnéte a
vysuste prachovou komoru.

Pred cisténim nabijecky adaptér vidy vyjméte ze sit'ové zasuvky.

Po poutiti pristroje k vysavani kapaliny (pouze model FC6142), vidy
vyprazdnéte a vysuste prachovou komoru.

PFistroj a nabijecku cistéte vlhkym hadrikem.

Vyprazdiovani a ¢iSténi prachové komory (FC6145/
FC6144/FC6140)

Prachovou komoru vyprazdriujte a Cistéte pravidelné.
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;s wew

Rychlé &isténi
Rychlé vyprdzdnéni prachové komory:

Stisknéte tlacitko pro uvolnéni hubice (1) a odnimatelnou hubici
sejméte z pristroje (2) (Obr. 11).

Vysypte obsah prachové komory do odpadkového kose (Obr. 12).
Duakladné cisténi
Drizte pristroj nad odpadkovym koSem, stisknéte tlacitko pro

otevreni prachové komory (1) a vyjméte prachovou
komoru (2) (Obr. 11).

Vyjméte filtr z prachové komory (Obr. 13).

Vyprazdnéte prachovou komoru vyklepanim volnou
rukou (Obr. 14).

V pfipadé potfeby prachovou komoru vycistéte vihkym hadfikem.

Fipadé& potieby vycistéte jednotku filtru.Viz &ast ,,Cisténi
B V pripadé potreby vycistéte jednotku filtru.Viz &st ,,C
jednotky filtru (FC6145/FC6144/FC6140)".

A Znovu pripevnéte prachovou komoru tak, Ze pfiloZite otvor na
komore k vystupku na pFistroji. Nejprve pripevnéte spodni ¢ast
prachové komory (1) a pak zatlacte jeji horni ¢ast smérem
k pristroji (2), dokud nezapadne na misto (ozve se
,»klapnuti“) (Obr. 15).

Cisténi jednotky filtru (FC6145/FC6144/FC6140)

Jednotku filtru cistéte pravidelné.

Vnéjsim filtrem otoéte proti sméru hodinovych rucicek (1) a
vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 16).

Vnitinf filtr nechte pripevnény k drzéku.

Vnitfni i vn&jsi filer vycistéte karta¢kem nebo, pokud je znaéné
znecistény, pomoci bézného vysavace.
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Pozndmka:V pripadé potieby Ize vnitini i vnéjsi filtr vycistit studenou nebo
vlaznou vodou. Pfed dalSim pouZitim jednotky filtru vnitini i vnéjsi filtr
diikladné vysuste.

Vlozte vnéjsi filtr zpét do drzaku (1) a oticenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2). (Obr.17)

Vlozte jednotku filtru zpét do prachové komory (Obr. 18).
Poznamka: Dbejte na to, abyste jednotku filtru vioZili spravné.

Vyprazdiovani a ¢isténi prachové komory a jednotky filtru
(FC6142)

Prachovou komoru a jednotku filtru vyprazdriujte a Cistéte pravidelné.

Drite pfistroj nad odpadkovym ko$em, stisknéte tla&itko pro
otevreni prachové komory (1) a vyjméte prachovou
komoru (2) (Obr. 19).

Vyjméte filtr z prachové komory (Obr. 13).

Vyprazdnéte prachovou komoru vyklepanim volnou
rukou (Obr. 14).

Pozndmka: Pokud je v prachové komore kapalina, vyprazdnéte ji a vysuste.
V pripadé potrFeby prachovou komoru vyéistéte vihkym hadfikem.

Vnitinim filtrem otocte proti sméru hodinovych rucicek (1) a
vyjméte jej z vnéjsiho filtru (2). (Obr. 20)

Vnitfnf filtr nechte pripevnény k drzaku.

A VnitFni i vngjsi filtr vycistéte kartackem nebo, v pFipadé znaéného
znecisténi, pomoci bézného vysavace.

Pozndmka:V pripadé potreby Ize vnitini i vnéjsi filtr vycistit studenou nebo

vlaZnou vodou. Pred dalSim pouZitim jednotky filtru vnitini i vnéjsi filtr

diikladné vysuste.

Vnitrni filtr viozte zpét do vnéjsiho filtru (1) a otacenim ve sméru
hodinovych rucicek jej zajistéte (2) (Obr. 21).
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Bl Vioite jednotku filtru zpét do prachové komory (Obr. 18).
Poznamka: Dbejte na to, abyste jednotku filtru vioZili spravné.

El Znovu pripevnéte prachovou komoru tak, ze pfilozite otvor na
komore k vystupku na pFistroji. Nejprve pripevnéte spodni ¢ast
prachové komory (1) a pak zatlacte jeji horni ¢ast smérem
k pristroji (2), dokud nezapadne na misto (ozve se
,»klapnuti“) (Obr. 15).

Skladovani

Vysavac i prislusenstvi Ize uloZit do nabijecky (Obr. 22).

Vnitinf fittr doporucujeme vyménit po delsim pouzivani, nebo pokud ho
jiz nelze radné vydistit.

Vyména vnitiniho filtru (FC6145/FC6144/FC6140)
Vyjméte filtr z prachové komory (Obr. 13).

Vné&jsim filtrem otoéte proti smé&ru hodinovych rucicek (1) a
vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 16).

Vhnitfnim filtrem jemné& otoéte proti sméru hodinovych ruéicek (1)
a vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 23).

Novy vnitrni filtr vloZte do drzaku (1) a otacenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2) (Obr. 24).

Dno vnitrniho filtru zatlacte smérem dovnitr (Obr. 25).

A Novy vné&jsi filtr viozte do drzéku (1) a oticenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2). (Obr.17)

Vlozte jednotku filtru zpét do prachové komory (Obr. 18).

Pozndmka: Dbejte na to, abyste jednotku filtru vioZili spravné.
Vymeéna vnitfniho filtru (FC6142)

Vyjméte filtr z prachové komory (Obr. 13).
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Vnitrnim filtrem otoéte proti sméru hodinovych rucicek (1) a
vyjméte jej z vnéjsiho filtru (2). (Obr.20)

Vnitinim filtrem jemné otocte proti sméru hodinovych rucicek (1)
a vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 23).

Novy vnitrni filtr vlozte do drzaku (1) a otacenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2) (Obr. 24).

Dno vnitrniho filtru zatlacte smérem dovnitr (Obr. 25).

A Vnitni filtr viozte do vnéjsiho filtru (1) a otaéenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte (2). (Obr.21)

Vlozte jednotku filtru zpét do prachové komory (Obr. 18).

Poznamka: Dbejte na to, abyste jednotku filtru vioZili spravné.

Dodatecné prislusenstvi

Chcete-li zakoupit prislusenstvi pro tento pristroj, navstivte nas online
obchod na adrese www.shop.philips.com/service. Pokud neni online
obchod dostupny ve vasi zemi, obrat'te se na prodejce vyrobkd Philips
nebo servisni stedisko Philips. Budete-li mit jakékoli potize se ziskanim
prislusenstvi pro vas pristroj, kontaktujte stredisko péce o zdkazniky
spole¢nosti Philips ve vasi zemi. Kontaktnf informace naleznete v zaruc¢nim
listu s celosveétovou platnost.

Zivotni prostFedi

- Az pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalntho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomlzete tim
chrénit Zivotn( prostredi (Obr. 26).

- Vestavéné akumuldtory obsahuji latky, které mohou skodit Zivotnimu
prostredi. Kdyz pristroj likvidujete, vyjméte z néj baterii. Nelikvidujte
baterie spolu s béZznym komundlnim odpadem, ale odevzdejte je na
oficidlnim sbérném misté. Pristroj mlzete zanést do servisniho
stfediska spolecnosti Philips. Persondl strediska akumuldtor vyjme a
zajisti jeho bezpecnou likvidaci (Obr. 27).
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Uspora energie
Pokud pristroj nebudete delSi dobu pouzivat, vyjméte adaptér ze zdsuvky,
abyste uetfili energii.

Likvidace akumulatort

Akumulatory NiMH mohou pod vlivem vysoké teploty nebo ohné
explodovat.

Akumulatory z pfistroje vyjméte pouze po uplném vybiti.
Akumuldtory vyjméte ndsledujicim postupem.

Nechte vysavaé v chodu, dokud se jeho motor nezastavi.
Odsroubujte Srouby a otevrete vysavac (Obr. 28).

Postupné odpojte privodni vodice akumulatord a akumulatory
vyjméte (Obr. 29).

Zaruka a servis

Potrebujete-li servis, informace nebo dojde-li k potizim, navstivte
webovou strdnku spole¢nosti Philips www.philips.com/support, nebo
se obratte na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi.
Prislusné telefonnf ¢islo najdete v zdrucnim listu s celosvétovou platnostt.
Pokud se ve vasi zemi stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, kontaktujte
mistntho dodavatele vyrobkd Philips.

Odstranovani problému

V této kapitole jsou shrnuty nejb&znéjsi problémy, se kterymi se mizete
u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodari problém vyresit podle
nasledujicich informaci, navstivte webové stranky www.philips.com/
support, kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastési dotazy, nebo
kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Problém Regeni

Pristroj Baterie mohou byt témér vybité. Dobijte baterie.
nefunguje.
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Problém Reseni

Nezapne se

kontrolka nabiti,

Vysavac rddné
nevysava.

Z vysavace
unikd prach.

Je mozné, Ze jste pristroj spravné neumistili do
nabijecky. Pristroj radné umistéte do nabijecky.
Kontrolka se rozsvitf, coz indikuje, Ze se pristroj nabijf.

Je mozné, Ze jste adaptér spravné nezasunuli do
sitové zdsuvky. Zasurite adaptér rddné do zdsuvky.

Kontaktni body na pristroji nebo na nabijecce
mohou byt znecistény. Ocistéte je suchym hadrikem.

Pristroj se mohl v nabijecce zapnout. Ujistéte se, zda
je pristroj béhem nabijeni vypnuty.

Pokud ani pak pristroj nepracuje, vezméte pristroj ke
kontrole k prodejci nebo servisnimu stredisku
autorizovanému spolecnosti Philips.

Ujistéte se, Ze je adaptér spravné pripojen do sftové
zésuvky a Ze je pristroj vypnuty.

Je mozné, Ze prachovd komora nenf rddné
pripevnéna k pristroji. Prachovou komoru spravné
pripojte k pristroji.

Prachovd komora muZze byt pInd.Vyprdzdnéte ji.
Jednotka fittru mUze byt ucpand.Vycistéte vnitini i
vn&j§i filtr (viz kapitola , Cigténi™).

Prachovd komora muize byt pInd.Vyprdzdnéte ji.

Je mozné, ze prachova komora nenf radné
pripevnéna k pristroji. Prachovou komoru spravné
pripojte k pristroji.

Je mozné, Ze jednotka filtru nenf fadné umisténa

v prachové komore. Radné umistéte jednotku filtru
do prachové komory.
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Problém Reseni

Vysavac spravné  Prachovd komora muze byt pInd.Vyprazdnéte ji.
nefunguje,

pokud je

k hubici

pripojeno

nekteré

prislusenstvi.

Prislusenstvi mdze byt ucpané. Odstrarite
z pfisluSenstvi prekdzku.

Jednotka fittru mUze byt ucpand.Vycistéte vnitini i
V& filtr (viz kapitola ,,Cigtant™).

Povrch je po Je mozné, ze k hubici nenf pripevnéna stérka. Pokud
vysavani kapaliny chcete vysdvat kapalinu, pripevnéte k hubici stérku.
stdle

mokry (pouze

model FC6142).

Je mozné, Ze prfstroj nedrzite spravné. Drzte pristroj
hubicl dold pod dhlem 30°. Nenahybejte pristroj
k jedné strané a zajistéte, aby se stérka dotykala
cisténého povrchu.
Z piistroje unikd  Vnitinf filtr mGze byt mokry. Prled misténim jednotky
kapalina (pouze  filtru do prachové komory se ujistéte, zda je vnitini i
model FC6142).  vné&jsi filtr suchy.

Je mozné, Ze jste do prachové komory neumistili
jednotku fittru. Pristroj nikdy nepouzivejte bez
jednotky filtru.

Je mozné, Ze jednotka filtru nenf rddné umisténa
v prachové komore. Rddné umistéte jednotku filtru
do prachové komory.



CESTINA 43

Problém Reseni

Je mozné, ze mnozstvi kapaliny v prachové komore
presahuje oznacené maximalni mnozstvi. Prachovou
komoru ihned vyprdzdnéte a vysuste. Nikdy
nedopustte, aby se prachovd komora naplnila
tekutinou nad oznaceni maxima.



Palju dnne ostu puhul ja tere tulemast Philipsi toodete kasutajate hulka!
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Eemaldatav otsak (ainult FC6145/FC6144/FC6140)
Otsaku vabastusnupp (ainuft FC6145/FC6144/FC6140)
Tolmukamber

Tolmukambri vabastusnupp

Laadimise margutuli (valgusdiood)

Sisse-vdlja liugldliti

Ohu viljalaskeavad

Adapter

Hariotsak

10 Piluotsak

11 Laadija

12 Kaabits (ainult FC6142)

13 Viline filter (ainult FC6142)

14 Sisemine filter (ainutt FC6142)

15 Viline filter (ainuft FC6145/FC6144/FC6140)

16 Sisemine filter (ainult FC6145/FC6144/FC6140)

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke
see edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kunagi imege tuleohtlikke v&i sévitavaid vedelikke ega kuuma
tuhka.

- Arge kunagi kastke tolmuimejat v3i laadijat vette.

NO O NOoONUTAWN =

Hoiatus
- Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige, kas seadmele
margitud toitepinge vastab kohaliku elektrivérgu pingele.
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Arge kasutage seadet kui pistik, toitejuhe v&i mdni muu osa on
kahjustatud.

Selle seadme adapterit ega laadijat ei ole v&imalik vahetada. Kui
adapter voi laadija on kahjustatud, tuleb seade kasutusest kdrvaldada.
Seda seadet ei tohi kasutada flulsilise, meele- voi vaimse hdirega isikud
ega ka ebapiisavate kogemuste v3i teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vélja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid
seadme kasutamise juures valvab v&i on neid selleks juhendanud.
Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Ettevaatust

Enne kui hakkate laadijat puhastama, tdmmake adapter seinakontaktist
vilja.

Laadige tolmuimejat ainult kaasasoleva adapteri ja laadijaga. Laadimise
kdigus ldheb adapter soojaks. See on normaalne.

Kui imete seadmega vedelikky, siis ei tohi te seadet hoida nii, et
tolmukamber jddks Ulespoole, samas ei tohi tolmuimejat ka kiilje peale
kallutada.

Lilitage tolmuimeja pérast kasutamist alati vélja.

Pinge laadija kontaktidel on madal (kuni 12 volti) ning on seet&ttu
ohutu.

Tolmuimemise ajal ei tohi hu véljalaskeavasid kinni katta.

Laadimise ajaks IUlitage seade vdlja.

Kasutage tolmuimejat alati koos filtriga.

Kui olete tolmuimejat kasutanud vedelike imemiseks, siis tihjendage ja
kuivatage tolmukamber alati enne laadijasse hoiustamist.

Viltige elektrildoki ja olge ettevaatlik laadija jaoks seina sisse auku
puurides, eriti pistikupesa ldheduses.

Mudeli FC6145 miratase: Lc = 81 dB (A).

Mudeli FC6144 miratase: Lc = 78 dB (A).

Mudeli FC6142/FC6140 miratase: Lc = 75 dB (A).

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab koikidele elektromagnetvilju (EMF) kdsitlevatele

standarditele. Kui seadet kasitsetakse Sigesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdevaste teaduslike tdendite
alusel ohutu kasutada.
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Kasutamiseks valmistumine

Laadija paigaldamine

Paigaldage laadija seinale nii nagu jooniselt naha. (Jn 2)
Laadija paigaldamisel seinale peab puuritud aukude vahele jgdma véhemalt
12 cm ruumi.

Laadija vib ka horisontaalasendis olla (nt lauale asetatud) (Jn 3).

Kerige liigne toitejuhe laadija taga olevale rullile ja liikake juhtme
ots pilust sisse (Jn 4).

Seadme laadimine

Enne esimest kasutamist laadige seadet vahemalt 16 tundi.
Veenduge, et seade on vilja liilitatud.
Sisestage adapter seinakontakti.

Asetage tolmuimeja laadijasse (Jn 5).

- Kontrollige, kas olete tolmuimeja pannud taga oleva avaga laadija
hargile (Jn 6).

D Seadme laadimise ajaks siittib laadimise margutuli (Jn 7).

Madrkus. Laadimise mdrgutuli péleb nii kaua, kuni seade on sisseliilitatud

laadijas.

Markus. Laadimise mdrgutuli ei ndita, missugune on tolmuimeja akude
laetuse tase.

Seadme kasutamine

Seadme sisseliilitamiseks liikake sisse/vilja liugliiliti ettepoole (Jn 8).

Seadme valjaliilitamiseks liikake sisse/vilja liugliiliti tahapoole (Jn 9).
Tarvikud

Seadmega on kaasas jargmised tarvikud:

- hariotsak ettevaatlikuks puhastamiseks;

- piluotsik nurkade ja pragude puhastamiseks;

- kaabitsaga tarvik vedelike imemiseks (ainult FC6142).
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Votke laadija kiiljest tarvikud, mida soovite kasutada.
Paigaldage tarvikud seadme otsakule (Jn 10).
Vedelike imemine (ainult FC6142)
Paigaldage tarvikud seadme otsikule.
Hoidke seadet nii, et otsik oleks 30° all allapoole suunatud.

Arge kunagi hoidke seadet otsikuga iilespoole, kui selle tolmukambris
on vedelik.

Arge kallutage seadet iihele kiiljele vi raputage seda, kui seadme
tolmukambris on vedelik.

Asetage kaabits puhastatavale pinnale.
Veenduge selles, et kaabits oleks pinnaga pidevas kontaktis.

Imege vedelik sisse.

Lopetage kohe vedeliku imemine, kui tolmukambris oleva vedeliku tase
on joudnud maksimaalse lubatud taseme margendini.

Iga kord, kui olete seadet kasutanud vedeliku imemiseks, tiihjendage
ja kuivatage tolmukamber.

Enne kui hakkate laadijat puhastama, tdmmake alati adapter
seinakontaktist valja.

Kui olete seadet kasutanud vedeliku imemiseks (ainult FC6142),
tiihjendage ja kuivatage tolmukamber alati parast kasutamist.

Puhastage seadet ja laadijat niiske lapiga.

Tolmukambri tithjendamine ja puhastamine (FC6145/
FC6144/FC6140)

Tuhjendage ja puhastage tolmukamber korrapdrasett.

Kiirpuhastus
Selleks, et tolmukamber kiiresti puhastada:
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Vajutage otsaku vabastusnupule (1) ja vStke eemaldatav otsak
seadme kiiljest dra (2) (Jn 11).

tlihjendage tolmukamber, raputades sisu priigikasti (Jn 12).
Pohjalik puhastamine

Hoides seadet priigikasti kohal, vajutage tolmukambri
vabastusnupule (1) ja eemaldage tolmukamber (2) (Jn 11).

Eemaldage filter tolmukambrist (Jn 13).
Raputades tolmukambrit vaba kaega, tiihjendage see (Jn 14).
Vajaduse korral puhastage tolmukambrit niiske lapiga.

Vajaduse korral puhastage filter.Vaata ptk ,,Filtri puhastamine
(FC6145/FC6144/FC6140)”.

A Tolmukambri tagasiiihendamiseks pange tolmukambril olev soon
kohakuti seadmel oleva lohukesega. Esmalt pange sisse tolmukambri
pohi (1) ja seejarel liikake tolmukambri iilaosa seadme suunas (2),
kuni see oma kohale lukustub (kostub klopsatus) (Jn 15).

Filtri puhastamine (FC6145/FC6144/FC6140)

Puhastage filter korrapéraselt.

Keerake vilist filtrit vastupaeva (1) ja tdmmake see filtrihoidjast
vilja (2) (Jn 16).
Jatke sisemine filter filtrihoidjasse.

Kui sisemine filter ja filtrihoidja on vaga mustad, siis puhastage need
harja voi tavalise tolmuimejaga.

Mearkus.Vajaduse korral véite sisemist ja valist filtrit puhastada kiilmas voi
leiges vees. Enne kasutamist kuivatage sisemine ja vdline filter hoolikalt.

Pange viline filter filtrihoidjasse (1) ja kinnitamiseks keerake
paripdeva (2). (Jn 17)

Pange kokkupandud filter tolmukambrisse tagasi (Jn 18).

Markus. Kontrollige, kas filter on digesti sisestatud.
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Tolmukambri ja filtri tiihjendamine (FC6142)

Tuhjendage tolmukamber ja puhastage filter korrapéraselt.

Hoides seadet priigikasti kohal, vajutage tolmukambri
vabastusnupule (1) ja eemaldage tolmukamber (2) (Jn 19).

Eemaldage filter tolmukambrist (Jn 13).
Raputades tolmukambrit vaba kiega, tiihjendage see (Jn 14).

Mearkus. Kui tolmukambris peaks vedelikku olema, siis tiihjendage
tolmukamber ja piihkige see kuivaks.

Vajaduse korral puhastage tolmukambrit niiske lapiga.

Keerake sisemist filtrit vastupdeva (1) ja tommake see vilisest
filtrist vilja (2). (Jn 20)
Jatke sisemine filter filtrihoidjasse.

A Kui sisemine filter ja filtrihoidja on viga mustad, siis puhastage need
harja voi tavalise tolmuimejaga.

Madrkus.Vajadusel voite sisemist ja viilist filtrit puhastada kiilma voi leige
veega. Kuivatage sisemine ja vdline filter enne kasutamist hoolikalt.

Pange sisemine filter uuesti vilise sisse (1) ja selle lukustamiseks
keerake paripdeva (2) (Jn 21).

Bl Pange kokkupandud filter tolmukambrisse tagasi (Jn 18).
Madrkus. Kontrollige, kas filter on digesti sisestatud.

Bl Tolmukambri tagasiiihendamiseks pange tolmukambril olev soon
kohakuti seadmel oleva lohukesega. Esmalt pange sisse tolmukambri
pohi (1) ja seejarel liikake tolmukambri iilaosa seadme suunas (2),
kuni see oma kohale lukustub (kostub klopsatus) (Jn 15).

Hoiustamine

Tolmuimeja ja tarvikud saate laadijasse hoiustada (Jn 22).
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Osade vahetamine

Soovitame asendada sisemine filter pérast pikemat kasutusperioodi voi
siis, kui te ei saa seda enam korralikult puhastada.

Sisemise filtri asendamine (FC6145/FC6144/FC6140)
Eemaldage filter tolmukambrist (Jn 13).

Keerake vilist filtrit vastupdeva (1) ja tdmmake see filtrihoidjast
vilja (2) (Jn 16).

Keerake sisemist filtrit ettevaatlikult vastupaeva (1) ja tdmmake see
filtrihoidjast vilja (2) (Jn 23).

Pange uus sisemine filter filtrihoidjasse (1) ja keerake see paripaeva
kinni (2) (Jn 24).

Liikake sisemise filtri ots sissepoole (Jn 25).

A Pange viline filter filtrihoidjasse (1) ja kinnitamiseks keerake
paripaeva (2) kinni. (Jn 17)

Pange kokkupandud filter tolmukambrisse tagasi (Jn 18).
Markus. Kontrollige, kas filter on digesti sisestatud.
Sisemise filtri asendamine (FC6142)

Eemaldage filter tolmukambrist (Jn 13).

Keerake sisemist filtrit vastupieva (1) ja tmmake see vilisest
filtrist vélja (2). (Jn 20)

Keerake sisemist filtrit ettevaatlikult vastupdeva (1) ja tdmmake see
filtrihoidjast vilja (2) (Jn 23).

Pange uus sisemine filter filtrihoidjasse (1) ja keerake see paripaeva
kinni (2) (Jn 24).

Liikake sisemise filtri ots sissepoole (Jn 25).

A Pange sisemine filter uuesti vilise sisse (1) ja keerake see paripieva
(2) kinni. (Jn 21)
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Pange kokkupandud filter tolmukambrisse tagasi (Jn 18).

Markus. Kontrollige, kas filter on digesti sisestatud.

Tarvikute tellimine

Sellele seadmele tarvikute ostmiseks kilastage meie veebilehte www.
shop.philips.com/service. Kui teie riigis ei ole Philipsi veebipoodi,
poorduge Philipsi mitgiesindaja vai Philipsi teeninduskeskuse poole. Kui
te ei leia vajalikke tarvikuid, p66rduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse. Selle kontaktandmed leiate Glemaailmselt
garantiilehelt.

- Tooea Ioppedes ei tohi seadet tavalise olmepriigi hulka visata, vaid
tuleb Umbertdotlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Selliselt
toimides aitate sddsta keskkonda (Jn 26).

- Seadmesse sisseehitatud taaslaetavad akud sisaldavad keskkonda
saastavaid aineid. Enne seadme kasutusest kdrvaldamist eemaldage
akud seadmest. Arge akusid tavalise olmepriigi hulka visake. Akud
tuleb utiliseerimiseks viia ametlikku akude kogumispunkti. Seadme
voite Philipsi hoolduskeskusesse viia, kus keskuse personal akud
eemaldab ja need keskkonda kahjustamata utiliseerib (Jn 27).

Energia sddstmine
Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, soovitame elektrisddstmise eesmargil
adapter seinakontaktist vdlja votta.

Taaslaetavate akude draviskamine

NiMH-akud voivad suurte temperatuuride korral voi tules plahvatada.

Taaslaetava aku eemaldamisel peab see tiiesti tiihi (laadimata) olema.

Eemaldage akud jargmisel viisil:

Laske tolmuimeja tootada, kuni see seiskub, keerake kruvid lahti
ning avage tolmuimeja (Jn 28).

Loigake juhtmed Ukshaaval labi ja eemaldage aku (Jn 29).
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Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, teavet vai teil on probleem, kiilastage Philipsi
veebilehte www.philips.com/support voi poérduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse. Telefoninumbri leiate Glemaailmselt
garantiilehelt. Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, péérduge
Philipsi kohaliku miUgiesindaja poole.

Veaotsing

Selles peatikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis
seadmega juhtuda v&ivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise
probleemi lahendada, kiilastage veebilehte www.philips.com/support, kus
on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, vai votke Uhendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Probleem Lahendus

Seade ei tédta.  Voimalik, et akud on tihjad. Laadige akud.

Voimalik, et te pole seadet korralikult laadijale
pannud. Pange tolmuimeja korralikult laadijale.
Laadimist nditav mdrgutuli peab stttima.

Voimalik et te pole adapterit Sigesti seinakontakti
sisestanud. Sisestage pistik korralikult seinakontakti.

Seadme ja/voi laadija kontaktid voivad olla
madrdunud. Plhkige need kuiva riidetikiga puhtaks.

Voib-olla oli seade laadijal sisselllitatud olekus.
Veenduge, et seade oleks laadijal alati vdljalUlitatud
olekus.

Kui seade ikkagi t6le ei hakka, viige seade
kontrollimiseks Philipsi toodete mddja vai Philipsi
volitatud hoolduskeskusesse.

Laadimise Kontrollige, kas adapter on seinakontakti korralikult
margutuli ei sisestatud ja kas seade on vdlja lUlitatud.
hakka polema.



Probleem

Tolmuimeja ei
ime hdsti tolmu.

Tolmuimejast
valjub tolmu.

Tolmuimeja ei
to6ta korralikult,
kui Uks
tarvikutest on
otsiku kuljes.

Parast vedeliku
imemist on pind
jadnud véga
madrjaks (ainult
mudel FC6142).
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Lahendus

V&imalik, et tolmukamber pole korralikult seadmele
kinnitatud. Kinnitage tolmukamber korralikult
seadme kiilge.

Voimalik, et tolmukamber on téis. TUhjendage
tolmukamber:

Va&imalik, et filter on ummistunud. Puhastage
sisemine ja vdline filter (vt ptk ,,Puhastamine”).

Vaimalik, et tolmukamber on tdis. TUhjendage
tolmukamber.

Vaimalik, et tolmukamber pole korralikult scadmele
kinnitatud. Kinnitage tolmukamber korralikult
seadme kdlge.

V&ib-olla pole filter korralikult tolmukambriga
Uhendatud. Kinnitage filter korralikult tolmukambri
kulge.

V&imalik, et tolmukamber on tdis. Tihjendage
tolmukamber.

Vaib-olla on tarvik ummistunud. Eemaldage
ummistus tarvikust.

Va&imalik, et filter on ummistunud. Puhastage
sisemine ja valine filter (vt ptk ,,Puhastamine”).

Vaib-olla pole kaabits otsiku kilge thendatud. Kui
soovite vedelikku imeda, siis pange kaabits otsiku
kilge.
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Probleem Lahendus

V&ib-olla ei hoia te seadet Siges asendis. Hoidke
seadet nii, et otsik oleks suunatud allapoole 30°
nurga all. Arge seadet kiilje peale kallutage ja
kontrollige, kas kaabits ikka puudutab puhastatavat
pinda.

Vedelik lekib V&ib-olla on filter marg. Kontrollige, kas sisemine ja
seadmest (ainult  vdline filter on enne tolmukambrisse panemist
mudel FC6142).  kuivad.

Vaib-olla pole te filtrit tolmukambrisse pannud. Arge
kasutage ilma filtrita seadet.

Véib-olla pole filter korralikult tolmukambriga
Uhendatud. Kinnitage filter korralikult tolmukambri
kilge.

Véib-olla Gletab tolmukambris olev vedelikukogus
maksimaalselt lubatud taseme. TUhjendage
tolmukamber viivitamatult ja kuivatage see. Arge
kunagi jatke tolmukambrisse vedelikku Ule lubatud
maksimaalse taseme.



Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Opci opis (SI. 1)

Odvojiva usisna cijev (samo FC6145/FC6144/FC6140)
Gumb za otpustanje usisne cijevi (samo FC6145/FC6144/FC6140)
Spremnik za prasinu

Gumb za otpustanje spremnika za prasinu

Indikator napajanja (LED)

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Otvori za zrak

Adapter

Mala cetka

10 Nastavak za uske povrsine

11 Punjac

12 Guma za upijanje tekucine (samo FC6142)

13 Vanjski filter (samo FC6142)

14 Unutamiji filter (samo FC6142)

15 Vanjski filter (samo FC6145/FC6144/FC6140)

16 Unutarniji filter (samo FC6145/FC6144/FC6140)

Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i
spremite ga za buduce potrebe.

NO O NOoONUTAWN =

Opasnost

- Nikada ne usisavajte zapaljive tvari ili tekucine koje izazivaju koroziju.
Ne usisavajte pepeo dok se potpuno ne ohladi.

- Usisavac ili punjac nikada ne uranjajte u vodu.

Upozorenje
- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.



56 HRVATSKI

- Aparat nemojte koristiti ako je ostecen utika¢, mrezni kabel ili neki
drugi dio.

- Adapter i punjac aparata se ne mogu mijenjati. Ako se adapter ili
punjac¢ ostete, aparat se mora baciti.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

Oprez

- Prije ¢i8¢enja punjaca izvadite adapter iz zidne uticnice.

- Usisava¢ punite samo pomocu adaptera i punjaca isporucenih s
aparatom. Tijekom punjenja adapter postaje topao na dodirTo je
normalno.

- Aparat nemojte drzati tako da spremnik za prasinu bude okrenut
prema gore i nemojte ga naginjati u stranu prilikom usisavanja
tekucine.

- Usisava¢ obavezno iskljucite nakon upotrebe.

- Napon na kontaktima punjaca je nizak (m aks. 12 volti) i stoga bezopasan.

- Tijekom usisavanja nemojte blokirati otvore za izlaz zraka na usisavacu.

- Aparat iskljucite prilikom punjenja.

- Usisava¢ obavezno koristite s pri¢vrs¢éenom jedinicom filtera.

- Nakon koristenja aparata za usisavanje tekucina, prije njegovog
spremanja u punjac, ispraznite i osusite spremnik za prasinu.

- Kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara, budite pazljivi prilikom
busenja rupa za postavljanje punjaca na zid, narocito u blizini zidnih
uti¢nica.

- Razina buke za FC6145: Lc = 81 dB (A).

- Razina buke za FC6144: Lc = 78 dB (A).

- Razina buke za FC6142/FC6140: Lc = 75 dB (A).

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ti¢u
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete pravilno i u skladu
s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti
siguran za koristenje.
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Priprema za korisStenje

Montaza punjaca

Punjac pricvrstite na zid kao Sto je prikazano na slici. (SI.2)
Ako punjac postavljate na zid, razmak izmedu rupa u zidu mora biti 12
cm.

Punja¢ mozete smjestiti i na vodoravnu podlogu (npr. stol) (SI. 3).

Suvisni kabel za napajanje omotajte oko izbocine sa straznje strana
punjaca i provucite ga kroz utor (SI. 4).

Punjenje aparata

Aparat punite najmanje 16 sati prije prve uporabe.
Provjerite je li aparat iskljugen.
Adapter ukopéajte u zidnu uticnicu.

Usisavac postavite na punjac (SI. 5).

- Otvor sa straznje strane usisavaca morate smjestiti na kukicu
punjaca (SI. 6).

D  Ukljucuje se indikator punjenja, Sto znaci da se aparat puni (SI. 7).

Napomena: Indikator punjenja ostaje ukljucen sve dok se aparat nalazi u
punjacu ukljucenom u struju.

Napomena: Indikator punjenja ne daje nikakvu informaciju o razini
napunjenosti baterije usisavaca.

Koristenje aparata

Klizni gumb za ukljuivanje/iskljudivanje gurnite prema naprijed
kako biste ukljucili aparat (SI. 8).

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje gurnite prema natrag kako
biste iskljucili aparat (SI. 9).

Dodatna oprema

Aparat se isporucuje sa sliede¢im dodatnim priborom:
- Cetka za ciscenje osjetljivih povrsina;
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vy s

- nastavak za uske povrsine za ¢is¢enje kutova ili uskih pukotina;
- guma za upijanje tekucine za usisavanje tekucina (samo FC6142).

Zeljeni nastavak uzmite s punjaca.
Pricvrstite dodatak na otvor aparata (SI. 10).
Usisavanje tekuéine (samo FC6142)
Gumu za upijanje tekucine pricvrstite na usisnu cijev aparata.

Drzite aparat s usisnom cijevi usmjerenom prema dolje pod kutom
od 30°.

Kada sa u spremniku za prasinu nalazi tekucina, aparat nikad nemojte
drzati tako da usisna cijev bude usmjerena prema gore.

Kada se u spremniku za prasinu nalazi tekucina, nemojte naginjati aparat
na jednu stranu ili ga tresti.

Gumu za upijanje tekucine poloZite na povrsinu koju éete Eistiti.
Guma za upijanje tekucine mora biti u dodiru s povrsinom.

Usisajte tekudinu.

Prestanite s usisavanjem tekucine kada razine tekuéine u spremniku za
prasinu prijede oznaku maksimalne razine.

Nakon svakog usisavanja tekucine ispraznite i osusite spremnik za
prasinu.

Ciscenje

Prije ¢iS¢enja punjaca obavezno izvadite adapter iz zidne uticnice.

Kada ste aparat koristili za usisavanje tekucine (samo FC6142),
nakon upotrebe obavezno ispraznite i osusite spremnik za prasinu.

Aparat i punjac distite vlaznom krpom.

Praznjenje i ¢iS¢enje spremnika za prasinu (FC6145/
FC6144/FC6140)

Spremnik za prasinu mora se redovito prazniti i Cistiti.
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vew £

Brzo &iscenje
Za brzo praznjenje spremnika za prasinu:

Pritisnite gumb za otpustanje usisne cijevi (1) i skinite odvojivu
usisnu cijev s aparata (2) (SI.11).

Istresite sadrzaj spremnika za prasinu u kantu za otpatke (SI. 12).
Temeljito &iSéenje

Drzite aparat iznad kante za otpatke, pritisnite gumb za otpustanje
spremnika za prasinu (1) i odvojite spremnik za prasinu (2) (SI. 11).

Izvadite jedinicu s filterom iz spremnika za prasinu (SI. 13).

Ispraznite spremnik za prasinu istresanjem slobodnom
rukom (SI. 14).

Ako je potrebno, spremnik za prasinu odistite vlaznom krpom.

Ako je potrebno, ocistite jedinicu filtera. Pogledajte odjeljak
“Ciscenje jedinice filtera (FC6145/FC6144/FC6140)”.

A Kako biste ponovo pricvrstili spremnik za prasinu, utor na
spremniku poravnajte s izbocinom na aparatu. Najprije spojite donji
dio spremnika za prasinu (1), a zatim gornji dio spremnika za
prasinu gurajte prema aparatu (2) dok ne sjedne na mjesto
(‘klik’) (SI.15).

Cis¢enje jedinice filtera (FC6145/FC6144/FC6140)

Jedinica filtera mora se redovito istiti.

Vanijski filter zakrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i
izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI. 16).
Unutarnji filter ostavite pricvr$¢enim za drzac filtera.

Ako su jako zaprljani, unutarnji i vanjski filter ocistite cetkom ili
normalnim usisavacem.

Napomena:Ako je potrebno , unutarniji i vanjski filter moZete ocistiti u
hladnoj ili toploj vodi. Prije ponovnog koristenja jedinice filtera temeljito
osusite unutarnji i vanjski filter.
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Ponovo smijestite vanjski filter na drza€ filtera (1) i zakrenite ga u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2). (SI.17)

Jedinicu filtera vratite u spremnik za prasinu (SI. 18).

Napomena: Provjerite jeste li jedinicu filtera umetnuli na ispravan nacin.

Praznjenje i ¢iS¢enje spremnika za prasinu i jedinice filtera
(FC6142)

Spremnik za prasinu i jedinica filtera moraju se redovito Cistiti.

Drzite aparat iznad kante za otpatke, pritisnite gumb za otpustanje
spremnika za prasinu (1) i odvojite spremnik za prasinu (2) (SI. 19).

Izvadite jedinicu s filterom iz spremnika za prasinu (SI. 13).

Ispraznite spremnik za prasinu istresanjem slobodnom
rukom (SI. 14).

Napomena: Nalazi li se u spremniku za prasinu tekucina, ispraznite
spremnik za tekucinu i obriSite spremnik za prasinu.

Ako je potrebno, spremnik za prasinu o€istite vlaznom krpom.

Unutarniji filter zakrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
(1) i izvadite ga iz vanjskog filtera (2). (SI.20)
Unutarnji filter ostavite pri¢vrséenim za drzac filtera.

A Ako su jako zaprljani, unutarnji i vanjski filter odistite Eetkom ili
normalnim usisavacem.

Napomena:Ako je potrebno, unutarnji i vanjski filter moZete ocistiti u hladnoj
ili toploj vodi. Prije ponovnog koristenja jedinice filtera temeljito osusite
unutarnji i vanjski filter.

Unutarnji filter vratite u vanjski filter (1) i zakrenite ga u smjeru
kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2) (SI. 21).

Bl Jedinicu filtera vratite u spremnik za prasinu (SI. 18).

Napomena: Provjerite jeste i jedinicu filtera umetnuli na ispravan nacin.
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[Ell Kako biste ponovo pricvrstili spremnik za prasinu, utor na
spremniku poravnajte s izbocinom na aparatu. Najprije spojite donji
dio spremnika za prasinu (1), a zatim gornji dio spremnika za
prasinu gurajte prema aparatu (2) dok ne sjedne na mjesto
(‘klik’) (SI.15).

Spremanje

Usisavac i nastavke mozZete spremiti na punjac (SI. 22).

Zamjena dijelova

Preporucujemo zamjenu unutarnjeg filttera nakon dugotrajnog koristenja
il ako ga vise ne mozete dobro odistiti.

Zamjena unutarnjeg filtera (FC6145/FC6144/FC6140)

Izvadite jedinicu s filterom iz spremnika za prasinu (SI. 13).

Vanjski filter zakrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i
izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI. 16).

Njezno zakrenite unutarniji filter u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu (1) i izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI. 23).

Novi unutarnii filter smjestite na drza¢ filtera (1) i zakrenite ga u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2) (SI. 24).

Vrh unutarnjeg filtera pogurajte prema unutra (SI. 25).

A Vanjski filter smjestite na drzaé filtera (1) i zakrenite ga u smjeru
kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2). (SI.17)

Jedinicu filtera vratite u spremnik za prasinu (SI. 18).
Napomena: Provjerite jeste li jedinicu filtera umetnuli na ispravan nacin.

Zamjena unutarnjeg filtera (FC6142)

Izvadite jedinicu s filterom iz spremnika za prasinu (SI. 13).

Unutarnji filter zakrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
(1) i izvadite ga iz vanjskog filtera (2). (SI.20)
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Njezno zakrenite unutarnji filter u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu (1) i izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI. 23).

Novi unutarniji filter smjestite na drzac filtera (1) i zakrenite ga u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2) (SI. 24).

Vrh unutarnjeg filtera pogurajte prema unutra (SI. 25).

A Unutarnji filter smjestite u vanijski filter (1) i zakrenite ga u smjeru
kazaljke na satu kako biste ga pricvrstili (2). (SI.21)

Jedinicu filtera vratite u spremnik za prasinu (SI. 18).

Napomena: Provjerite jeste li jedinicu filtera umetnuli na ispravan nacin.

Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatnu opremu za ovaj aparat, posjetite nasu trgovinu
na mrezi na web-stranici www.shop.philips.com/service. Ako
trgovina na mreZi nije dostupna u vasoj drzavi, posjetite svog prodavaca
proizvoda tvrtke Philips ili servisni centar tvrtke Philips. Ako imate
poteskoca prilikom nabavke dodatne opreme za aparat, kontaktirajte
centar za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi. Podatke za kontakt
pronaci ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu.

Zastita okolisa

- Aparat koji se visSe ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 26).

- Ugradene punjive baterije sadrze tvari koje mogu biti Stetne za okolis.
[zvadite baterije prilikom odlaganja aparata. Baterije nemojte bacati s
obi¢nim kucanskim otpadom, nego ih odloZite na sluzbeno mjesto za
odlaganje. Aparat mozete odnijeti i u ovlasteni servis tvrtke Philips,
Cije ¢e osoblje izvaditi baterije umjesto vas i odloziti ih na nacin koji je
siguran za okoli§ (SI.27).

Usteda energije
Ako aparat necete koristiti duZe vrijeme, izvadite adapter iz zidne uti¢nice
kako biste ustedjeli energiju.
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Odlaganje baterija s moguénoscu punjenja

NiMH baterije mogu eksplodirati kod izloZenosti visokim
temperaturama ili vatri.

Punjive baterije vadite samo ako su potpuno prazne.
Baterije s moguénosc¢u punjenja uklonite na sljededi nacin.

Ostavite usisavac da radi dok se ne zaustavi, odvrnite vijke i
otvorite usisavac (SI. 28).

PrereZite Zice za spajanje jednu za drugom i izvadite baterije (SI. 29).

Jamstvo i servis

Ako vam je potreban servis ili informacija, odnosno ako imate neki
problem, posjetite web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com/
support, ili se obratite centru za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi.
Broj telefona nalazi se u prilozenom medunarodnom jamstvu. Ako u vasoj
drzavi ne postoji centar za potrosace, obratite se lokalnom prodavacu
proizvoda tvrtke Philips.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢eséi problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom koriStenja aparata. Ako problem ne moZzete rijesiti
pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako
biste pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za potrosace u
svojoj drzavi.

Problem Rjesenje
Aparat ne radi.  Baterije su mozda pri kraju. Napunite baterije.

Mozda ste aparat pogresno smijestili na punjacu.
Pravilno smjestite aparat na punjacu. Ukljucit ¢e se
indikator punjenja kako bi oznacio da se aparat puni.

MozZzda ste adapter pogresno smijestili u zidnu
uticnicu. Pravilno smjestite adapter u zidnu uti¢nicu.
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Problem Rjesenje

Kontakti na aparatu i/ili punjacu su mozda zaprljani.
Ocistite ih suhom krpom.

Aparat je moZda bio ukljucen kad je bio na punjacu.
Prilikom punjenja aparat mora biti iskljucen.

Ako aparat jos uvijek ne radi, odnesite ga prodavacu
ili u ovlasteni Philips servisni centar.

Indikator Provjerite je li adapter pravilno umetnut u zidnu

punjenja se ne  uticnicu i je li aparat iskljucen.

ukljucuje.

Usisavac ne Spremnik za prasinu mozda nije ispravno pricvrséen

usisava dobro. na aparat. Spremnik za prasinu pravilno pricvrstite na
aparat.

Spremnik za prasinu je mozda pun. Ispraznite
spremnik za prasinu.

Jedinica filtera je mozda zacepljena. Odistite unutarnji
i vanjski filter (pogledajte poglavlje “Cis¢enje”).

Prasina izlaziiz ~ Spremnik za prasinu je mozda pun. Ispraznite
usisavaca. spremnik za prasinu.

Spremnik za prasinu mozda nije ispravno pricvri¢en
na aparat. Spremnik za prasinu pravilno pricvrstite na
aparat.

Jedinica filtera mozda nije ispravno smjestena u
spremniku za prasinu. Smjestite jedinicu filtera
pravilno u spremnik za prasinu.
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Problem Rjesenje

Usisavac ne radi  Spremnik za prasinu je mozda pun. Ispraznite
ispravno kada je  spremnik za prasinu.

neki od
nastavaka
prikljucen na
usisnu cijev.
Nastavak je mozda zacepljen. Uklonite prepreku iz
nastavka.
Jedinica filtera je mozda zacepljena. Odistite unutarnji
i vanjski filter (pogledajte poglavije “Cisc¢enje”).
Povrsina je i Mozda guma za upijanje tekucine nije pricvrS¢ena na
nakon usisavanja  usisnu cijev. Kada Zelite upijati tekucinu, na usisnu
tekucine jako cijev pricvrstite gumu za upijanje tekudine.
mokra (samo
FC6142).
MoZda aparat ne drzite ispravno. Drzite ga tako da
usisna cijev bude usmjerena prema dolje pod kutom
od 30°. Ne naginjite aparat u stranu, a guma za
upijanje mora biti u dodiru s povrSinom kako bi je
odistila.
|z aparata curi Jedinica filtera je moZzda mokra. Unutarnji i vanjski
tekucina (samo  filter moraju biti suhi prije smjestanja jedinice filtera
FC6142). u spremnik za prasinu.

Mozda u spremnik za prasinu niste stavili jedinicu
filtera. Aparat nikad nemojte koristiti bez jedinice
filtera.

Jedinica filtera moZda nije ispravno smjestena u
spremniku za prasinu. Smjestite jedinicu filtera
pravilno u spremnik za prasinu.
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Problem Rjesenje

Kolicina tekucine u spremniku za prasinu mozda
premasuje oznaku maksimalne koli¢ine. Odmah
ispraznite spremnik za prasinu i osusite ga. Koli¢ina
tekucine u spremniku za prasinu nikada ne smije
prelaziti oznaku maksimalne kolicine.
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Bevezetés

Koszonjik, hogy Philips terméket védsdrolt! A Philips altal biztositott teljes
kol tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a wwwiphilips.com/welcome oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

Levehetd szivdfej (csak az FC6145/FC6144/FC6140 tipusokndl)
Szivdfejkioldd gomb (csak az FC6145/FC6144/FC6140 tipusoknal)
Porkamra

Porkamranyité gomb

Toltésjelzé LED

Be-/kikapcsoldgomb

Kimendlevegd-nyildsok

Adapter

Kefés szivife

10 Réstisztitd szivdfej

11 Tolts

12 Nedves szivéfej (az FC6142 tipusnal)

13 Kimeneti sz(iré (csak az FC6142 tipusnal)

14 Bemeneti sz(ird (csak az FC6142 tipusnal)

15 Kimeneti sz(iré (csak az FC6145/FC6144/FC6140 tipusoknal)
16 Bemeneti szlrd (csak az FC6145/FC6144/FC6140 tipusokndl)

A késziilék elsé haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a haszndlati
Utmutatot, és Erizze meg késébbi hasznalatra.

NO 0O N ONUTANWN —

Vigyazat!
- Gyulékony anyag, mard hatdsu folyadék és ki nem hdilt hamu felszivasa
tilos!

- Soha ne meritse a porszivét vagy a toltét vizbe.

Figyelmeztetés

- Akészillék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltlntetett
fesziiltség egyezik-e a helyi hdldzatéval.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a csatlakozddugd, a haldzati kdbel vagy
egyéb alkatrészek megsériltek.
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A készilék toltéje és adaptere nem cserélhetd. Ha az adapter vagy a
toIté megsérll, a késziléket ki kell dobni.

A késziilék haszndlatdt nem javasoljuk csokkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességekkel rendelkezd, tapasztalatlan vagy kellé ismerettel
nem rendelkezd személyeknek (beleértve a gyermekeket is), csak a
biztonsagukért felelés személy felvildgositésa utdn, felligyelet mellett.
Vigydzzon, hogy gyermekek ne jétsszanak a készulékkel.

Figyelmeztetés!

A tolté tisztitdsa eltt hiizza ki a hdldzati adaptert a fali konnektorbdl.
A porszivét kizdrdlag a hozzd mellékelt hdlézati adapterrel és toltével
toltse fel. Toltés kdzben az adapter melegedhet. A jelenség normils.
Ne tartsa a késziiléket porkamrdval folfelé, és ne billentse oldaldra a
késziléket folyadék felporszivdzdskor

Haszndlat utdn mindig kapcsolja ki a porszivét.

A 161t érintkezdin alacsony a fesziltség (max. 12 V), ezért nem
veszélyes.

A kimendlevegé-nyildsokat hagyja szabadon porszivézds kézben.
Ujratltéskor kapcsolja ki a késztiléket.

A porszivét mindig a megfeleléen behelyezett szliréegységgel
haszndlja.

Amennyiben a készlléket folyadék felszivdsara hasznalta, a késziilék
toltére helyezése eldtt Uritse ki, és szdritsa meg a porkamrdt.

Az dramités veszélyének elkerlilése érdekében legyen dvatos a toltéd
falra rogzitéséhez szlkséges lyukak furdsakor, killonosen fali
konnektorok kozelében.

Zajszint (FC6145): Lc= 81 dB(A).

Zajszint (FC6144): Lc= 78 dB(A).

Zajszint (FC6142/FC6140): Lc= 75 dB(A).

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készulék megfelel az elektromdgneses mezékre (EMF)
vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben a haszndlati dtmutatéban
foglaltaknak megfeleléen Gzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a
készUlék biztonsdgos.
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Elokészités a hasznalatra

A tolt6 belizemelése

A toltSt az abranak megfelelen szerelheti a falra. (abra 2)
Ha a toltét a falra szereli Ugyeljen arra, hogy a furatok k&zotti tavolsdg 12
cm legyen.

A toltd vizszintes helyre is helyezhetd, pl. asztalra vagy
polcra (abra 3).

A felesleges halézati kabelt csévélje fel a tolts hatoldalan lévé
tartora, majd vezesse at a kabelt a tartd nyilasan (abra 4).

A késziilék toltése

A késziiléket az elsé haszndlat el6tt legaldbb 16 dra hosszat kell tolteni.
Kapcsolja ki a késziiléket.
Csatlakoztassa a halézati adaptert a fali konnektorba.

Helyezze a porszivot a toltére (abra 5).

- Ugyelien arra, hogy a porszivé hatoldalan évé nyilds a toltén 1évé
kampdra keriljon (abra 6).

D A késziilék tdltését vilagitd LED jelzi (abra 7).

Megjegyzés:Amig a késziilék a hdlézathoz csatlakoztatott toltén van, a
toltésjelz6 LED folyamatosan vilagit.

Megjegyzés: A toltésjelz6 LED nem tdjékoztat a porszivé akkumulatordnak
toltottségi szintjérél.

A késziilék hasznalata

A késziiléket a be-/kikapcsolé gomb eldretolasaval kapcsolhatja
be (abra 8).

A késziiléket a be-/kikapcsold gomb hatratolasaval kapcsolhatja
ki (abra 9).
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Tartozékok

A késziilék tartozékai:

- kefés fej a finom fellletek tisztitdsdhoz

- réstisztitd fe] a sarkok és szk helyek tisztitdsdhoz;

- nedves szivdfej a folyadékok felszivdsahoz (az FC6142 tipusnal).

Vegye ki a hasznalni kivant tartozékot a toltébal.

Csatlakoztassa a tartozékot a késziilék szivofejéhez (abra 10).
Folyadék felszivasa (az FC6142 tipusnal)

Csatlakoztassa a nedves szivofejet a késziilék szivofejéhez.

Tartsa a késziiléket szivofejjel lefelé tgy, hogy a szivofej a talajhoz
képest 30°-os szogben legyen.

Ha a porkamraban folyadék van, ne tartsa a késziiléket ugy, hogy a
szivofej felfelé nézzen.

Ha a porkamraban folyadék van, ne billentse oldalra, illetve ne razza
meg a késziiléket.

Helyezze a nedves szivofejet a megtisztitani kivant felliletre.
Ugyeljen arra, hogy a nedves szivéfej folyamatosan érintkezzen a felllettel.

Szivja fel a folyadékot a késziilékkel.

Ha a porkamraban a folyadék szintje eléri a maximum jelzést, ne
folytassa tovabb a folyadék felszivasat.

Uritse ki, és szaritsa meg a porkamrat minden alkalommal, ha a
készuléket folyadék felszivasara hasznalta.

A toltd tisztitasa elétt mindig huzza ki a halézati adaptert a fali
konnektorbdl.

Ha a késziiléket folyadék felszivasara hasznalta (az FC6142 tipus
esetén), Uritse ki és szaritsa meg a porkamrat.

A késziléket és a toltét nedves ruhaval tisztitsa.
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A porkamra liritése és tisztitasa (FC6145/FC6144/FC6140)

Rendszeresen Urftse ki és tisztftsa meg a porkamrdt.

Gyors tisztitas
A porkamra gyors kilrftéséhez:

Nyomja meg a szivofejkioldd gombot (1), és vegye le a szivofejet a
késziilékrdl (2) (abra 11).

Uritse ki a porkamra tartalmat a szemetesbe (dbra 12).
Alapos tisztitas

Tartsa a készliléket a szemetes folé, nyomja meg a porkamra kioldo
gombjat (1), és vegye ki a porkamrat (2) (abra 11).

Vegye ki a szlir6egységet a porkamrabdl (abra 13).

Razza ki a porkamrat (abra 14).

Ha sziikséges, nedves ruhaval tisztitsa meg a porkamrat.

Ha sziikséges, tisztitsa meg a szliréegységet. Lasd a kovetkezd részt:
,»A szliréegység tisztitasa (FC6145/FC6144/FC6140)”.

A Helyezze vissza a porkamrat (gy, hogy a porkamran [évé nyilds
illeszkedjen a késziilék kialld részével. EI&szor csatlakoztassa a
porkamra alsé részét (1), majd tolja a felsé részt a késziilék felé (2),
amig a helyére pattan (abra 15).

A sziirGegység tisztitasa (FC6145/FC6144/FC6140)

Ugyeljen a sz(irGegység rendszeres tisztitdsara.

Forditsa el a kimeneti sz(irét az 6ramutaté jarasaval ellentétes
iranyba (1), és vegye ki a szlirétartobol (2) (abra 16).

A bemeneti sz(irét ne csatlakoztassa le a sz(irétartérdl.

A bemeneti és kimeneti sz(irét kefével, vagy ha nagy mértékben
elszennyezddott a szlird, normal porszivoval is kitisztithatja.
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Megjegyzés: Ha sziikséges , a kimeneti és bemeneti szlirét hideg vizben vagy
langyos vizben is tisztithatja. Miel6tt ismét haszndlnd a szlir6egységet,
alaposan szdritsa meg a kimeneti és bemeneti sz(irét.

Tegye vissza a kimeneti sz(irét a sziirtartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba (2). (abra 17)

Helyezze vissza a sziiréegységet a porkamraba (abra 18).
Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a megfelels médon helyezze be a
szlirbegységet.

A porkamra és a szlirGegység liritése és tisztitasa
(FC6142)

Rendszeresen Urftse ki és tisztftsa meg a porkamrdt, illetve a
szlirbegységet.

Tartsa a késziiléket a szemetes folé, nyomja meg a porkamra kioldo
gombjat (1), és vegye ki a porkamrat (2) (abra 19).

Vegye ki a szlir6egységet a porkamrabdl (abra 13).
Razza ki a porkamrat (dbra 14).

Megjegyzés: Ha a porkamrdban folyadék van, iiritse ki a porkamradt, és
torolje szdrazra.

Ha sziikséges, nedves ruhaval tisztitsa meg a porkamrat.

Forditsa el a bemeneti sziirét az 6ramutaté jarasaval ellentétes
iranyba (1), és vegye ki a kimeneti sz(irébdl (2). (abra 20)

A bemeneti szlirét ne csatlakoztassa le a szlrétartordl,

A Tisztitsa meg a bemeneti és kimeneti sz(irét kefével, vagy ha nagy
mértékben elszennyezddott a szlird, normal porszivoval.

Megjegyzés: Ha sziikséges, a kimeneti és bemeneti szlirét hideg vagy langyos
vizben is tisztithatja. Miel6tt ismét haszndind a szlirGegységet, alaposan
szdritsa meg a kimeneti és bemeneti szlirét.
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Tegye vissza a bemeneti sz(irét a kimeneti sz(irébe (1), és
rogzitéshez forditsa el az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba
(2) (3bra 21).

Bl Helyezze vissza a sziiréegységet a porkamréaba (abra 18).

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a megfelels médon helyezze be a

szlirbegységet.

Bl Helyezze vissza a porkamrét Ugy, hogy a porkamran lévé nyilas
illeszkedjen a késziilék kialld részével. EI&szor csatlakoztassa a
porkamra als6 részét (1), majd tolja a felsé részt a késziilék felé (2),
amig a helyére pattan (abra 15).

Tarolas

A porszivot és kiegészitdit a toltén tarolhatja (abra 22).

Csere

Javasoljuk, hogy hosszabb ideig t6rténé haszndlat utdn, illetve ha mar nem
tisztithatd megfeleléen, cserélje ki a bemeneti sz(irét.

A bemeneti sziir6 cseréje (FC6145/FC6144/FC6140)
Vegye ki a szliréegységet a porkamrabol (abra 13).

Forditsa el a kimeneti szlirét az éramutaté jarasaval ellentétes
iranyba (1), és vegye ki a szlirétartobdl (2) (abra 16).

Ovatosan forditsa el a bemeneti sz(irét az dramutatd jarasaval
ellentétes iranyba (1), és vegye ki a szlirétartobdl (2) (abra 23).

Helyezzen (j bemeneti szirdt a szlirétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba (2) (abra 24).

Nyomja a bemeneti sziiré széleit befelé (dbra 25).

A Helyezze a kimeneti sz(irét a sziirétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az 6ramutaté jarasaval megegyezé iranyba (2). (abra 17)

Helyezze vissza a sz(ir6egységet a porkamraba (abra 18).
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Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a megfelels médon helyezze be a
szlirbegységet.

A bemeneti sziiré cseréje (FC6142)

Vegye ki a szliréegységet a porkamrabdl (abra 13).

Forditsa el a bemeneti szlirét az 6ramutaté jarasaval ellentétes
iranyba (1), és vegye ki a kimeneti sz(irébdl (2). (abra 20)

Ovatosan forditsa el a bemeneti sziirét az 6ramutatéd jarasaval
ellentétes iranyba (1), és vegye ki a szlirétartobdl (2) (abra 23).

Helyezzen (j bemeneti sziirdt a szlirétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba (2) (abra 24).

Nyomja a bemeneti sziiré széleit befelé (abra 25).

A Helyezze a bemeneti sziirdt a kimeneti sz(irébe (1), és rogzitéshez
forditsa el az dramutato jarasaval megegyezd iranyba (2). (abra 21)

Helyezze vissza a szlir6egységet a porkamraba (abra 18).

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a megfelels médon helyezze be a
szlirbegységet.

Tartozékok rendelése

Tartozékok vésarldsdhoz ldtogasson el online Uzletlinkbe: www.shop.
philips.com/service. Ha az online Uzlet nem érhet el az adott
orszdgban, épjen kapcsolatba a legkdzelebbi Philips markakereskedével
vagy a Philips szakszervizével. Ha nehézségei adddnak a készllékhez
tartozd alkatrészek beszerzésében, kérjik, vegye fel a kapcsolatot orszdga
Philips vev&szolgdlatdval. Ennek elérhetdségét a vildgszerte érvényes
garancialevélen taldlja.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a
kornyezet védelméhez (dbra 26).
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- A beépitett akkumuldtorok kdrnyezetszennyezé anyagokat
tartalmaznak. A készlilék leselejtezésekor tdvolitsa el beldle az
akkumuldtorokat. Az akkumuldtorokat ne dobja ki a haztartasi
hulladékkal egyitt, hanem adja le hivatalos akkumuldtor-gyGjtéhelyen.
A késziiléket Philips szervizkdzpontba is elviheti, ahol a személyzet
eltavolitja, és kornyezetkimélé médon kiselejtezi az
akkumuldtorokat (dbra 27).

Energiamegtakaritas
Amennyiben hosszabb ideig nem kivdnja haszndlni a késziiléket, az
energiamegtakarftds érdekében hizza ki a hdlézati adaptert a fali
konnektorbdl.

Az akkumulatorok kiselejtezése

A NiMH akkumulatorok magas hémérséklet vagy tliz hatasara
felrobbanhatnak.

Csak akkor vegye ki az akkumulatorokat, ha teljesen lemeriiltek.

Az akkumuldtorokat az aldbbi médon vegye ki.

Hagyija addig m{ikodni a porszivét, amig magatdl ledll, majd csavarja
ki a csavarokat, és nyissa fel a porszivo burkolatat (abra 28).

Végja el egyenként a csatlakozo vezetékeket, és vegye ki az
akkumulatort (abra 29).

Jotallas és szerviz

Ha javitasra vagy informacidra van sziiksége, vagy ha valamilyen probléma
merilt fel, ldtogasson el a Philips weboldaldra (www.philips.com/
support), vagy forduljon az adott orszdg Philips vevészolgalatahoz.

A telefonszdmot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen. Ha
orszagdban nem mukadik ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi
szakizletéhez.




76 MAGYAR

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerllé problémékat. Ha a hibdt az aldbbi Utmutatd segitségével nem
tudja elhdritani, ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra a
gyakran felmerUlé kérdések listajéért, vagy forduljon az orszdgdban
illetékes Ugyfélszolgdlathoz.

Probléma Megoldas

A készilék nem  El&fordulhat, hogy az akkumuldtorok lemerdltek.
mUkodik. Toltse fel Sket.

Eléfordulhat, hogy nem megfelelen helyezte a
késziiléket a toltdre. Helyezze a késziléket
megfelel6en a toltére. A készilék toltését vildgitd
LED jelzi.

Eléfordulhat, hogy az adaptert nem megfeleléen
csatlakoztatta a fali aljzatba. Csatlakoztassa az
adaptert megfelelSen a fali aljzatba.

Eléfordulhat, hogy a készlilék és/vagy a toltd
érintkezdi elszennyezédtek. Szdraz ruhdval torolje
tisztdra az érintkezdket.

Eléfordulhat, hogy a késziilék bekapcsolt dllapotban
volt a toltén. Ugyeljen arra, hogy toltés kdzben a
készilék kikapcsolt dllapotban legyen.

Ha a készilék még mindig nem mikadik, vigye Philips
markakereskedéhoz vagy hivatalos Philips
szakszervizbe, hogy ellendrizzék.

A t6ltésjelzé Gyéz8djdn meg arrdl, hogy az adapter megfeleléen
LED nem vildgft. csatlakoztatva van a fali aljzatba, és a késziilék
kikapcsolt dllapotban van.

A porszivé nem  Eléfordulhat, hogy a porkamra nem megfelel6en van
porszivoz elég  a készllékhez csatlakoztatva. Csatlakoztassa a
jol. porkamrdat megfeleléen a készllékhez.
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Probléma Megoldas

El6fordulhat, hogy a porkamra megtelt. Urftse ki a
porkamrdt.

Eléfordulhat, hogy a sz(iréegység eltomdédott. Tisztitsa
meg a bemeneti és a kimeneti sz(irét (lasd a
,, Tisztitds" cim fejezetet).

A por kiszokik a  El6fordulhat, hogy a porkamra megtelt. Uritse ki a
porszivébdl. porkamrdt.

Eléfordulhat, hogy a porkamra nem megfeleléen van
a készilékhez csatlakoztatva. Csatlakoztassa a
porkamrdt megfelel6en a készilékhez.

Eléfordulhat, hogy a szliréegység nem megfeleléen
van behelyezve a porkamraba. Helyezze be a
szliréegységet megfeleléen a porkamréba.

A porszivé nem  Eléfordulhat, hogy a porkamra megtelt. Urftse ki a
mUkodik porkamrdt.

megfelelSen, ha

az egyik

tartozék a

szivéfejhez van

csatlakoztatva.

Eléfordulhat, hogy a tartozék eltémdédott. Tavolitsa el
az akadalyt a tartozékbdl.

Eléfordulhat, hogy a szlréegység eltdmdédott. Tisztitsa
meg a bemeneti és a kimeneti sz{rét (ldsd a
, Tisztitds" cim( fejezetet).
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A felllet a Eléfordulhat, hogy a nedves szivéfej nincs

folyadék csatlakoztatva a szivéfejhez. Ha folyadék felszivdsdra
felszivdsa utdn kivdnja haszndlni a készliléket, csatlakoztassa a nedves
még mindig szivéfejet a szivofejhez.

nagyon nedves

marad (az

FC6142 tipus

esetén).

Eléfordulhat, hogy nem megfelelSen tartja a
késziléket. Tartsa a késziiléket szivdfejjel lefelé dgy,
hogy a szivdfej a talajhoz képest 30°-os szogben
legyen. Ne billentse oldalra a késziiléket, és
gy6z6djdn meg rdla, hogy a nedves szivéfej érintkezik
a tisztitani kivant felulettel.

Folyadék Eléfordulhat, hogy a szliréegység nedves. Miel&tt
szivarog a behelyezi a szliréegységet a porkamrdba, gyéz&djén

késztlékbdl (az  meg arrdl, hogy a bemeneti és a kimeneti sz(iré
FC6142 szaraz.
tipusndl).

Eléfordulhat, hogy nem helyezte be a szliréegységet
a porkamrdba. Ne haszndlja a készlléket a
szlréegység nélkul.

Eléfordulhat, hogy a szliréegység nem megfeleléen
van behelyezve a porkamrdba. Helyezze be a
szliréegységet megfeleléen a porkamrdaba.

Eléfordulhat, hogy a porkamrdban a folyadék szintje
tdlhaladta a maximum jelzést. Azonnal Uritse ki a
porkamrdt, és szdritsa meg. Ne hagyja, hogy a
porkamrdban a folyadék szintje tulhaladja a maximum
jelzést.
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OHIMAI CaTbIN aAybIHbI3OEH KyTTbIKTalMbI3 xoHe Philips komnaHusAcbiHa
koww keAaiHi3! Philips koMnaHmsach! yCbiHATbIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH
nanaaAaHy YLiH, eHiMal www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHaa
TIPKEHI3.

XKaanb! cunarrama (Cyper |)

| AnbiHOanbl canTama (Tek FC6145/FC6144/FC6140 yarinepiHae)

2 CantamaHbl 6ocataTbiH Tyme (Tek FC6145/FC6144/FC6140

YATIAEPIHAE)

LLlaH BeAiMi

LLIaH BeAIMIH allaTbIH TyiMe

3apsaTanbin xKaTblp AereHAl GinaipeTiH xapbik (LED)

Kocy/elwipy cbipFbiTnach

[NaiaanaHbIAFaH ayaHbl LUbIFaPaTbIH TecikTep

AaanTep

LLleTka canTamacs

0 CaHpinayAapAbl Ta3aAay canTamachl

Il 3apsaTarbi

12 AbIMKbIAABI KMHAM aAaTbIH TasKlwaaarbl peseHke (Tek FC6142 Typi
FaHa)

I3 CoipTkel cysri (Tek FC6142 yariciHae)

[4 lwki cy3ri (Tek FC6142 yariciHae)

I5 CoipTkbl cy3ri (Tek FC6145/FC6144/FC6140 yariaepinae)

16 lwki cy3ri (Tek FC6145/FC6144/FC6140 yarinepinae)

Kypanabl koaaaHbac OypbiH, OChl MaAaAaHyLLbl HYCKayAbIFbIH MYKUAT OKbIM
LWbIFBIM, OOAALLAKTA aHbIKTAMAABIK KYPaA PETIHAE MaAaAaHy YLiH cakTan
KOMbIHbI3.

NO 0O N Oy U1 AW

KayinTi >xaraanAap
- JKaHybl XeHiA 3aTTapAbl HeMece KOPPO3MAALI CYVbIKTbIKTaPAbl COPYFa
6OAMANABI, @A KYAAI COPY YLLIH, OHbIH, CYblFaHbIH KYTiHI3.
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- LaH copFblluThl HemMece 3apAATanTbiH BOAIKTI CyFa baTbipyFa
B6OAMANABI.

Ab6aiAaHbI3

- Kypanabl kocnac 6ypbiH, OHAQ KOPCETIATEH KEPHEYAIH, XXEPTIAIKTI KeAl
KEPHEYIHE CoMKeC KeAETIHIH TeKcepin aAblHbI3.

- Erep wrenceAbaik ylbl, KyaT CbiMbl HeMece e3re GeALleKkTepi
3aKkbIMAaHFaH BOACA, KypaaAbl ManaaraHOaHbI3.

- Ocbl kKyparAbIH aARNTOPbIH XoHE 3apAATANTbLIH OOAIMiH aybICTbIpyFa
H6oAmanabl. Erep aaanTop Hemece 3apsiaTalTbiH OOAIK 3aKbIMAAAFAH
60ACa, Kypanabl TacTay kepek.

- KayincisairiHe »ayanTbl aAaMHbIH KaAaFaAaybIHCbI3 HEMECEe KYPbIAFbIHbI
naAaAaHy HYCKayAapbIHCbI3, GU3MKAABIK KIHE OMA]Y KabiAeTi
LWEKTEeYAI, Ce3IMTaAAbIFbl TOMEH, COHAAM-aK BiAIMI MeH Taxiprbeci a3
anamAap (CoHbIH iliHAe 6ananap) OyA KYPBIAFBIHBI KOAAaHOAYbI Kepek.

- bananapabiH KypaAMeH OfHaMayblH KapaFaraFaH >KeH.

EckepTty

- 3apsaTaylubl KOHABIPFbIHBI Ta3aAap aAAbIHAA aAANTOPABI KabblpFaaarbl
pO3eTKaaaH CybIpbin aAbIHbI3.

- LlaH copfbilwTbl Tek koca GepiAreH aAanToOpMeH aHe
3apsATayLWbIMEH FaHa 3apsIATaHbI3. 3apPAATAALIN XaTKaHAQ aAanTop
kbi3bin keTeal. OA oaeTTeri Hapce.

- Kypanabl lWaH MHaNTbIH OPHbIH KOFapbl KapaTbin yCTayFa KoHe
CYMBIKTBIKTapAbl COPbIM XaTKaHAa KypaAbl Oip aFblHa KMcalTyFa
6oAMaNAbI.

- KoaaaHbin 6oaFaHHaH KeliH KypaAAbl SLLipin KOMbIHbI3.

- 3apAATanTbIH HeAikTeri 6aliAaHbIC TacnaAapbiHbIH BOABTAXbl TOMEH
OoAFaHABIKTaH (eH ken aereHae | 2 BOABT), OA KayinTi emec.

- LLaHabl cOpFbI3bIN XaTkaHAQ, ManAaAaHbIAFAH ayaHbl LUblFapaTbiH
TeciKTepAl anmnaHpi3.

- Kypanabl kaiiTa 3apsaTan »)aTkaHAa OHbl COHAIPIN KOMbIHbI3.

- LaH coprbiwTbl cy3ri 6eAiriMeH FaHa KOAAGHbIHbI3.

- Kypanabl cyMbIKTbIKTapAbl COPbIN aAyFa KOAAaHFaH BOACaHbI3, KypasAbl
3apsAATaYLLIbl KOHABIPFbIFA KOSIP aAABIHAR LaH XMHAY OPHbIH 6ocaTbin,
KeNTIPIN aAbIHbI3.
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- Kabblprara opHaTaTbiH YCTarbllika apHaAFaH TeCIKLIEAEPAI ADEAbMEH
Xacan xaTkaHAR, acipece OA kabblpFa po3eTkaAapbiHa »akbliH O0ACa,
3AEKTP CaHAbIpaFbiHaH abai GOAbIHbI3.

- Ly aeHreni FC6145: Lc= 81 ab (A).

- Ly aenreni FC6144: Lc= 78 aAB(A).

- Ly aenreni FC6142/FC6140: Lc= 75 aB(A).

DAEKTPMarHuTTik epicrep (3MO)
Ocbi Philips kypanbl snekTpoMarHiTTik epictepre (IMEO) KaTbiCTbl
6apAblK CTaHAapTTapra colikec keaeal. Ocbl ManAaAaHyLLbl HYCKayAbIFbl
OOVbIHLLIA AYPBIC KOAAAHBIACA, OYTIHT TaHAAFbI FHIABIMI ADACAAEPTE
COMKEC, KypaA NaiaaAaHy YLUIH Kayincis 60AbIN TabbiAaabl.

MahaanaHyFa AaMbiHAQY

3apsATayLubIHbl OPHaTy

Il CypetTe kopceTkeHAei eTiM, 3apsATayLLbIHbI KabblpFara
opHaTbiHpi3. (CypeT 2)

Erep ci3 3apsaTayLbiHbl KabblpFara OpHATCaHbI3, OHAR Oypaybill

TeciKLeAepi apacbiHAaFbl apa KaWbIKTbIK |2 cM 6oAybl THIC.

CoHbIMeH KaTap, 3apsIATalTbIH 6OAIKTI keabey xepre KoMCcaHbI3
60Aaabl (MbicaAbl, CTOA Hemece opbiHAbIK) (CypeT 3).

APpTbIK TOK CbIMbIH 3apsSIATaYLLbIHbIH, apTbIHAAFbI TEKLLIEre opari, TOK
CbIMbIH TecikleaeH oTkKisiHi3 (Cypert 4).

AKKyMyASTOp 6aTapesicbiH 3apAATay

Kypanabl eH aFallikbl KOAAAHAP aAAbIHAG, OHbl | 6 caFaT Golibl 3apsATaHbI3.
I KypaaabiH, ewwipiAreHiH TekcepiHia.
AaanTepai KabblpFapaFbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

LLlaH copfbilTbl 3apsATainTbIH 6eaikke KolbiHpI3 (CypeT 5).

- LaH copfbilWTbiH apTbHAGFbLI aybi3bIH 3apSATAYLIbIHBIH, IAMETIHE IAYA|
ymbiTnanei3 (CypeT 6).

D 3apsA »apbifbl XaHbIM KYPAAAbIH, 3apPSATAAbIM XKaTKaHbIH
6iraipeai (Cypert 7).
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Eckepmne 3apsgmansbin xxamkaHgblibiH GiAgibemiH apbiK KybaA mokka
KOCBIAFGH 3apsigmayiubiga mypraH 60ACa, XaHbin mypagsi.

Eckepmne 3apsigmanbin )amkaHgbiFbiH GiAgipemiH xapbik, ilwiHe
€eHri3iAreH 6amapescbiHbIH 3apsigMAAFaH geHredii xxeHiHge aknapammel
bepmengi.

KypaAAbl naaaAaHy

Il Kypanabi kocy ywwiH, Kocy/eLuipy bicbIpMachiH OFapbl Kapail
cbipfbiThiHbI3 (CypeT 8).

KypaAabl eLipy yLLiH Kocy/eLwipy cbipFbIMacbiH apTka Kapai
utepinis (Cypert 9).

KocaAkbl Kypaaaap

Kypaara KocbiMLLa BeAlLiek PETIHAE MblHaAap Bepineai:

- CesimMTan beTTepAi Ta3aAayFa apHaAFaH KbIALLKTbI acrar;

- DbypbllwTap MeH KyblCTapAbl Ta3aAayFa apHaAFaH »apblKLWaKTbl acrar;

- AbIMKbIAABI XMHaM aAaTbiH TasKlwaaarbl peseHke (Tek FC6142 TypiHae
FaHa).

ll KOAAQHFbIHBI3 KEAIN TYpFaH KOCbIMLLA BeALLEKTi 3apsiaTay 6eAiriHeH
aAbIHbI3.

KocbiMLa 6eALLEKTI KYpaAAbIH, canTamacbiHa
opHatbiHbi3 (Cypet 10).

CyMbIKTbIKTbI cOpbin aAaabl (Tek FC6142 Typi FaHa)
Il KocbimMwa 6eAlekTi KyparabiH, canTamacbiHa OPHaTbIHbI3.

KypaAabl canTamachl TOMeH Kapan TypfFaH ycTaHbiMAR, 30° 6ypbiwiTa
YCTaHbI3.

LLlaH >kmMHaFbILL OpbIHAA CYMbIKTbIK 6ap 6OACa, KypaAAbl canTamachbIH
KOFapbl KapaTbirn ycTayra 60AMaiAbI.

LLlaH >kmMHaFbIL OpbIHAA CYMbIKTbIK 6ap 6OACa, KypaAAbl XaHbIHA
EHKEUTYre HeMece CiAKireyre 6oAmManAbl.




KA3AKLWUA 83

ABIMKbIAABI KMHaM aAaTbIH TasKLWaAaFbl PE3€HKEMEH Ta3aAay YLUiH,
OHbl 6eTKe KOMbIHbI3.

ABIMKbIAABI KMHAM aAATbIH TasKLLaAaFbl Pe3eHKe GeTKe TOAbIK THiM

TYPFAHABIFbIH TEKCEPIHI3.

CyMbIKTBIKTbI COPbIM aAbIHbI3.

LLaH, >kMHaMTbIH OpPbIHAAFbI CYMbIKTbIK AGHIreri maximum AeHrei
KOPCeTKilliHe )XeTKeH Ke3Ae, CYMbIKTbIKTbl COPYAbl TOKTaTbIHbI3.

KypaAAbl CYMbIKTBIKTbI COPY YLUiH KOAAQHFAaH CaibiH, OHbIH, LLaH,
YKMHAFbILL OPHbIH 60CaTbIM TYPbIHbI3.

3apsATayLUbiHbI Ta3aAap aAAbIHAA 3AANTOPAbI KabblpFaaafbl po3eTKaaaH

CybIPbIM aAbIHbI3.

Il Kyparab! CyMbIKTIKTapAbI COPbIN aAyFa KOAAAHFaH GOACaHbI3 (Tek
FC6142 Typi), MiHAETTI TYpAE LaH, XMHAy OpHbIH 6ocaTbim, KenTipin
aAbIHbI3.

AcnanTbl }XaHe OHbIH, 69AIJJeKTepiH bIAFAAADI my6epeKneH
Ta3aAaHbI3.

LWaH, xxuHay 6eAiMiH 60caTy xoHe Ta3aAay (FC6145/
FC6144/FC6140)

LLaH KWHay OpHbIH SpAal;lb\M 6OCElTbII_I, Ta3aAarn OTbIPblHbI3.

XKbiApaaMm Tazanay
LLlaH »WHaNTBIH OPBIHABI XblAAGM BOCATY YLUIH:

Il Cantama 60ocaTaTbiH TyitMeHi 6ackin (1), aAbHaTbIH canTamaHbi
KYPaAAaH cybipbir aAbiHbi3 (2) (Cypet | 1).

LLaH, >KMHaMTbIH OPbIHHbIH, iLLIHAET KOKbICTbl KOKbIC CAAaTbIH LLIEAEK
iwiHe ciakin TycipiHiz (Cyper 12).

MyKkuaT TasaAay

Il Kyparabl KOKbIC CaAaTbiH LIEAGKTIH, YCTIHEH YCTan Typbir, WaH,
6eAiMiH awaTbiH TyiMMeHi 6acbin (1), woiFapbiHpis (2) (Cypert | 1).
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Cysri 6eAiriH waH 6eAiMiHeH aabiHbI3 (CypeT 13).

Boc KOAbIHBIZ6EH LUaH, )XMHANTBIH OPbIHABI CiAKiM,
60ocatbiHpI3 (CypeT 14).

KaxkeT 60ACa, WaH, 6eAIMIH AbIMKBIA LIY6epeKkneH CYpTiHi3.

KaxeT 60Aca, cy3ri 6eairiH TazaaaHbI3. «Cy3ri 6eAiriH Tazaray
(FC6145/FC6144/FC6140)» 6oAimiH KapaHbi3.

A LWaH, xuHafbiLw OPbIHAbI KYPaAFa KalTapaH OpHaTy YLUiH, LuaH,
YKMHaFbILL OPbIHHbIH, TECIKLLEAEPIH KYPaAAbIH, TOMMMbIN TypFaH
6eniriHe KeATIpiHi3. AAABIMEH LLIaH, XKMHaFbILL OPbIHHbIH, ACTbIHFbI
XKMETiH KYpPaAFa KOMbIM, aA COAQH COH, LUaH, XXMHaFbILL OPbIHHbIH,
TebeciHeH OA CbIpPT eTin OpHbIHA TYCKEHLUE UTEPY apKblAbl KalTaAaH
OpHaTbIHbI3 («cbipT» eTe Tyceai) (Cypet 15).

Cysri 6eAiriH Tasaaay (FC6145/FC6144/FC6140)

Cy3ri GeAiriH yakbITbIMEH Ta3aAan TypYy Kepek.

Il CuipTkbl dUAbTPAI caraT GarbiTbiHa Kapchl BypaHbis (1) xaHe OHbl
$UABTP ycTaFbilwTaH aAbiHbI3 (2) (CypeT 16).
WKi PUABTPAI PUABTP YCTaFbILITA KAAABIPbIHbBI3.

Erep iLuKi kaHe CbIpTKbl $UALTIPAEp Kip 60ACa, OHAA OAApAbI
KbIALLAKMEH HEMeCce DAETTEr LaH COPFbILLMEH Ta3aAacaHbl3 6OAaAbI.

Eckepmne Kaxem 60Aca , iLuKi xaHe CblpmKbl Cy3rirepgi CAAKbIH HeMece
XKbIAbI cyga xyyFa 6oaagbl. Cysy 6eairiH Kaima KoAgaHbac 6ypbiH, iLLKi KaHe
CbIPMKbI Cy3riAepgi XaKcbIAan Kenmipin aAbIHbI3.

CbIpTKbl GUABTPAI KalTaaaH GUABTP YCTaFbIlKa caAbiHbI3 (1) eHal
OHbI caFat BarbiTbiHA2 BypaHbi3 (2). (Cypet 17)

Cyari ycTarbllbIH KaiiTapaH LaH 6eAimiHe cabiHbi3 (CypeT 18).

Eckepmne ®uabmp 6GeAiriH gypbiC KOIFaHbIHbI3gbl MeKCepiHi3.
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LaH, >xMHay OpPHbIH X9He PUABLTP 60AiriH 6ocarty xaHe
Tasaaay (FC6142)

LLlaH >1HaiTbIH >kep MeH GUABTIDAEPAT SPAAMbIM Ta3aAar TYPFaHbIHBI3 XeH.

I Kyparabl KOKbIC CaAaTbiH LUEAGKTIH, YCTIHEH YCTan Typbir, WaH,
6eAiMiH awaTbiH TyiMeHi 6acbin (1), weiFapbiHpis (2) (Cypet 19).

Cysri 6eAiriH waH 6eAimiHeH aabiHbI3 (CypeT 13).

Boc KOAbIHBIZ6EH LLUaH, XXMHANTBIH OPbIHABI CiAKiM,
6ocatbiHbI3 (CypeT 14).

Eckepmne Erep waH xwuHay opHbiHga cyibikmblk 6ap 60Acd, OHgaA LWAH,
XMHAy OpHbIH 60cambin, Kenmipin cypmiHis.

KaxkeT 60ACa, WaH, 6eAIMiH AbIMKbIA LIY6epekneH CYpTiHi3.

Iwki pUABTpAI caFaT baFbiTbiHa Kapcbl 6ypan (|), oHbl CbIpTKbI
$uAbTpAEH abiHbI3 (2). (Cypet 20)
LK PUABTPAI PUALTP YCTaFbILITa KAAABIPbIHbBI3.

A Erep iwki xoHe cbpTKbl UALTIPAEp Kip 60ACA, OHAQ OAApAbI
KbIALLAKMEH HEMeCe DAETTEr LaH COPFbILLMEH Ta3aAacaHbl3 6OAaAbI.

Eckepmne Erep kaxkem 60Aca, Ci3 iLUKi X3He CbIpPMKbl (pUAbMPGi CAAKbIH
HeMece bIAbIMbILL Cyga masdaAdcaHbiz 6oaagbl. Duabmp 6GeairiH Karima
KOAGaHap aAgblHga iluKi aHe CbIpmKbl puAbmpgi gypbicman mypbin
Kenmipin aAbiHbI3.

IwKi GUABTPAI KaiMTaaaH cbipTKbl GpuAbTpre caabin (1), oHbl HekiTy
YLUiH, caFaT 6afbiTbiHa 6ypaHpi3 (2) (CypeT 21).

Bl Cysri ycTarbiwbiH KaiiTaaaH waH 6eaimiHe caabiHbiz (CypeT 18).
Eckepmne @uabmp 6eAiriH gypbiC KONFAHbIHbI3gbl MEKCEPIHI3.

El LaH xuHarbiw OPbIHAbI KYPaAFa KalTapaH OpHaTy YLUiH, LWaH,
YKMHaFbILL OPbIHHbIH, TECIKILIEAEPIH KYPaAAbIH, TOMMUbIN TYpFaH
6eniriHe KeATipiHi3. AAABIMEH LLIaH, XKMHaFbILL OPbIHHbIH, aCTbIHFbI
XMETiH KypaAFa KOMbIM, aA COAQH COH, LLAH, )KMHAFbILL OPbIHHbIH,
TebeciHEH OA CbIPT eTiM OpHbIHA TYCKEHLUE UTepy apKblAbl KalTaaaH
opHaTbIHbI3 («cbIpT» eTe Tyceai) (Cypert |5).
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Il Ciz waH, coprbilThl aHe KOCbIMILA GOALIEKTEpAT 3apAATayLIblAA
cakTacaHpi3 60oraabl (Cypet 22).

[LWKi PUABTPAI Y3aK YaKbIT KOAAAHFAHHAH COH HEMECE OHbl AYpbICTan
Tasanay MyMKIH BOAMaFaHAR, aAMaCTbIPbIHbI3 A€M KeHec bepemis.

Iwki cysrini aybicTbipy (FC6145/FC6144/FC6140)

Il Cysri 6enirin wan, 6eaimiHeH aabiHpiz (Cyper 13).

ChbIpTKbl GUALTPAI caFaT HaFbiTbiHa Kapcbl 6ypaHpI3 (1) xaHe OHbI
$UABTP ycTaFbilwTaH aAbiHbI3 (2) (CypeT 16).

lwki puAbTpAi abaiaan carat HarbiTbiHa kapcbl 6ypan (1), oHbl
$UABTP ycTaFbilwTaH aAbiHbI3 (2) (CypeT 23).

XKaHa iwki pUALTPAI KaiTapaH GUALTP ycTaFbillKa caAbiHpI3 (1) eHa
OHbI caFaT 6arbiTbiHAQ Oypan, opHaTbiHbi3 (2) (Cypet 24).

Iwki PpUABTIPAIH, yLLbIH iWwiHe kapai utepiHia (Cypet 25).

A CuipTkbl duAbTPAI KaltTaaaH GUABTP yCTarbiwKa caabiHbi3 (1) eHai
OHbI caFat BarbiTbiHA2 BypaHbi3 (2). (Cypet 17)

Cysri ycTasbllbIH KaiTaaaH WwaH 6eAimiHe caabiHbi3 (CyperT |8).
Eckepmne ®@uabmp 6eAiriH gypbiC KONFAaHbIHbI3gbl MeKCepiHi3.

Iwki ¢uAbTpAi aAMmacTbipy (FC6142)

B Cysri 6eniriv waH 6enimiHeH aabiHbiz (CypeT 13).

lwki GUALTPAI caraT barbiTbiHa Kapcbl 6ypan (1), oHbl CbIpTKbI
$uAbTpAEH aAbiHpI3 (2). (Cypet 20)

lwki ¢puAbTpAI abaiaan carat HarFbiTbiHa Kapcbl 6ypan (1), oHbl
dUALTp ycTaFbIlWTaH aAbiHpI3 (2) (Cypet 23).

XKaHa iwki GUABTPAI KalTapaH PUALTP yCTaFbilKa caAbiHbI3 (1) eHai
OHbl caFaT barbiTbiHAQ Oypar, opHaTbiHbi3 (2) (CypeT 24).
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Iwki GUABTIPAIH, YLWbIH iWwiHe kapai uTepiHi3 (CypeT 25).

A I.uki duALTPAI KaltTaaaH cbIpTKbl GuAbTpre caabin (1), oHbl Gekity
YLUiH, caFaT 6afbiTbiHa 6ypaHpi3 (2). (Cyper 21)

Cysri ycTarbllbIH KaiTaaaH waH 6eaimiHe caabiHpiz (CypeT 18).

Eckepmne ®uabmp 6eAiriH gypbiC KOIFAHbIHbI3gbl MeKCepiH3.

KocaAkbl KypaAaapFa Tancbipbic 6epy

BYA KYPbIAFbI YLLIH KOCaAKbI KYPaAAap CaTbin aAy yuwiH, www.shop.
philips.com/service mekeHxalibiHAaFbl OHAANMH-AYKEHIMI3Te KipiHi3.
OHAaH-AYKEH KbI3METIH NaiAaAaHy eAiHizae MyMkiH 6oamaca, Philips
AvinepiHe Hemece Philips Kbi3MeT kepceTy opTaAbiFbiHa 6apbiHbi3. KypbiAfbl
YLLIH KOCaAKbI KYPaAAap aAyAd KMbIHABIKTap 60ACa, eaiHizaeri Philips
TyTbIHYLIbIAGPABI KOAAQY OPTaAbIFbiHa XabapAachiHpi3. OHbIH, 6aiAaHbIC
MOAIMETTEPIH AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK KiTanwacsiHaH Tabacbi3.

- KyMbIC Mep3iMi asKTaAFaHAR, KYPaAABI KYHAGAIKTI YI KOKbICbiMeH bipre
TacTamal, KaiTa eHAey VYLLIH XuHan aAaTbiH xepre oTkisiHi3. Conai
KopluaFaH opTaHbl KopFayra cenTiriHisai Turizecis (CypeT 26).

- lwiHe opHaTbIAFaH KaliTa 3apsaTaAaTbiH HaTapesAap ilWiHAE KopLuaraH
aliHaAaFa 3usH TUriseTiH 3aTTap 6ap. Kypaaabl TacTap arabiHAR
HaTapesinapAbl aAbiHbI3. baTapesAapabl Yit ILLIHAET KOKbICTapMeH
Oipre TacTamaHbl3, OAAPAbI XWUHANTbBIH apHalbl XKepre oTKi3iHI3.
Kypanabi Philips KbiameT opTaabiFbiHa anapbin 6TKi3CeHi3 Ae 6oAaabl.
Kbi3meTkepAep GaTapesrapAbl ©3Aepi WbiFapbir, KOpLUaFaH opTara
3USIH KEATIPMENTIH 2aicneH xosasl (CypeT 27).

KyaTTbl YHeMAey
Kypaa y3aK yaKkbIT NManaaAaHbIAMaiTbIH OOACa, KyaTTbl YHEMAEY YLLIH
aAANTEPAl pO3eTKaAaH WbIFapbiHpI3.

KaiTa 3apsATaAaTbiH 6aTapesAapAbl TacTay

NiMH 6aTapesiAapbl )Xofapbl TeMrepaTypafa HEMece OTka TUCe,

XKapbIAYbl MYMKIH.
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KaiTa 3apsaTaraTbiH 6aTapesiAapAbl TOAbIFbIMEH OTbIpFaHAQ FaHa
LUbIFAPbIHbI3.

Ba‘rape/\apAbl MbIHa XXOAMEH aAbIln TaCTaHbI3.

Il Kyparabi TOKTarFaHLLa XYMbIC XacaTblHbI3, 6ypaHaamarapAbl Gypan
wbiFapbiHbI3. LLaH, coprbiwThl awwbiHbi3 (CypeT 28).

BaiAaHbic cbiMAapbiH 6ip GipAen kecin, 6aTapesHbl aAbIr
TacTaHbi3 (Cypert 29).

KeniAaik xoHe Kbi3MeT KepceTy

KbI3MET KOpCEeTY XYMbICTapbl HEMECE akMapaT KaxeT 6oAaca Hemece
npobaema 60Aca, Philips komnanusceiHelH www.philips.com/
support seb6-TopabbiHa KipiHi3 Hemece eAirizaeri Philips
TYTbIHYLLUBIAGPABI KOAAQY OPTaAblFbiHa XabapAackiHbi3. TearedoH HOMIpPIH
AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK KiTanwacbiHaH Tabyra 6oAaabl. EAiHIzAe
TYTbIHYLUBIAGPABI KOAAQY OPTaAblFbl GBOAMAFaH xaFAariaa, xepriaikTi Philips
AVAEPIHE XabapAacbIHpbI3.

AKayAbIKTapAbl X010

ByA Tapayaa KypbIAFbIAG €H XMi KE3AECETIH MaceAerep

XUHaKTaAFaH. TeMeHAEri aknapaTTbiH KOMEriMeH MaCeAeHi Welle
aAMACaHbI3, Ui KOMbIAATbIH CypakTap TisiMiH kepy ywiH www.philips.com/
support TopabblHa KipiHi3 Hemece eAiHi3aeri TYTbIHYLIbIAGPABI KOAAQY
OpTaAblFbiHa XabapAachiHbI3.

[Npobaema Lewimi
Kypan xymbic baTapesaapbl oTbipbin KaaFaH 6oaap. baTapesaapab!
icTeMemnAl. KamTa 3apAATaHbI3.

KyYpbIAFbIHBI 3apsIATaFbILIKA AYPbICTAN KoMMaraH
60AapCbI3. KypbiAFbIHBI 3apsSIATaFbILIKA AYPbICTanN
KOMBIHbI3. 3aPAATAABIN XaTKAHABIFEIH OIAAIPETIH Liam
OHblIH, 3aPAATAAbIMN KATKAHABIFbIH KOPCETIM, KaHbir

TYPaAbl.
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Mpobaema LWewimi

ApanTepal kabblpraaarbl po3eTkara AypbiCTarn
eHrizbereH 60AapchI3. AaanTepal Kabbipraaarbl
po3eTKara AYPbICTan eHrisiHis.

KypaAaaFbl HeMece 3apsaTayLUblAaFbl OanAaHbIC
HYKTeAEPpI KipAen KaaFaH 6onap. Keby wybepekneH
OaAPAbI Ta3aAan CYpPTIM aAbIHbI3.

KyYpbIAFbI 3apAATaFbIlLTa TYPFAHAA KOCYAbl DOAFaH
wbiFap. KypbIAFbIHbI 3apsAATan KaTkaHAG OA COHAIPYAI
EKEHAIMH TeKkcepiHi3.

Erep Kypaa oAl ae 60oACa KYMbIC xacamaca, KYpaAAbl
TEKCePTY YLWiH AMAAepiHisre Hemece Philips akimLiAik
6epreH KbI3MET OPTaAbIFbIHA anapbiHbI3.

3apsaTanbin ApaanTop kabblpFaaaFbl po3eTkara AypbICTan
KaTbIp AEFEHAI  EHTI3IATEHAIMH XoHE KypaA COHAIPYAI EKEHAIrH
OIAAIPETIH TeKCEpPIHI3.

Kapblk
WaHOaMAbI.
LLlaH copFbil MYMKIH LIaH XMHay OPHbI KypaAFa AypbicTan
LWAHADI opHaTbiAMaraH 6oaap. LLaH »wuHay opHbIH KypaAFa
AypbicTan AYPbICTan OpHaTbIHbI3.
COpPMaAblI.
MYMKIH LaH »M1HaY OPHbI TOAbIM keTkeH 6oaap. LLax
XU1HAY OPHbIH 60CaTbIHbI3.
Cy3ri 6eniri KokbicrieH BiTin KaAFaH 6oAap. ILwki xaHe
CbIPTKbI CY3riHi Ta3aAaHbI3 («Tasaay» TapayblH
KapaHpi3).
LLlaH coprbiL MYMKIH LLaH »M1HaY OPHbI TOAbIM keTkeH 6oAap. LLan
LaHAI 1HAY OPHbIH 60CaTbIHbI3.
KaAAbIPbIM

KeTeAl
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Mpobaema LWewimi

MVYMKIH LLaH XVHay OPHbl KypaAFa AypbIcTan
opHaTblAMaraH 6oAap. LLaH uHay opHbIH KypaaFa
AYPbICTan OpHaTbIHbI3.

MyMKIH GUABTP BOAIri LaH X1Hay OpHbIHA AYPbICTanN
OpHaTblAMaraH 6oAap. PrAbTP BOAIriH LaH xuHay
OpHbIHa AYPbICTan OpHATbIHbI3.

LLlaH copsbiL MYMKIH LWaH >KMHAY OPHbI TOAbIM KeTkeH 6oaap. LLlaH
KOCbIMLLa XMHAY OpPHbIH 60CaTbIHbI3.

HOALIEKTEPAIH,

Oipi canTamara

OpHATYAbI

TYPFaHAR AYpbIC

KYMbIC

xacamamapl..

KOCa/\KbI KYPaAAa KOKbIC TYPbIN KaAraH 60/\ap. T¥pbl|‘|
KaAFaH 3aTTbl dAbIl TaCTaHbI3.

Cyari 6eniri KokbicneH biTin KaAFaH 6oAap. ILwki xaHe
CbIPTKbI CY3riHi Ta3aAaHbi3 (« Ta3anay» TapayblH

KapaHpi3).
LLlaH copfbiwTbl  MyMKIH ABIMKbIAABI XKMHAM aAaTbiH TasKLLaAAFbl
KOAAGHBIN pe3eHKe canTamara OpHaTblAMaraH Hoaap.
6oAFaHHaH CYMbIKTBIKTBI COPbIM aAFbIHBI3 KEACE, ABIMKbIAADI
KeniH Ae, KMHAM aAaTbiH TasAKLIAARFbI Pe3eHKeHi carTamara
TasaAaFaH 6€T  OpHaTbIHbI3.
JAI CY.

MyMKIH Ci3 KYpaAAbl AYPbIC YCTaHbIMAA YCTaMal
TypFaH 6onapcbiz Kypaaabl canTamacsl TOMeH Kapar
TypFaH ycTaHbiMAg, 30° OypbiluTa ycTaHbi3. Kypaasl
KaH XaKKa EHKENTMEHI3 OHe AbIMKBIAABI XMHAM
aAaTbIH TasKLWaAaFbl PE3EHKE TasaAarabl TypFaH
HeTke TUIM Typybl THIC.
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Mpobaema LWewimi

KypbiaFblaaH Cyari 6eniri cyabl wbiFap. Cy3ri GeAIrH WwaH xuHay
CYMbIKTBIK afbll  BOAIMIHE OpHATap aAAbIHAQA ILLKi KSHE CbIPTKbI Cy3ri
KEeTIM XaTbIp KYPFaK eKEeHAIMH TeKcepin aAblHbI3.

(Texk FC6142

YATICIHAE).

Cy3ri 6eAiriH WaH *nHay 6eAiMiHe caAmaraH
6oAapcbi3. KypbiAFbIHBI CY3Ti OOAIMHCI3 KoAAaHOaHbI3.

MYMKIH GUALTP BOAIri WaH XHay OpHbIHAa AYpbICTar
opHaTbliAMaraH 6oAap. DuAbTp BEAIriH WaH XuHay
OPHbIHA AYPbICTan OpHATbIHbI3.

MYMKIH LLaH XWHay OPHbIHAAFbI CYMbIKTbIK
MaKCMMaAABI KOPCETKILLITEH ackin keTkeH 6oAap.
Aepey LaH XuHay OpHbIH 6OCaTbIM, OHbl KEMTIPIHI3.
LLlaK >k1Hay OpHbIH eLIKaLiaH CYMbIKTbIKMNEH
MaKCMMaAABI KOPCETKILITEH apTblK €Tin TOATbIPbIM
XibepmeHi.



Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips"! Kad galétuméte
naudotis visu ,,Philips" palaikymu, savo gaminj registruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

Nuimamas antgalis (tik FC6145/FC6144/FC6140)
Antgalio atlaisvinimo mygtukas (tik FC6145/FC6144/FC6140)
Dulkiy kamera

Dulkiy kameros atlaisvinimo mygtukas

Jkrovos lemputé (LED)

Jjungimo / isjungimo slankiklis

Oro i8leidimo angos

Adapteris

Sepetélis

10 Siauras antgalis

11 Kroviklis

12 Valytuvas su gumos sluoksniu (tik FC6142)

13 IBorinis filtras (tik FC6142)

14 Vidinis filtras (tik FC6142)

15 I8orinis filtras (tik FC6145/FC6144/FC6140)

16 Vidinis filtras (tik FC6145/FC6144/FC6140)

Pries pradédami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite $j vartotojo vadova
ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

NO O NOoONUT A WN =

Pavojus

- Niekada nesiurbkite lengvai uzsideganciy medziagy ar ésdinanciy
skysciy, taip pat nesiurbkite peleny, kol jie néra visiskai atvése.

- Niekada dulkiy siurblio ar jkroviklio nemerkite | vanden.
Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa
atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.
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- Jei kistukas, maitinimo laidas ar kitos dalys yra pazeistos, prietaiso
nenaudokite.

- Sio prietaiso adapteris ir jkroviklis yra nekei¢iami. Jei adapteris arba
Ikroviklis pazeidziami, prietaisa reikia iSmesti.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su
ribotomis fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba
asmenims, neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos
priziri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

Démesio

- Prie$ valydami jkroviklj, i§ elektros lizdo iStraukite adapter;.

- Dulkiy siurblj jkraukite tik su rinkinyje esanciais adapteriu ir jkrovikliu.
|krovimo metu adapteris [Syla. Tai yra normalu.

- Nelaikykite prietaiso su j virSy nukreipta dulkiy kamera ir neverskite jo
| vieng puse siurbdami skyscius.

- Po naudojimo siurblj visada igjunkite.

- Jkroviklio kontaktiniy ploksteliy jtampa yra Zema (maks. 12 volty) ir
dél to nepavojinga.

- Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro isleidimo angu.

- Kai prietaisa kraunate pakartotinai, jj iSjunkite.

- Dulkiy siurblj visada naudokite tik su jstatytu filtru.

- Panaudoje prietaisg siurbdami skyscius, pries palikdami jj jkroviklyje,
iSvalykite ir iSdziovinkite dulkiy kamera.

- Kad isvengtuméte elektros smigio, bUkite atsargQs, kai sienoje greziate
skyles jkrovikliui pritvirtinti, ypac jei greziate netoli elektros lizdo.

- Triuksmingumo lygis FC6145: Lc= 81 dB(A).

- TriukSmingumo lygis FC6144: Lc = 78 dB(A).

- TriukSmingumo lygis FC6142/FC6140: Lc= 75 dB(A).

Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis ,,Philips” prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EML)
standartus. Tinkamai eksploatuojant prietaisg pagal Siame vartotojo
vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jj
yra saugu naudoti.
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ParuoSimas naudojimui

lkroviklio diegimas

|kroviklj pritvirtinkite prie sienos taip, kaip pavaizduota
paveikslélyje. (Pav.?2)
Jei jkrovikl] tvirtinate prie sienos, tarpas tarp varzty skyliy turi bati 12 cm.

Jkroviklj taip pat galite padéti ant horizontalaus pavirsiaus (pvz.,
stalo ar suolo) (Pav. 3).

Atliekama maitinimo laido dalj apvyniokite apie jkroviklio gale
esancia ritg ir prakiskite laida pro anga (Pav. 4).

Prietaiso jkrovimas

Pries pirmajj naudojima prietaisa kraukite bent 16 valanduy.
Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas.
Adapterj jjunkite j elektros tinkla.

Dulkiy siurblj uzdékite ant jkroviklio (Pav. 5).

- Isitikinkite, kad dulkiy siurblio gale esancia atidarymo anga dedate ant
Jkroviklio kablio (Pav. 6).

D Uzsidega jkrovos lemputé, rodanti, kad
prietaisas jkraunamas (Pav. 7).

Pastaba. |krovos lemputé Sviecia tol, kol prietaisas yra | elektros lizdq
jjungtame jkroviklyje.

Pastaba. |krovos lemputé neteikia jokios informacijos apie dulkiy siurblio
baterijos jkrovimo lygj.

Prietaiso naudojimas

Norédami prietaisg jjungti, jjungimo / iSjungimo slankiklj pastumkite
i priekj (Pav. 8).

Norédami prietaisa iSjungti, jjungimo / iSjungimo slankiklj pastumkite
atgal (Pav.9).
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Priedai

Su Siuo prietaisu tiekiami tokie priedai:
- Sepetys, skirtas Svelniems pavirSiams valyti;
- siauras siurbimo antgalis, skirtas kampams arba siauriems plySiams

valyti;

- valytuvas su gumos sluoksniu, skirtas skysciams siurbti (tik FC6142).
I jkroviklio iSimkite prieda, kurj norite naudoti.
Prieda pritvirtinkite prie prietaiso antgalio (Pav. 10).
Skysciy siurbimas (tik FC6142)
Valytuva su gumos sluoksniu prijunkite prie prietaiso antgalio.

Prietaisa laikykite taip, kad antgalis biity nukreiptas Zemyn 30
laipsniy kampu.

Kai dulkiy kameroje yra skyscio, niekada nelaikykite aparato taip, kad
antgalis buty nukreiptas j virsy.

Kai dulkiy kameroje yra skyscio, nepakreipkite prietaiso ant Sono ir
nekratykite.

Valytuva su gumos sluoksniu padékite ant valomo pavirsiaus.
Isitikinkite, kad valytuvas su gumos sluoksniu lieciasi su pavirSiumi.

Skysciy siurbimas.

Nebesiurbkite skysciy, kai skyscio lygis dulkiy kameroje pasiekia
didziausig kiekj rodancia Zyma.

Prietaiso dulkiy kamera isvalykite ir iSdZiovinkite po kiekvieno
skysciy siurbimo.

Pries valydami jkroviklj, i$ elektros lizdo visada istraukite adapterj.

Baige prietaisu siurbti skyscius (tik FC6142), visada iSvalykite ir
iSdziovinkite dulkiy kamera.

Prietaisg ir jkroviklj valykite drégna Sluoste.
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Dulkiy kameros tustinimas ir valymas (FC6145/FC6144/
FCé6140)

Reguliariai istustinkite ir valykite dulkiy kamera.

Greitasis valymas
Norédami greitai iSvalyti dulkiy kamera:

Paspauskite antgalio atlaisvinimo mygtuka (1) ir nuo prietaiso
nuimkite nuimama antgalj (2) (Pav. 11).

| Siuksliy déze supilkite dulkiy kameros turinj (Pav. 12).
Kruopstus valymas

Laikydami prietaisa virs Siuksliy dézés, paspauskite dulkiy kameros
atlaisvinimo mygtuka (1) ir iStraukite dulkiy kamera (2) (Pav. 11).

IS dulkiy kameros iSimkite filtra (Pav. 13).

Dulkiy kamery iStutinkite ja purtydami ranka (Pav. 14).

Jei bitina, iSvalykite dulkiy kamera drégna Sluoste.

Jei biitina, iSvalykite filtra. Zr. skyrelj ,,Filtro valymas* (FC6145/
FC6144/FC6140).

A Norédami vél jdéti dulkiy kamera, sulyginkite dulkiy kameros anga
su atsikiSusia prietaiso dalimi. Pirmiausia prijunkite dulkiy kameros
apacia (1), tada stumkite dulkiy kameros virsy j prietaisa (2), kol ji
[sitvirtins savo vietoje (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 15).

Filtro valymas (FC6145/FC6144/FCé6140)

Filtra valykite reguliariai.

Pasukite iSorinj filtra pries laikrodzio rodykle (1) ir jj iSimkite
is filtro laikiklio (2) (Pav. 16).

Vidinj filtra palikite prijungta prie filtro laikiklio.

Vidinj ir iSorinj filtrus valykite Sepeciu arba, jei jie labai nesvars,
normaliu dulkiy siurbliu.
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Pastaba. Jei batina , vidinj ir iSorinj filtrus galite plauti Saltame ar drungname
vandenyje. Pries dar kartq naudodami filtrq, kruopsciai iSdZiovinkite vidinj ir
iSorinj filtrus.

ISorinj filtra uzdékite atgal ant filtro laikiklio (1) ir pritvirtinkite
sukdami pagal laikrodzio rodykle (2). (Pav.17)

Filtra vél jdékite j dulkiy kamerg (Pav. 18).
Pastaba. [sitikinkite, kad filtrq dedate teisingai.

Dulkiy kameros ir filtro tustinimas ir valymas (FC6142)

Reguliariai istustinkite ir valykite dulkiy kamera bei filtra.

Laikydami prietaisa virs Siuksliy dézés, paspauskite dulkiy kameros
atlaisvinimo mygtuka (1) ir iStraukite dulkiy kamera (2) (Pav. 19).

IS dulkiy kameros iSimkite filtrg (Pav. 13).

Dulkiy kamery iStutinkite ja purtydami ranka (Pav. 14).

Pastaba. Jei dulkiy kameroje yra skyscio, ispilkite jj i$ jos ir sausai i$Sluostykite.
Jei batina, iSvalykite dulkiy kamera drégna sluoste.

Pasukite vidinj filtra pries laikrodzio rodyklg (1) ir nuimkite jj nuo
iSorinio iSorinio filtro (2). (Pav.20)

Vidinj filtra palikite prijungta prie filtro laikiklio.

A Vidinj ir iSorinj filtrus valykite Sepeciu arba, jei jie labai nesvards,
normaliu dulkiy siurbliu.

Pastaba. Jei biitina, vidinj ir iSorinj filtrus galite plauti Saltame ar drungname

vandenyje. Pries dar kartq naudodami filtrq, kruopsciai iSdZiovinkite vidinj ir

iSorinj filtrus.

Vidinj filtra jdékite atgal  iSorinj filtra (1) ir sukite pagal laikrodzio
rodykle, kad uzsifiksuoty (2) (Pav. 21).

Al Filtra vél jdékite j dulkiy kamera (Pav. 18).

Pastaba. [sitikinkite, kad filtrq dedate teisingai.
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El Norédami vél jdéti dulkiy kamera, sulyginkite dulkiy kameros anga
su atsikiSusia prietaiso dalimi. Pirmiausia prijunkite dulkiy kameros
apacia (1), tada stumkite dulkiy kameros virsy j prietaisa (2), kol ji
[sitvirtins savo vietoje (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 15).

Dulkiy siurblj ir jo priedus galite laikyti ant jkroviklio (Pav. 22).

Patariame pakeisti vidinj filtra po ilgo naudojimo laiko, arba jei nebegalite
jo Svariai iSvalyti.

Vidinio filtro pakeitimas (FC6145/FC6144/FC6140)
IS dulkiy kameros iSimkite filtra (Pav. 13).

Pasukite iSorinj filtra pries laikrodZio rodykle (1) ir nuimkite jj
nuo filtro laikiklio (2) (Pav. 16).

Svelniai pasukite vidinj filtra pries laikrodzio rodykle (1) ir nuimkite
ji nuo filtro laikiklio (2) (Pav. 23).

Nauja vidinj filtra uzdékite ant filtro laikiklio (1) ir pritvirtinkite
sukdami pagal laikrodzio rodykle (2) (Pav. 24).

Vidinio filtro antgalj jspauskite j vidy (Pav. 25).

A Uzdékite isorinj filtra ant filtro laikiklio (1) ir pritvirtinkite sukdami
pagal laikrodzio rodykle (2). (Pav.17)

Filtra vél jdékite j dulkiy kamera (Pav. 18).

Pastaba. [sitikinkite, kad filtrq dedate teisingai.
Vidinio filtro pakeitimas (FC6142)

I$ dulkiy kameros igimkite filtra (Pav. 13).

Pasukite vidinj filtra pries laikrodzio rodykle (1) ir nuimkite jj nuo
iSorinio iSorinio filtro (2). (Pav.20)
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Svelniai pasukite vidinj filtra prie3 laikrodZio rodykle (1) ir nuimkite
ji nuo filtro laikiklio (2) (Pav. 23).

Nauja vidinj filtra uzdékite ant filtro laikiklio (1) ir pritvirtinkite
sukdami pagal laikrodzio rodykle (2) (Pav. 24).

Vidinio filtro antgalj jspauskite j vidy (Pav. 25).

A |dékite vidinj filtra j iSorinj filtra (1) ir sukite pagal laikrodzio
rodykle kol uzsifiksuos (2). (Pav.21)

Filtra vél jdékite j dulkiy kamera (Pav. 18).
Pastaba. [sitikinkite, kad filtrq dedate teisingai.

Priedy uzsakymas

Norédami sigyti Sio prietaiso priedy, apsilankykite mlsy internetinéje
parduotuvéje adresu www.shop.philips.com/service. Jei internetinés
parduotuveés jisy 3alyje néra, apsilankykite pas savo ,,Philips™ atstova arba
,Philips** techninés priezitros centre. Jeigu jsigyjant prietaiso priedy kilo
kokiy nors sunkumy, kreipkités j savo $alies ,,Philips” klienty aptarnavimo
centra. Jo kontaktinius duomenis rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke.

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis,
o nuneskite jj | oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 26).

- Integruotose pakartotinai jkraunamose baterijose yra medziagy, kurios
gali tersti aplinka. Pries iSmesdami prietaisa, iSimkite baterijas. Baterijy
neidmeskite su jprastomis buitinemis Siukslémis, bet atiduokite jas |
oficialy surinkimo punkta. Prietaisg taip pat galite nunesti | ,,Philips*
aptarnavimo centra. Sio centro darbuotojai u? jus i§ims baterijas ir jas
iSmes netersdami aplinkos (Pav. 27).

Energijos taupymas
Jei neketinate prietaiso naudoti ilgesnj laika, kad blty taupoma elektros
energija, iStraukite adapter; is sieninio el. lizdo.
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Pakartotinai jkraunamy baterijy iSmetimas
NiMh baterijos gali sprogti veikiamos auksty temperatiiry ar ugnies.
Baterijas iSimkite tik tada, kai jos yra visiskai iSsikrove.
Pakartotinai jkraunamas baterijas iSimkite taip.

Leiskite dulkiy siurbliui veikti tol, kol jis sustos, tada atsukite varztus
ir jj atidarykite (Pav. 28).

Viena po kito nupjaukite laidus ir iSimkite baterijas (Pav. 29).

Garantija ir techninis aptarnavimas

Prireikus techninio aptarnavimo paslaugy, informacijos ar jei iskilo
problema, apsilankykite ,,Philips” svetainéje www.philips.com/support
arba susisiekite su jusy Salyje esanciu ,,Philips” pagalbos vartotojams
centru. Jo telefono numer; rasite garantiniame lapelyje, kuriame pateikiama
informacija apie punktus visame pasaulyje. Jei jTsy Salyje néra pagalbos
vartotojams centro, kreipkités | vietinj ,,Philips” prekybos atstova.

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios
naudojantis Siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés isspresti
problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai
uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo Salies klienty
aptarnavimo centra.

Problema Sprendimas

Prietaisas Baterijos gali bti i$sekusios. [kraukite baterijas.
neveikia.

Gali biti, kad prietaisa ant jkroviklio uzdéjote
netinkamai. Prietaisa ant jkroviklio uzdékite tinkamai.
UZsidega jkrovos lemputé, rodanti, kad prietaisas
kraunamas.
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Problema Sprendimas

|krovos lemputé
neuzsidega.

Siurblys blogai
veikia.

I$ siurblio sklinda
dulkeés.

Dulkiy siurblys
veikia
netinkamai, kai
vienas i$ priedy
yra prijungtas
prie antgalio.

Gali buti, kad adapterj | sieninj el. lizda jkiSote
netinkamai. Adapter; | sieninj el. lizda |kiskite tinkamai.

Prietaiso ir / arba jkroviklio kontaktiniai taskai gali
bati nesvars. Nuvalykite juos Svariai sausa Sluoste.

Prietaisas galéjo bdti jjungtas, kol buvo ant jkroviklio.
Kraudami prietaisg jsitikinkite, kad jis yra i§jungtas.

Jei prietaisas vis tiek neveikia, nuneskite jj apzitiréti
savo pardaveéjui arba | ,,Philips” jgaliota techninés
priezidros centra.

|sitikinkite, kad adapteris bty tinkamai jkistas j sieninj
el. lizda, o prietaisas — i§jungtas.

Dulkiy kamera gali bUti netinkamai jstatyta | prietaisa.
Dulkiy kamera | prietaisg jstatykite tinkamai.

Dulkiy kamera gali bti pilna. IStustinkite dulkiy
kamera.

Filtras gali bti uzsikises. ISvalykite vidinj ir iSorinj
fittrus (zr. skyriy ,,Valymas®).

Dulkiy kamera gali bti pilna. IStustinkite dulkiy
kamera.

Dulkiy kamera gali bUti netinkamai jstatyta | prietaisa.
Dulkiy kamera j prietaisa jstatykite tinkamai.

Galbdt filtras yra netinkamai jstatytas | dulkiy kamera.
Filtra | dulkiy kamerg jstatykite tinkamai.

Dulkiy kamera gali bti pilna. IStustinkite dulkiy
kamera.
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Problema Sprendimas

Priedas gali biti uzsikises. IS priedo pasalinkite klidt;.

Filttras gali bati uzsikises. ISvalykite vidinj ir iSorinj
filtrus (zr: skyriy ,,Valymas").

Po skysciy Galbdt valytuvas su gumos sluoksniu yra

siurbimo nepritvirtintas prie antgalio. Norédami susiurbti
pavirsius islieka  skyscius, prie antgalio pritvirtinkite valytuva su gumos
labai drégnas sluoksniu.

(tik FC6142).

Galbit neteisingai laikote prietaisa. Prietaisa laikykite
taip, kad antgalis bty nukreiptas Zemyn 30 laipsniy
kampu. Prietaiso nepaverskite | viena puse ir
jsitikinkite, kad valytuvas su gumos sluoksniu liecia
valoma pavirsiy.

I$ prietaiso Gali buti Slapias filtras. Pries jstatydami filtrg | dulkiy
prateka skystis kamera [sitikinkite, kad vidinis ir iSorinis fittrai yra
(tik FC6142). Sausi.

Gali bati, kad | dulkiy kamerg nejstatéte filtro.
Niekada nenaudokite prietaiso be filtro.

Galbut filtras yra netinkamai jstatytas | dulkiy kamera.
Fittra | dulkiy kamerg jstatykite tinkamai.

Galbt skyscio lygis dulkiy kameroje pasieké
didziausia kiekj rodancia zyma. Nedelsdami skystj
ispilkite i$ jos ir sausai isSluostykite. Niekada
neleiskite, kad dulkiy kamera baty pripildyta skyscio
virs didziausia kiekj rodancios zymos.



Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu
Philips piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

Nonemama sprausla (tikai FC6145/FC6144/FC6140)
Sprauslas atlaides poga (tikai FC6145/FC6144/FC6140)
Puteklu nodalijums

Puteklu nodalijuma atvérsanas poga

Ladésanas gaismina (LED)

leslégSanas/izslégsanas slidslédzis

IzplGstosa gaisa atveres

Adapteris

Suka

10 Sauras vietas ievietojams uzgalis

11 Ladétajs

12 Gumijas suka (tikai FC6142 modelim)

13 Argjais filtrs (tikai FC6142)

14 lekséjais filtrs (tikai FC6142)

15 Argjais filtrs (tikai FC6145/FC6144/FC6140)

16 lekséjais filtrs (tikai FC6145/FC6144/FC6140)

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un
saglabgjiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

NO O NOoONUTAWN =

Briesmas

- Nekad nestciet uzliesmojosas vielas vai kodigus Skidrumus, ka art
karstus pelnus.

- Nekad neiegremdegjiet puteklstcéju vai ladetaju ddent.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
noradrtais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.
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- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads vai citas
sastavdalas.

- lerices adapteri un ladétaju nav iespéjams nomainit. Ja adapteris vai
ladétajs ir bojats, ierici vairs nedrikst lietot.

- Soierici nedrikst izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskier,
manu vai garigiem trauc&umiem vai ar nepietiekamu pieredzi un
zinasanam, kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav vinus 1pasi
apmadijusi So ierici izmantot.

- Janodrodina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémi.
levéribai

- Pirms ladétaja tiriSanas vienmér izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas.

- Uzladgjiet putek|u sticéju tikai ar komplekta esoSo adapteri un
ladétaju. Uzlades laika adapteris ir silts, ja tam pieskaras. Tas ir normali.

- Neturiet ierici ar puteklu nodalijumu uz augsu un, stcot skidrumus,
nelieciet ierici uz vienu pusi.

- Péc lietosanas vienmér izslédziet putek]stcé&ju.

- Spriegums ladétaja savienojuma vietas ir zems (ne vairak ka 12 volti)
un tapéc nav bistams.

- Puteklstcéja lietosanas laika nekada gadijuma neaizklajiet izplstosa
gaisa atveres.

- lzsledziet ierici, kad uzladéjat to.

- Vienmér lietojiet putekislic§ju ar savietotu filtru.

- Jaarierici tiek stkti Skidrumi, pirms ierices ievietosanas ladétaja,
iztuksojiet un izzavejiet puteklu nodalijumu.

- Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena, esiet uzmanigs, lai
pievienotu pie sienas ladétaju, neurbiet siena caurumus, kas ir pasi
tuvu sienas kontaktligzdai.

- Troksna limenis FC6145: Lc = 81 dB(A)

- Troksna limenis FC6144: Lc = 78 dB(A)

- Troksna limenis FC6142/FC6140: Lc = 75 dB(A)

Elektromagnétiskie lauki (EML)
Si Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem
laukiem (EML). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar Saja rokasgramata
sniegtajam instrukcijam, ierice ir drosi izmantojama saskana ar musdienas
pieejamajiem zinatniskiem datiem.
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Sagatavosana lietoSanai

Ladetaja uzstadiSana

Pievienojiet ladetaju sienai atbilstosi Zimejuma redzamajam. (Zim.2)
Ja pievienojat ladétaju sienai, atstatumam starp skrivju caurumiem ir jabdt
12cm.

Lad&taju var novietot arT uz horizontalas virsmas (pieméram, uz
galda vai sola) (Zim. 3).

Aptiniet atlikuSo elektribas vadu ap titavam ladetaja aizmugure, un
izvadiet vadu caur atveri (Zim. 4).

lerices ladesana

Pirms pirmas lieto3anas ierice jauzladé vismaz 16 stundas.
Raugieties, lai ierice butu izslegta.
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

levietojiet putekisiiceju ladetaja (Zim. 5).

- Parliecinieties, ka ievietojat puteklsticgja aizmugures atvérumu uz
ladétaja aka (Zim. 6).

D Uzlades lampina iedegas, noradot, ka ierice tiek uzladéta (Zim. 7).

Piezime. Uzlades gaismina ir ieslégta, kamer ierice ir ievietota ladetaja.

Piezime. LadeSanas gaismina nesniedz informdciju par putek/siicgja iebiivetas
baterijas energijas imeni.

lerices lietosana

Lai ieslégtu ierici, bidiet iesleégsanas/izslégsanas slidsledzi uz
augsu (Zim. 8).

Lai izslégtu ierici, bidiet leslegsanas/izslégsanas slidslédzi
atpakal (Zim. 9).

Piederumi

lerice komplektéjas ar sekojosiem aksesuariem:
- suka trauslu virsmu tirianai;
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- Saurais uzgalis, lai iztiritu strus un Sauras vietas;

- gumijas suka skidrumu stksanai (tikai FC6142 modelim).

Panemiet veélamo piederumu no ladétaja.

Piestipriniet piederumu ierices sprauslai (Zim. 10).
§I,(idruma suksana (tikai FC6142 modelim)

Piestipriniet piederumu ierices uzgalim.

Turiet ierici, kuras sprausla ir vérsta lejup 30° lenki.

Nekad neturiet ierici, kuras sprausla ir versta lejup, ja puteklu
nodalijuma ir skidrums.

Nelieciet ierici uz vienu pusi vai nekratiet ierici, ja putek|u nodalijuma
ir Skidrums.

Novietojiet gumijas suku uz tiramas virsmas.
Parliecinieties, ka gumijas suka paliek kontakta ar virsmu.

Suciet skidrumu.

Partrauciet Skidrumu stiksanu, kad Skidruma limenis puteklu nodalijuma
ir sasniedzis maksimalo noradi.

Katrreiz p&c ierices izmantosanas $kidumu siik$anai, iztuk3ojiet un
izslaukiet puteklu nodalijumu.

Tirisana

Pirms ladétaja tiriSanas vienmeér izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas.

Vienmér iztuk3ojiet un izzavéjiet puteklu nodalfjumu, kad esat
izmantojis ierici Skidrumu stksanai (tikai FC6142 modelim).

Tiriet ierici un [ad&taju ar mitru draninu.

Puteklu nodalijjuma iztukSoSana un tiriSana (tikai FC6145/
FC6144/FC6140)

Raugieties, lai regulari tiktu iztukSots un iztirits puteklu nodafjums.
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Atra tirisana
Puteklu nodalljuma atra iztuk$osana:

Nospiediet sprauslas atlaiSanas pogu (1) un nonemiet nonemamo
sprauslu no ierices (2) (Zim.11).

Izberiet puteklu nodalijuma saturu atkritumu tvertne (Zim. 12).
Ripiga tiriSana

Paturiet ierici virs atkritumu kastes, nospiediet putek|u nodalijuma
atlaides pogu (1), un iznemiet puteklu nodalijumu (2) (Zim. 11).

Iznemiet filtru bloku no putek|u nodalijuma (Zim. 13).
Iztuksojiet puteklu nodalijumu, izkratot to ar brivo roku (Zim. 14).

NepiecieSamibas gadijuma notiriet puteklu nodalijumu ar mitru
draninu.

Nepieciesamibas gadijuma tiriet filtru. Skatiet sadalu “Filtra tirisana
(tikai FC6145/FC6144/FC6140)”.

A Lai atkal pievienotu puteklu nodalijumu, savienojot putek]u
nodalijuma rievu ar ierices izvirzijjumu.Vispirms pievienojiet putek|u
nodalijuma apaksdalu (1), un péc tam bidiet puteklu nodalijuma
augspusi uz ierices (2), lidz tas nostiprinas vieta (atskan
klikskis) (Zim. 15).

Filtra tiriSana (tikai FC6145/FC6144/FC6140)

Parliecinieties, ka regulari tirat filtru.

Pagrieziet ar€jo filtru pretéji pulkstenraditaja virzienam (1), un
iznemiet to no filtra turétaja (2) (Zim. 16).
Atstajiet ieks&jo filtru pievienotu filtra turétajam.

Ja iek3&jais un arégjais filtrs ir loti netirs, varat tirit tos ar suku un
parastu putek|stceju.

Piezime. Ja nepieciesams , ieks€jo un drejo filtru var mazgat auksta vai

remdena udent. Pirms izmantoSanas ripigi izZavéjiet ieksSejo un arejo filtru.
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levietojiet argjo filtru atpakal uz filtra turé&taja (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2). (Zim.17)

levietojiet filtru atpakal putek|u nodalijuma (Zim. 18).

Piezime. Parliecinieties, ka esat pareizi ievietojis filtru.

Puteklu nodalijjuma un filtra iztukSos$ana un tiriSana (tikai
FC6142 modelim)

Raugieties, lai regulari tiktu iztukSots un tirits puteklu nodalfjums un iztirits
filtrs.

Paturiet ierici virs atkritumu kastes, nospiediet puteklu nodalijuma
atlaides pogu (1), un iznemiet puteklu nodalijumu (2) (Zim. 19).

Iznemiet filtru bloku no putek|u nodalijuma (Zim. 13).
IztukSojiet puteklu nodalijumu, izkratot to ar brivo roku (Zim. 14).
Piezime. Ja putek|u nodalijuma ir skidrums, iztukSojiet un izslaukiet to.

NepiecieSamibas gadijuma notiriet putek|u nodalijumu ar mitru
draninu.

Pagrieziet ieks€jo filtru pretéji pulkstenraditaja virzienam (1), un
iznemiet to no aréja filtra (2). (Zim.20)
Atstajiet iekséjo filtru pievienotu filtra turétajam.

A Tiriet ieksgjo filtru un argjo filtru ar suku vai parastu putek]u
stic€ju, ja tas ir loti netirs.

Piezime. Ja nepieciesams, arejo un ieksgjo filtru var mazgat auksta vai

remdena adent. Riipigi izZavéjiet ieks€jo un drejo filtru pirms atkal izmantot

tos.

levietojiet ieksejo filtru atpakal aréja filtra (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2) (Zim. 21).
Bl levietojiet filtru atpaka| putek|u nodaljuma (Zim. 18).

Piezime. Parliecinieties, ka esat pareizi ievietojis filtru.
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[El Lai atkal pievienotu puteklu nodalijumu, savienojot puteklu
nodalijuma rievu ar ierices izvirzijjumu.Vispirms pievienojiet putek|u
nodalijuma apaksdalu (1), un péc tam bidiet puteklu nodalijuma
augspusi uz ierices (2), lidz tas nostiprinas vieta (atskan
klikskis) (Zim. 15).

Uzglabasana

Varat glabat puteklsticgju un piederumus uz ladétaja (Zim. 22).

Rezerves dalas

lesakam jums maintt ieksgjo filtru péc ilgaka izmantosanas perioda vai ja
vairs nevarat atbilstosi to iztirit.

lek3&ja filtra maina (FC6145/FC6144/FC6140)
Iznemiet filtru bloku no putek|u nodalijuma (Zim. 13).

Pagrieziet argjo filtru pretgji pulkstenraditaja virzienam (1), un
iznemiet to no filtra turétaja (2) (Zim. 16).

Leénam pagrieziet iekigjo filtru pret&ji pulkstenraditaja virzienam (1),
un iznemiet to no filtra turétaja (2) (Zim. 23).

levietojiet jaunu ieks&jo filtru uz filtra turétaja (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2) (Zim. 24).

lespiediet jauna filtra virspusi uz iekSu (Zim. 25).

A levietojiet argjo filtru atpakal uz filtra turétaja (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2). (Zim. 17)

levietojiet filtru atpakal puteklu nodalijuma (Zim. 18).
Piezime. Parliecinieties, ka esat pareizi ievietojis filtru.

lek3gja filtra maina (tikai FC6142 modelim)

Iznemiet filtru bloku no putek|u nodalijuma (Zim. 13).

Pagrieziet iek$gjo filtru pret&ji pulkstenraditaja virzienam (1), un
iznemiet to no aréja filtra (2). (Zim.20)
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Lenam pagrieziet iek$&jo filtru pret&ji pulkstenraditaja virzienam (1),
un iznemiet to no filtra turétaja (2) (Zim. 23).

levietojiet jaunu ieksejo filtru uz filtra turetaja (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2) (Zim. 24).

lespiediet jauna filtra virspusi uz ieksu (Zim. 25).

A levietojiet ieksgjo filtru atpakal aréja filtra (1), un pagrieziet to
pulkstenraditaja virziena, lai nostiprinatu (2). (Zim.21)

levietojiet filtru atpaka| puteklu nodalijuma (Zim. 18).

Piezime. Parliecinieties, ka esat pareizi ievietojis filtru.

Piederumu pasttisana

Lai iegadatos piederumus 3ai iericei, [0dzu, apmekl&jiet mlsu tiessaistes
veikalu vietneé www.shop.philips.com/service. Ja tiessaistes veikals
jdsu valstl nav pieejams, vérsieties pie sava Philips izplatitaja vai Philips
servisa centra. Ja jums radusas gritibas ar piederumu iegadi savai iericei,
|Gdzu, sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valstl.
Kontaktinformacija pieejama pasaules garantijas bukleta.

- Pécierices kalpoSanas ilguma beigam neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Sadi js palidzésiet saudzét apkart&jo vidi (Zim. 26).

- leblvetas atkartoti uzladéjamas baterijas satur vielas, kas var piesamot
vidi. Baterijas iznemiet tikai tad, kad izmetat ierici. Neizmetiet baterijas
kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet tas oficiala bateriju
savak$anas vieta.Varat arf aiznest ierici uz Philips servisa centru. ST
centra personals iznems baterijas, un iznicinas tas videi drosa
veida (Zim. 27).

Energijas taupisana
Ja ilgaku laiku ierici nelietosiet, atvienojiet adapteri no sienas kontaktligzdas,
lai taupttu energiju.
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Atkartoti uzladéjamu bateriju iznicinasana

NiMH baterijas var uzspragt, ja tiek paklautas augstai temperatirai vai
liesmam.

Iznemiet atkartoti uzladejamas baterijas tikai tad, kad tas ir pilnigi
tuksas.

Iznemiet atkartoti uzladgjamas baterijas, ka redzams turpmak.

Darbiniet puteklu stc€ju, lidz tas beidz darboties, atskriivéjiet un
atveriet ta korpusu (Zim. 28).

Pargrieziet savienojuma vadus vienu p&c otra un iznemiet
akumulatoru (Zim. 29).

Garantija un apkope

Ja nepiecieSama apkope, informacija vai palidziba, apmekléjiet Philips
timekla vietni www.philips.com/support vai sazinieties ar Philips
klientu apkalposanas centru sava valsti. Ta talruna numurs noradits
pasaules garantijas brosura. Ja jusu valsti nav klientu apkalposanas centra,
griezieties pie vietéja Philips precu izplatitaja.

Traucéjummeklésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties, rikojoties
ar ierici. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju,
apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet biezi uzdoto
jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra
darbiniekiem sava valst.

Problema Risinajums
lerice Baterijas varétu but tuksas. Atkartoti uzladéjiet
nedarbojas. baterijas.

lespéjams, neesat atbilstosi ievietojis ierici ladétaja.
Atbilstosi novietojiet ierici uz ladétaja. Ladésanas
indikators iedegas, noradot, ka ierice uzladéjas.
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Problema Risinajums

lespéjams, neesat atbilstosi ievietojis adapteri sienas
kontaktligzda. levietojiet adapteri sienas kontaktligzda.

lerices un/vai ladétaja kontaktpunkti var bat netiri.

Noslaukiet tos ar mitru draninu.

lesp&jams, ierice bija ieslégta, kamér ta bija ladétaja.
Parliecinieties, ka ierice ir izslégta, kad to uzladéjat.

Ja ierice joprojam nedarbojas, aiznesiet to pie jusu

Philips izplatitaja vai uz pilnvarotu Philips servisa

centru.
Uzlades Parliecinieties, ka adapteris ir atbilstosi ievietots sienas
gaismina kontaktligzda un ka ierice ir izslégta.
neieslédzas.
Putek|sticéjs lesp&jams, puteklu nodalijums nav atbilstosi

pienacigi netira.  pievienots iericei. Pievienojiet iericei puteklu
nodalijumu atbilstosi.

Var bit, ka puteklu nodalijums ir pilns. Iztuksojiet
puteklu nodaljumu.

lesp&jams, filtrs ir nosprostojies. Iztiriet ieksgjo filtru
un aréjo filtru (skatiet nodalu “Tirisana”).

Putekli izklTst Var bit, ka puteklu nodalijums ir pilns. IztukSojiet
no puteklsticéja.  puteklu nodalijumu.

lespéjams, putek|u nodalijums nav atbilstosi
pievienots iericei. Pievienojiet iericei puteklu
nodalijumu atbilstosi.

lesp&jams, filtrs nav atbilstosi ievietots puteklu

nodalijuma. Atbilstosi ievietojiet filtru puteklu
nodalijuma.



Problema

Putek|sticéjs
atbilstosi
nedarbojas,
vienam
aksesuaram
esot
pievienotam
sprauslai.

Péc skidruma
stksanas virsma
joprojam ir
mitra (tikai
FC6142
modelim).

Skidrums stcas
no ierices (tikai
FC6142).
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Risinajums

Var bit, ka puteklu nodaljums ir pilns. Iztuksojiet
putek|u nodalijumu.

Piederums var bt nosprostots. Iznemiet Skérlus no
piederuma.

lesp&jams, filtrs ir nosprostojies. Iztiriet ieksgjo filtru
un aréjo filtru (skatiet nodalu *Tirisana”).

lesp&jams, gumijas suka nav pievienota sprauslai.
Pievienojiet gumijas suku sprauslai, kad vélaties sastkt
Skidrumui.

lespéjams, jUs neturat ierici pareizi. Turiet ierici, kuras
sprausla ir vérsta lejup 30° lenki. Nelieciet ierici uz
vienu pusi un parliecinieties, ka gumijas suka pieskaras
tiramajai virsmai.

lesp&jams, filtrs ir mitrs. Parliecinieties, ka ieks&jais un
aréjais filtrs ir sausi pirms filtra ievietoSanas puteklu

nodaljuma.

lespéjams, neesat atbilstosi ievietojis filtru puteklu
nodalljuma. Nekad neizmantojiet ierici bez filtra.

lesp&jams, filtrs nav atbilstosi ievietots putek|u
nodalljuma. Atbilstosi ievietojiet filtru puteklu

nodaljuma.
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Problema Risinajums

lespéjams, puteklu nodalijuma esosais Skidruma
daudzums parsniedz maksimalo atzimi. Nekavéjoties
iztuksojiet puteklu nodalijumu un izzavejiet to. Nekad
neatstajiet puteklu nodalijumu ar skidrumu, kas ir
parsniedzis maksimalo atzimi.



Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktdw Philips!
Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

1 Odfaczana nasadka (tylko modele FC6145/FC6144/FC6140)

2 Przycisk zwalniajacy nasadke (tylko modele FC6145/FC6144/FC6140)
3 Pojemnik na kurz

4 Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz

5  Wskaznik fadowania (LED)

6 Whylacznik

7 Otwory wylotowe powietrza

8 Zasilacz

9  Szczotka

10 Szczelindwka

11 tadowarka

12 Nasadka do zbierania ptyndw (tylko model FC6142)

13 Filtr zewnetrzny (tylko model FC6142)

14 Filtr wewnetrzny (tylko model FC6142)

15 Filtr zewnetrzny (tylko modele FC6145/FC6144/FC6140)
16 Filtr wewnetrzny (tylko modele FC6145/FC6144/FC6140)

Wazne

Przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z
jego instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowad na przysztos¢.

Niebezpieczenstwo

- Nie uzywaj urzadzenia do zasysania substancji palnych, ptynéw
korozyjnych ani goracego popiotu.

- Nigdy nie zanurzaj odkurzacza ani tadowarki w wodzie.
Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, Zze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napigciem w sieci elektrycznej.
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- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka, przewdd sieciowy lub
inne czesci s uszkodzone.

- Zasilacza oraz tadowarki urzadzenia nie mozna wymienic.
Uszkodzenie zasilacza lub fadowarki powoduje, ze urzadzenie nie
nadaje sie do uzytku.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub do$wiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia
przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

Uwaga

- Przed przystapieniem do czyszczenia tadowarki wyjmij zasilacz z
gniazdka elektrycznego.

- tadyj odkurzacz wytacznie za pomoca dotaczonego zasilacza i
tadowarki. Podczas tadowania zasilacz si¢ nagrzewa. Jest to zjawisko
normalne.

- Nie trzymaj urzadzenia pojemnikiem na kurz skierowanym do gdry, a
przy zbieraniu ptyndw nie przechylaj go na jedna strong.

- Zawsze wyfaczaj odkurzacz po uzyciu.

- Napiecie na stykach elektrycznych tadowarki jest niskie (maks. 12 V),
dlatego nie jest ono niebezpieczne dla uzytkownika.

- Nigdy nie blokuj otwordw wylotowych powietrza podczas
odkurzania.

- Whlaczaj urzadzenie przed fadowaniem.

- Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym fittrem.

- Po zebraniu ptynu oprdznij i wysusz pojemnik na kurz, a nastepnie
umie$¢ urzadzenie w tadowarce.

- Zachowaj ostrozno$¢ podczas wiercenia dziur w $cianie w celu
zamocowania fadowarki, w szczegdlnoéci w poblizu gniazdka
elektrycznego, gdyz moze to grozi¢ porazeniem pradem.

- Poziom hatasu — model FC6145: Lc = 81 dB (A).

- Poziom hatasu — model FC6144: Lc = 78 dB (A).

- Poziom hatasu — model FC6142/FC6140: Lc = 75 dB (A).
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Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych. Jesli uzytkownik odpowiednio si¢ z nim obchodzi i
uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi, urzadzenie
jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki aktualnych badan
naukowych.

Przygotowanie do uzycia

Instalacja tadowarki

Przymocuj tadowarke do sciany w sposéb przedstawiony na
rysunku. (rys.2)

W przypadku mocowania tadowarki do $ciany odlegto$¢ pomiedzy

otworami na $ruby powinna wynosi¢ 12 cm.

Mozesz réwniez umiesci¢ tadowarke na poziomej powierzchni (np.
na stole lub biurku) (rys. 3).

Nawin zbedny odcinek przewodu sieciowego na uchwyt z tytu
fadowarki i przetéz przewod przez otwor (rys. 4).

tadowanie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy fadowac¢ co najmniej przez
16 godzin.

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wytaczone.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ odkurzacz w fadowarce (rys. 5).

- Otwdr z tylu odkurzacza musi zosta¢ umieszczony na haczyku
tadowarki (rys. 6).

D Zapali sie wskaznik tadowania informujacy o tadowaniu
urzadzenia (rys. 7).

Uwaga:Wskaznik tadowania $wieci sig, dopdki urzqdzenie jest umieszczone
w tadowarce podtqczonej do gniazdka elektrycznego.

Uwaga:Wskaznik fadowania nie informuje o poziomie natadowania
akumulatoréw odkurzacza.
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Zasady uzywania

Aby whaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do przodu (rys. 8).

Aby wytaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do tytu (rys.9).

Akcesoria

Do urzadzenia dofaczone sa nastepujace akcesoria:

- szczotka do czyszczenia delikatnych powierzchni,

- szczelindwka do odkurzania katéw i waskich przestrzeni,
- nasadka do zbierania ptyndw (tylko model FC6142).

Wybierz jedno z akcesoriéw przechowywanych w tadowarce.

Przymocuj wybrane akcesorium do koncéwki urzadzenia (rys. 10).
Zbieranie ptynow (tylko model FC6142)

Przymocuj nasadke do zbierania ptynéw do koncowki urzadzenia.

Trzymaj urzadzenie nasadka skierowana w dét pod katem 30°.

Nigdy nie trzymaj urzadzenia nasadka skierowang ku gérze, kiedy w
pojemniku na kurz znajduje sig zebrany ptyn.

Nie przechylaj urzadzenia na jedna strone ani nie potrzasaj nim, kiedy w
pojemniku na kurz znajduje sie zebrany ptyn.

Umies¢ nasadke do zbierania ptynédw na powierzchni, ktéra ma
zosta¢ wyczyszczona.

Zwrdd uwage na to, aby nasadka do zbierania ptynéw stale przylegata do

czyszczonej powierzchni.

Zbierz ptyn.

Przerwij zbieranie ptynu w momencie, gdy jego ilos¢ w pojemniku na
kurz osiaggnie maksymalny poziom.

Po kazdym zbieraniu ptynéw oproéznij i osusz pojemnik na kurz
odkurzacza.
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Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia tadowarki zawsze wyjmij zasilacz z
gniazdka elektrycznego.

Po zebraniu ptynu (tylko model FC6142) oproznij i osusz pojemnik
na kurz odkurzacza.

Urzadzenie i fadowarke czy$¢ wilgotna szmatka.

Oproéznianie i czyszczenie pojemnika na kurz (modele
FC6145/FC6144/FC6140)

Nalezy pamietac o regularnym oprdznianiu i czyszczeniu pojemnika na
kurz.

Szybkie czyszczenie
Aby szybko oprdzni¢ pojemnik na kurz:

Naciénij przycisk zwalniajacy odfaczana nasadke (1) i zdejmij ja z
urzadzenia (2) (rys.11).

Wyrzu¢ zawartos¢ pojemnika na kurz do kosza na $mieci (rys. 12).
Doktadne czyszczenie

Trzymajac urzadzenie nad koszem na $mieci, nacisnij przycisk
zwalniajacy pojemnik na kurz (1) i zdejmij pojemnik (2) (rys. 11).

Wyjmij filtr z pojemnika na kurz (rys. 13).

Oproéznij pojemnik na kurz, wolng reka wytrzasajac jego
zawartos¢ (rys. 14).

W razie potrzeby wyczysé pojemnik na kurz wilgotna szmatka.

W razie potrzeby wyczysc filtr. Patrz czgs¢ ,,Czyszczenie filtra
(FC6145/FC6144/FC6140)”.

A Aby ponownie przymocowaé pojemnik na kurz, ustaw w jednej linii
szczeling na pojemniku na kurz i wystajaca cze$¢ urzadzenia.
Najpierw zamocuj spod pojemnika na kurz (1), a nastepnie docisnij
jego gorna czes¢ do urzadzenia (2), az pojemnik zablokuje sig na
swoim miejscu (ustyszysz , klikniecie”) (rys. 15).



120 POLSKI

Czyszczenie filtra (modele FC6145/FC6144/FCé6140)

Nalezy pamigta¢ o regularnym czyszczeniu filtra.

Obroc filtr zewnetrzny w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu

(2) (rys. 16).
Zostaw filtr wewnetrzny w uchwycie.

Jesli filtr wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny sa bardzo zabrudzone,
wyczys¢ je szczotka lub przy uzyciu zwyktego odkurzacza.

Uwaga: Jesli to konieczne , filtr wewnetrzny i filtr zewnetrzny mozesz
wyptukacé w zimnej lub letniej wodzie. Przed kolejnym uzyciem doktadnie
osusz filtr wewnetrzny i zewnetrzny.

Umies¢ filtr zewnetrzny z powrotem w jego uchwycie (1) i
przekrec go w prawo, aby go przymocowac (2). (rys.17)

Umies¢ filtr z powrotem w pojemniku na kurz (rys. 18).
Uwaga: Zwré¢ uwage na prawidiowe wiozenie filtra.

Oproéznianie i czyszczenie pojemnika na kurz oraz filtra
(model FC6142)

Nalezy pamietac o regularnym oprdznianiu i czyszczeniu pojemnika na
kurz oraz filtra.

Trzymajac urzadzenie nad koszem na $mieci, nacisnij przycisk
zwalniajacy pojemnik na kurz (1) i zdejmij pojemnik (2) (rys. 19).

Wyijmij filtr z pojemnika na kurz (rys. 13).

Opréznij pojemnik na kurz, wolna reka wytrzasajac jego
zawartos¢ (rys. 14).

Uwaga: Jesli w pojemniku na kurz znajduje sie plyn, opréznij pojemnik na

kurz i wytrzyj go do sucha.

W razie potrzeby wyczys¢ pojemnik na kurz wilgotna szmatka.

Obroé filtr wewnetrzny w lewo (1) i wyjmij go z filtra
zewngtrznego (2). (rys.20)
Zostaw filtr wewnetrzny w uchwycie.
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A Jesli filtr wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny sa bardzo zabrudzone,
wyczys¢ je szczotka lub przy uzyciu zwyktego odkurzacza.

Uwaga: Jesli to konieczne, filtr wewnetrzny i filtr zewnetrzny mozesz
wyptukac w zimnej lub letniej wodzie. Przed kolejnym uzyciem doktadnie
osusz filtr wewnetrzny i zewnetrzny.

Natoz filtr wewnetrzny z powrotem na filtr zewnetrzny (1) i
przekrec go w prawo, aby go zablokowac (2) (rys. 21).

Bl Umies¢ filtr z powrotem w pojemniku na kurz (rys. 18).
Uwaga: Zwrdé¢ uwage na prawidlowe wiozenie filtra.

[Ell Aby ponownie przymocowaé pojemnik na kurz, ustaw w jednej linii
szczeling na pojemniku na kurz i wystajaca czes¢ urzadzenia.
Najpierw zamocuj spéd pojemnika na kurz (1), a nastgpnie docisnij
jego gorna czes¢ do urzadzenia (2), az pojemnik zablokuje sig na
swoim miejscu (ustyszysz ,,kliknigcie”) (rys. 15).

Przechowywanie

Odkurzacz i akcesoria mozna przechowywaé na
fadowarce (rys. 22).

Zaleca sig wymiang filtra wewnetrznego po dtuzszym okresie
uzytkowania lub jesli nie mozna go juz dobrze wyczyscic.

Wymiana filtra wewnetrznego (modele FC6145/FC6144/
FC6140)

Wyijmij filtr z pojemnika na kurz (rys. 13).

Obréc¢ filtr zewnetrzny w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu
(2) (rys. 16).

Delikatnie obré¢ wewnetrzny filtr w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu
(2) (rys.23).
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Umies¢ nowy filtr wewnetrzny w uchwycie (1) i przekrec¢ go w
prawo, aby go przymocowac (2) (rys. 24).

Wywin woreczek filtra wewnetrznego (rys. 25).

A Umiesc filtr zewnetrzny w uchwycie (1) i przekreé go w prawo, aby
go przymocowac (2). (rys.17)

Umies¢ filtr z powrotem w pojemniku na kurz (rys. 18).
Uwaga: Zwréc¢ uwage na prawidtowe whoZenie filtra.

Wymiana filtra wewnetrznego (model FC6142)

Wyjmij filtr z pojemnika na kurz (rys. 13).

Obroé filtr wewnetrzny w lewo (1) i wyjmij go z filtra
zewngtrznego (2). (rys.20)

Delikatnie obroc¢ wewnetrzny filtr w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu
(2) (rys.23).

Umies¢ nowy filtr wewngtrzny w uchwycie (1) i przekrec¢ go w
prawo, aby go przymocowac (2) (rys. 24).

Wywin woreczek filtra wewnetrznego (rys. 25).

A Natoz filtr wewnetrzny na filtr zewnetrzny (1) i przekre¢ go w
prawo, aby go zamocowac (2). (rys.21)

Umies¢ filtr z powrotem w pojemniku na kurz (rys. 18).

Uwaga: Zwrdé¢ uwage na prawidlowe wiozenie filtra.

Zamawianie akcesoriow

Aby zakupi¢ akcesoria do tego urzadzenia, odwiedz nasz sklep
internetowy pod adresem www.shop.philips.com/service. Jesli sklep
internetowy nie jest dostepny w Twoim kraju, skontaktuj sie ze
sprzedawca produktéw firmy Philips lub centrum serwisowym firmy
Philips. W przypadku trudnosci z zakupem akcesoridw skontaktyj sie z
lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy Philips. Informacje kontaktowe
znajduja sie w ulotce gwarancyjnej.
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Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 26).

- Whbudowane akumulatory zawieraja substancje szkodliwe dla
Srodowiska naturalnego. Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia
nalezy wyjac z niego akumulatory. Nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz z
innymi odpadami gospodarstwa domowego, tylko oddac je do punktu
zbidrki surowcdw wtdrnych. Urzadzenie mozna takze dostarczy¢ do
centrum serwisowego firmy Philips, ktérego pracownicy wyjma i
usung akumulatory w sposdb bezpieczny dla Srodowiska
naturalnego (rys.27).

Oszczedzanie energii
Jesli nie zamierzasz uzywad urzadzenia przez dtuzszy czas, wyjmij zasilacz z
gniazdka elektrycznego, aby zaoszczedzi¢ energie.

Usuwanie akumulatoréow

Akumulatory NiMH moga wybuchna¢ pod wptywem wysokiej
temperatury lub ognia.

Wyrzucaé¢ mozna tylko catkowicie wyczerpane akumulatory.

Wyjmij akumulatory w nastepujacy sposdb:

Pozostaw odkurzacz wtaczony, az do wyczerpania si¢ akumulatora.
Odkrec sruby i otworz odkurzacz (rys. 28).

Odtacz kolejno przewody i wyjmij akumulatory (rys. 29).

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy oraz w przypadku jakichkolwiek pytan lub
problemdw odwiedz nasza strong internetowa www.philips.com/
support lub skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips. Numer telefonu znajduje sig na ulotce gwarancyjnej. Jesli w danym
kraju nie ma takiego centrum, zwrd¢ sie o pomoc do lokalnego
sprzedawcy produktéw firmy Philips.
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Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sig zetknad,
korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie
niewystarczajace do rozwigzania problemu, odwiedz strone www.philips.
com/support, na ktdrej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub
skontaktyj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Rozwiazanie

Urzadzenie nie Mozliwe, ze akumulatory sa roztadowane. Natadyj je.
dziata.

By¢ moze urzadzenie zostato umieszczone na
fadowarce w nieprawidtowy sposéb. Umies¢
prawidtowo urzadzenie w fadowarce. Wskaznik
fadowania zaswieci sig, informujac o fadowaniu
urzadzenia.

By¢ moze zasilacz zostat nieprawidtowo podfaczony
do gniazdka elektrycznego. W16z zasilacz do gniazdka
elektrycznego w prawidtowy sposéb.

Mozliwe, ze styki elektryczne urzadzenia i/lub
fadowarki sa brudne. Wyczys¢ je sucha szmatka.

By¢ moze urzadzenie byto wiaczone, gdy znajdowato
sie na tadowarce. W trakcie fadowania urzadzenie
powinno by¢ wyfaczone.

Jesli urzadzenie nadal nie dziata, zanie$ je do
sprzedawcy lub autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips w celu stwierdzenia
przyczyny problemu.

Wskaznik Sprawd?z, czy zasilacz zostat prawidtowo wiozony do
fadowania nie gniazdka elektrycznego i czy urzadzenie jest
Swiedi sie. wylaczone.



Problem

Odkurzacz nie

odkurza dobrze.

Z odkurzacza
wydostaje sie
kurz.

Po
przymocowaniu
jednego z
akcesoriéw do
koncowki
urzadzenia
odkurzacz nie
dziata
prawidfowo.
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Rozwiazanie

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest nieprawidtowo
przymocowany do urzadzenia. Przymocuj pojemnik
w prawidtowy sposéb.

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest petny. Oprdznij go.
Mozliwe, ze filtr jest zatkany. Wyczys¢ filtr

wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny (patrz rozdziat
,,Czyszczenie”).

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest petny. Opréznij go.

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest nieprawidtowo
przymocowany do urzadzenia. Przymocuj pojemnik
w prawidtowy sposéb.

By¢ moze filtr zostat nieprawidtowo umieszczony w
pojemniku na kurz. Umies¢ fittr w pojemniku w
prawidtowy sposéb.

Mozliwe, ze pojemnik na kurz jest petny. Oprdznij go.

Mozliwe, ze akcesorium jest zapchane. Usur z niego
zator.

Mozliwe, ze filtr jest zatkany. Wyczys¢ filtr
wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny (patrz rozdziat
,,Czyszczenie").
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Problem Rozwiazanie

Po zebraniu By¢ moze do koncédwki urzadzenia nie zostata
ptynu przymocowana nasadka do zbierania ptyndw. Jesli
powierzchnia chcesz zbiera¢ ptyny przymocuj te nasadke do
jest nadal koncdwki urzadzenia.

bardzo mokra

(tylko model

FC6142).

By¢ moze nie trzymasz urzadzenia w prawidtowy
sposéb. Trzymaj odkurzacz nasadka skierowang w dét
pod katem 30°. Nie przechylaj urzadzenia na jedna
strone i upewnij si¢, ze nasadka do zbierania ptynéw
dotyka czyszczonej powierzchni.

Zebrany ptyn Mozliwe, ze filtr jest wilgotny. Przed umieszczeniem
wycieka z filtra w pojemniku na kurz upewnij sig, ze filtr
urzadzenia wewnetrzny oraz filtr zewnetrzny sa suche.

(tylko model

FC6142).

By¢ moze w pojemniku na kurz nie zostat
umieszczony filtr. Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez
filtra.

By¢ moze filtr zostat nieprawidtowo umieszczony w
pojemniku na kurz. Umies¢ filtr w pojemniku w
prawidtowy sposéb.

By¢ moze ilos¢ ptynu zebranego w pojemniku na
kurz przekroczyta maksymalny poziom. Opréznij i
wytrzyj do sucha pojemnik na kurz. Uwazaj, aby nie
napetnia¢ pojemnika na kurz ptynem powyzej
maksymalnego poziomu.
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-vd produsul la
www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

Cap de aspirare detasabil (numai FC6145/FC6144/FC6140)
Buton de eliberare cap de aspirare (numai FC6145/FC6144/FC6140)
Compartiment pentru praf

Buton de deblocare a compartimentului pentru praf
Indicator luminos pentru incarcare (LED)

Comutator de pornire/oprire

Orrificii de evacuare a aerului

Adaptor

Perie

10 Accesoriu pentru spatii Tnguste

11 Unitate de incarcare

12 Racletd (numai FC6142)

13 Filtru exterior (numai FC6142)

14 Filtru interior (numai FC6142)

15 Filtru exterior (numai FC6145/FC6144/FC6140)

16 Filtru interior (numai FC6145/FC6144/FC6140)

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

NO O NOoONUT AW N =

Pericol

- Nu aspirati niciodatd substante inflamabile sau scrum, nainte ca
acesta sa se fi racit.

- Nu scufundati niciodatd aspiratorul sau incarcdtorul in apa.

Avertisment
- Inainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicatd pe
aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.
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- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau alte
componente sunt deteriorate.

- Adaptorul si incdrcatorul aparatului nu pot fi inlocuite. Daca
adaptorul sau ncarcatorul se defecteaza, aparatul trebuie casat.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de citre persoane (inclusiv copii) care
au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o
persoana responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Precautie

- Scoateti adaptorul din priza Inainte de a curdta unitatea de incarcare.

- Incarcati aspiratorul numai cu adaptorul si unitatea de incircare
furnizate. In timpul incarcarii, adaptorul se incilzeste. Acest lucru este
normal.

- Nu tineti aparatul cu compartimentul pentru praf indreptat in sus si
nu 1l inclinati intr-o parte atunci cand aspirati lichide.

- Opriti Intotdeauna aspiratorul dupa utilizare.

- Tensiunea la bornele de contact ale incarcdtorului este joasd (max. 12
V);n consecintd, nu este periculoasa.

- Nu blocati niciodata deschizaturile de evacuare a aerului in timpul
aspirdrii.

- Opriti aparatul cand 1l relncarcati.

- Folositi Intotdeauna aspiratorul impreund cu unitatea de filtrare
montata.

- Dupa ce utilizati aparatul pentru aspirarea lichidelor, goliti si uscati
compartimentul pentru praf inainte de apune aparatul in incdrcator.

- Pentru a evita riscul de electrocutarea, procedati cu atentie atunci
cand dati gduri in perete pentru montarea unitdtii de incarcare, in
special cand sunteti in apropierea unei prize.

- Nivel de zgomot FC6145: Lc= 81 dB(A).

- Nivel de zgomot FC6144: Lc= 78 dB(A).

- Nivel de zgomot FC6142/FC6140: Lc= 75 dB(A).
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Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF). Dacd este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile n prezent.

Pregatirea pentru utilizare

Instalarea incarcatorului

Montati incarcitorul pe perete ca in figura. (fig. 2)
Daca prindeti incarcatorul pe perete, distanta dintre gduri trebuie sa fie
de 12 cm.

De asemenea, puteti plasa incarcatorul pe o suprafatd orizontala
(de ex. pe o masa sau pe un birou) (fig. 3).

Infisurati cablul de alimentare in exces in jurul bobinei din partea
posterioara a incarcatorului si treceti cablul prin orificiu (fig. 4).

Incarcarea aparatului

Tncarcati aparatul timp de cel putin 16 ore fnainte de a-I utiliza pentru
prima oara.

Aparatul trebuie si fie oprit.
Introduceti adaptorul in priza.

Asezati aspiratorul pe incircator (fig. 5).

- Asigurati-va cd ati amplasat orificiul din partea posterioara a
aspiratorului pe carligul incarcatorului (fig. 6).

D Ledul de incircare se aprinde pentru a indica faptul ca aparatul
se incarca (fig. 7).

Notd: Ledul de incdrcare rdmdne aprins cat timp aparatul se afld in
incdrcator.

Notd: Ledul de incdrcare nu oferd nici un fel de informatii referitoare la
nivelul de incdrcare al bateriilor aspiratorului.
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Utilizarea aparatului

Tmpinget;i comutatorul de pornire/oprire in sus pentru a porni
aparatul (fig. 8).

Impingeti comutatorul de pornire/oprire inapoi pentru a opri
aparatul (fig. 9).

Accesorii

Aparatul este dotat cu urmdtoarele accesorii:

- o perie pentru curdtarea suprafetelor delicate

- un accesoriu pentru aspirarea colturilor sau a spatiilor inguste;
- oracletd pentru aspirarea lichidelor (numai FC6142).

Luati accesoriul dorit din incarcitor.

Atasati accesoriul la aspirator (fig. 10).
Aspirarea lichidelor (numai FC6142)

Atasati racleta pe capul aparatului.

Tineti aparatul cu capul de aspirare indreptat in jos, sub un unghi de
30°.

Nu tineti niciodata aparatul cu capul de aspirare indreptat in sus cand

exista lichid in compartimentul pentru praf.

Nu inclinati aparatul intr-o parte si nu il clatinati cand exista lichid in
compartimentul pentru praf.

Puneti racleta pe suprafata de curatat.
Asigurati-va ca racleta ramane In contact cu suprafata.

Aspirati lichidul.

Intrerupeti aspirarea lichidului cdnd nivelul acestuia in interiorul
compartimentului pentru praf atinge indicatia maxima.

Goliti si uscati compartimentul pentru praf dupa fiecare utilizare
pentru aspirarea lichidelor.
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Curatarea

Scoateti intotdeauna adaptorul din priza inainte de a curata
incarcatorul.

Dupi ce utilizati aparatul pentru aspirarea lichidelor (numai
FC6142), goliti si uscati intotdeauna compartimentul pentru praf.

Curitati aparatul si incircitorul o cirpd umeda.

Golirea si curatarea compartimentului pentru praf
(FC6145/FC6144/FC6140)

Asigurati-va cd goliti si curdtati regulat compartimentul pentru praf.

Curatare rapida
Pentru a goli rapid compartimentul pentru praf:

Apasati butonul de eliberare a capului de aspirare (1) si scoateti
capul de aspirare detasabil de pe aparat (2) (fig. 11).

Scuturati continutul compartimentului pentru praf intr-un cos de
gunoi (fig. 12).
Curiatare temeinica

Tineti aparatul deasupra unui cos de gunoi, apasati butonul de

decuplare a compartimentului pentru praf (1) si indepartati
compartimentul pentru praf (2) (fig. 11).

Extrageti unitatea de filtrare din compartimentul pentru
praf (fig. 13).

Goliti compartimentul pentru praf, scuturandu-I cu mana
libera (fig. 14).

Daca este necesar, curatati compartimentul pentru praf cu o carpa
umeda.

Daca este necesar, curatati unitatea de filtrare. Consultati sectiunea
,»Curatarea unitatii de filtrare (FC6145/FC6144/FC6140)”.

A Pentru a reatasa compartimentul pentru praf, aliniati orificiul
compartimentului pentru praf cu proeminenta aparatului. Atasati
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mai intai partea inferioara a compartimentului pentru praf (1) si
apoi impingeti partea superioara a acestuia spre aparat (2) pana se
fixeaza in pozitie (clic) (fig. 15).

Curitarea unitatii de filtrare (FC6145/FC6144/FC6140)

Asigurati-vd cd unitatea de filtrare este curdtata regulat.

Rasuciti filtrul exterior in sens antiorar (1) si indepartati-I
din suportul pentru filtru (2) (fig. 16).
Lasati filtrul interior montat in suportul pentru filtru.

Curatati filtrul interior si pe cel exterior cu o perie sau cu un
aspirator normal daca sunt excesiv de murdare.

Notd: Dacd este necesar , puteti curdta filtrul interior si filtrul exterior cu apd
rece sau cdldutd. Uscati bine filtrul interior si pe cel exterior inainte de a
utiliza din nou unitatea de filtrare.

Asezati filtrul exterior la loc in suportul pentru filtru (1) si rasuciti-1
in sens orar pentru a-l atasa (2). (fig. 17)

Puneti unitatea de filtrare fnapoi in compartimentul pentru
praf (fig. 18).

Notd:Asigurati-vd cd introduceti corect unitatea de filtrare.

Golirea si curatarea compartimentului pentru praf si a
unitatii de filtrare (FC6142)

Asigurati-va cd goliti si curdtati regulat compartimentul pentru praf si
unitatea de filtrare.

Tineti aparatul deasupra unui cos de gunoi, apasati butonul de
decuplare a compartimentului pentru praf (1) si indepartati
compartimentul pentru praf (2) (fig. 19).

Extrageti unitatea de filtrare din compartimentul pentru
praf (fig. 13).

Goliti compartimentul pentru praf, scuturandu-I cu ména
libera (fig. 14).
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Notd: Dacd existd lichid in compartimentul pentru praf, goliti-l si stergeti-|

pdna 1l uscati.

Daca este necesar, curatati compartimentul pentru praf cu o carpa
umeda.

Rasuciti filtrul interior in sens antiorar (1) si indepartati-l din filtrul
exterior (2). (fig. 20)
Ldsati filtrul interior montat in suportul pentru filtru.

A Curitati filerul interior si pe cel exterior cu o perie sau cu un
aspirator normal daca sunt excesiv de murdare.

Notd: Dacd este necesar, puteti curdta filtrul interior si filtrul exterior cu apd
rece sau cdldutd. Uscati bine filtrul interior si pe cel exterior inainte de a
utiliza din nou unitatea de filtrare.

Puneti filtrul interior la loc in filtrul exterior (1) si rasuciti-l in sens
orar pentru a-l fixa (2) (fig. 21).

Bl Puneti unitatea de filtrare inapoi in compartimentul pentru
praf (fig. 18).

Notd:Asigurati-vd cd introduceti corect unitatea de filtrare.

[Ell Pentru a reatasa compartimentul pentru praf, aliniati orificiul
compartimentului pentru praf cu proeminenta aparatului. Atasati
mai intdi partea inferioara a compartimentului pentru praf (1) si
apoi impingeti partea superioara a acestuia spre aparat (2) pana se
fixeaza in pozitie (clic) (fig. 15).

Puteti pastra aspiratorul si accesoriile in incircitor (fig. 22).

Va sfatuim sd inlocuiti filtrul interior dupa o perioada prelungitd de
utilizare sau atunci cdnd nu mai poate fi curdtat bine.
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inlocuirea filtrului interior (FC6145/FC6144/FC6140)

Extrageti unitatea de filtrare din compartimentul pentru
praf (fig. 13).

Rasuciti filtrul exterior in sens antiorar (1) si indepartati-I
din suportul pentru filtru (2) (fig. 16).

Rasuciti usor filtrul interior in sens antiorar (1) si indepartati-l din
suportul pentru filtru (2) (fig. 23).

Asezati un filtru interior nou in suportul pentru filtru (1) si rasuciti-
I in sens orar pentru a-l atasa (2) (fig. 24).

Impingeti induntru centrul filtrului interior (fig. 25).

A Asezati filtrul exterior pe suportul pentru filtru (1) si rasuciti-l in
sens orar pentru a-l atasa (2). (fig.17)

Puneti unitatea de filtrare fnapoi in compartimentul pentru
praf (fig. 18).

Notd:Asigurati-vd cd introduceti corect unitatea de filtrare.

inlocuirea filtrului interior (FC6142)

Extrageti unitatea de filtrare din compartimentul pentru
praf (fig. 13).

Rasuciti filtrul interior in sens antiorar (1) si indepartati-l din filtrul
exterior (2). (fig. 20)

Rasuciti usor filtrul interior in sens antiorar (1) si indepartati-l din
suportul pentru filtru (2) (fig. 23).

Asezati un filtru interior nou in suportul pentru filtru (1) si rasuciti-
| in sens orar pentru a-l atasa (2) (fig. 24).

Tmpingeti induntru centrul filtrului interior (fig. 25).

A Puneti filtrul interior in filtrul exterior (1) si risuciti-l in sens orar
pentru a-l fixa (2). (fig.21)
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Puneti unitatea de filtrare inapoi in compartimentul pentru
praf (fig. 18).

Notd:Asigurati-vd cd introduceti corect unitatea de filtrare.

Comandarea accesoriilor

Pentru a achizitiona accesorii pentru acest aparat, vizitati magazinul nostru
online la www.shop.philips.com/service. Dacd magazinul online nu
este disponibil in tara dvs., mergeti la dealerul dvs. Philips sau un centru
de service Philips. Daca intdmpinati dificultati in obtinerea accesoriilor
pentru aparatul dvs., contactati centrul de asistenta pentru clienti Philips
din tara dvs. Gasiti detaliile de contact in garantia internationald.

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
inconjurdtor (fig. 26).

- Bateriile refncarcabile incorporate contin substante care pot polua
mediuI.Tndepérta‘g bateriile cand scoateti aparatul din uz. Nu aruncati
bateriile Tmpreund cu deseurile menajere, ci predati-le la un punct de
colectare oficial. De asemenea, puteti duce aparatul la un centru de
service Philips. Personalul acestui centru va indeparta bateriile pentru
dvs. si le va casa Intr-un mod ecologic (fig. 27).

Economisirea energiei
Daca nu intentionati sa utilizati aparatul pentru o perioadd mai lunga de
timp, scoateti adaptorul din prizd pentru a economisi energie.

Scoaterea din uz a bateriilor reincarcabile

Bateriile NiMH pot exploda cind sunt expuse la temperaturi ridicate
sau foc deschis.

Indepirtati bateriile reincircabile doar daci sunt complet descircate.

Tndepirtati bateriile reincircabile respectand indicatiile urmatoare.
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Lasati aspiratorul si functioneze pani cind se opreste, desfaceti
suruburile si deschideti aspiratorul (fig. 28).

Taiati firele pe rand si extrageti bateriile (fig. 29).

Garantie si service

Dacd aveti nevoie de informatii sau intdmpinati probleme, vizitati site-ul
Web Philips la adresa www.philips.com/support sau contactati
centrul Philips de asistentd pentru clienti din tara dvs. Gasiti numarul de
telefon in garantia internationald. Dacd in tara dvs. nu exista un astfel de
centru, deplasati-va la furnizorul dvs. Philips local.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni la
utilizarea aparatului. Dacd nu puteti rezolva o problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o lista
de Intrebdri frecvente sau contactati de asistenta pentru clienti din tara
dvs.

Problema Solutie
Aparatul nu Este posibil ca bateriile sa fie descdrcate. Reincarcati
functioneaza. bateriile.

Este posibil sa nu fi asezat corect aparatul in
incdrcdtor. Asezati aparatul corect in Incarcator. Ledul
de ncdrcare se aprinde pentru a indica faptul ca
aparatul se ncarca.

Este posibil sa nu fi introdus corect adaptorul in priza
de perete. Introduceti corect adaptorul in prizd.

Este posibil ca bornele de contact de pe aparat si/
sau incdrcator sa fie murdare. Stergeti-le cu o carpa
uscata.
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Problema Solutie

Este posibil ca aparatul sd fi fost pornit in tip ce se
afla n Incarcator. Asigurati-va ca aparatul este oprit
cand 1l Incdrcati.

Daca aparatul nu functioneaza in continuare, duceti
aparatul la reprezentantul dvs. sau la un centru de
service autorizat de Philips pentru examinare.

Ledul de Asigurati-va cd adaptorul este introdus corect in
fncdrcare nu se  priza si ca aparatul este oprit.
aprinde.

Aspiratorul nu  Compartimentul pentru praf poate fi montat
aspira bine. incorect in aparat. Montati corect compartimentul
pentru praf in aparat.

Compartimentul pentru praf poate fi plin. Goliti
compartimentul pentru praf.

Este posibil ca unitatea de filtrare sd fie infundatad.
Curdtati filtrul interior si filtrul exterior (consultati
capitolul ,,Curdtarea”).

Aspiratorul Compartimentul pentru praf poate fi plin. Goliti
prezintd scapari  compartimentul pentru praf.
de praf.

Compartimentul pentru praf poate fi montat
incorect in aparat. Montati corect compartimentul
pentru praf in aparat.

Poate cd unitatea de filtrare nu este asezatd corect in
compartimentul pentru praf. Asezati unitatea de
filtrare corect in compartimentul pentru praf.
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Problema Solutie

Aspiratorul nu  Compartimentul pentru praf poate fi plin. Goliti
functioneaza compartimentul pentru praf.

bine cand este

atasat un

accesoriu pe

capul de

aspirare.

Este posibil ca accesoriul si fie infundat. Indepartati
obstructia din accesoriu.

Este posibil ca unitatea de filtrare sd fie infundata.
Curdtati filtrul interior si filtrul exterior (consultati
capitolul ,,Curdtarea”).

Suprafata Poate cd racleta nu este atasata de capul de aspirare.
rdmane foarte  Atasati racleta de capul de aspirare cand doriti sa
umeda dupa aspirati lichide.

aspirarea

lichidului (numai

FC6142).

Poate cd nu tineti aparatul in modul corect. Tineti
aparatul cu capul de aspirare indreptat in jos, sub un
unghi de 30°. Nu Inclinati aparatul intr-o parte si
asigurati-va ca racleta atinge suprafata de curdtat.

Curge lichid din  Este posibil ca unitatea de filtrare sa fie umeda.

aparat (numai Asigurati-va ca filtrul interior si filtrul exterior sunt

FC6142). uscate Tnainte de a pune unitatea de filtrare in
compartimentul pentru praf.

Este posibil sa nu fi pus unitatea de filtrare in
compartimentul pentru praf. Nu folositi niciodata
aparatul fard unitatea de filtrare.
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Problema Solutie

Poate cd unitatea de filtrare nu este asezatd corect in
compartimentul pentru praf. Asezati unitatea de
filtrare corect in compartimentul pentru praf.

Este posibil ca lichidul din compartimentul pentru
praf sd depdseascd indicatia maxima. Goliti imediat
compartimentul pentru praf si uscati-l. Nu lasati
compartimentul pentru praf sa se umple cu lichid
peste indicatia maximd.



BBeaeHue

[No3apaBAsem ¢ nokynkoi npoaykumm Philips! Aas noayueHms noaHoi
MOAAEPXKKM, OKa3blBaemow Kommanuel Philips, 3apernctpupyrite nprbop
Ha Beb-canTe www.philips.com/welcome.

O6uwee onucanme (Puc. 1)

1 CoeMHan Hacaaka (Toabko ans moaenen FC6145/FC6144/FC6140)

2 KHomKa oTcoeamHeHMs Hacaaku (ToAbKO anst moaenen FC6145/

FC6144/FC6140)

KoHTelHep ana cbopa mbliAn

KHomKa OTKpbITUA KOHTeMHEpa A cOopa MbiAK

VIHAMKATOpP 3apAaku

[NepekAtoyaTeAb BKA/BBIKA.

OTBepCTHA AN BBIXOAG BO3AYXA

Aaantep

Hacaaka-lueTka

10 LlleaeBas Hacaaka

11 3apsaHOe yCTPOMCTBO

12 Pe3unHosbilt Baavk (ToAbko y FC6142)

13 HapyxxHbih duabTp (ToAbko aas Moaean FC6142)

14 BHyTpeHHWM duAbTp (ToAbKO and Moaean FC6142)

15 HapyxHbit dpuabTp (Toasko aaa Moaenent FC6145/FC6144/FC6140)

16 BHyTpeHHWIn duALTP (TOABKO ara Moaenen FC6145/FC6144/
FC6140)

BakHaa uHdpopmauuna

[MepeA UCNOAb30BaHKEM NPUOOPa BHUMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM MOAb30BATEASA M COXPAHUTE €70 AN AAABHENLLETO
MCMOAB30BaHMS B KAYeCTBE CMPaBOYHOrO MaTepHana.

O 0O N oy U1 ANW

OnacHo!

- 3anpeLaeTca NpUMEHSTL MIAECOC AASH YOOPKIM OrHEOMACHBIX
BELLECTB WAV KOPPOAMPYIOLLIMX XUAKOCTEN, @ TaKKE HEOCTLIBLUETO
nenAa.

- 3anpeLiaeTca NorpyxaThb MbIACOC MAM 3apPAAHOE YCTPOMCTBO B BOAY.
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MpeaynpexkaeHue

[Nepea MoaKAioveHVeM Nprbopa yOeAUTECh, YTO YKa3aHHOE Ha HeM
HOMWHAAbLHOE HaMpsKEHWE COOTBETCTBYET HAMPSKEHMIO MECTHOM
3AEKTPOCETU.

He noab3yiiTecs NprbopOM, ECAM CETEBOW LWHYP, CETEBAs BUAKA MAM
APYTUE AETaAV MOBPEKAEHDI.

AAANTEP U 3apPAAHOE YCTPOMCTBO NMPUOOPa HE MOAAEKAT 3aMeHE.
He ncnonb3yiiTe nprbop, ecAn aaanTep 1AM 3apsiaAHOE YCTPOWCTBO
BbILUAM U3 CTPOS.

AaHHbIM NpUbop He NpeAHa3HayYeH AAS MCMOAB30BaHMS AVLAMM
(BKAIOYAst AETEN) C OrpaHUUYEHHBIMM BO3MOXKHOCTAMYM CEHCOPHOWM
CUCTEMBI UAM OFPaHUYEHHBIMM YMCTBEHHBIMU WA GU3NUECKMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe AMLAMM C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM 1
3HAHUAMM, KPOME KaK MOA KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM AWML,
OTBETCTBEHHbIX 3a MX 6E30MACHOCTb.

He nosBoasiTe A€TAM MrpaTb C MPUOOPOM.

BHumanue!

[epes OUMCTKOM 3apAAHOIO YCTPOMCTBA 06A3aTEABHO OTKAIOUMTE
apanTep OT IAEKTPOCETH.

3apsAKy aKKyMYASTOPOB MbIAECOCA CAEAYET MPOU3BOAMTD MPU
MOMOLLM apanTepa U 3apAAHOrO YCTPOMCTBA, BXOAALLMX B KOMIMAEKT
nocTaeKu. AOMycKaeTCA HEeKOTOPbIN Harpes aaarTepa B npoLiecce
3apAAKN.

He ycTaHaBAMBaNiTe MblAeCOC KOHTENMHEPOM AA cOOpa MbIAV BBEPX M
HE HaKAOHANTE ero Ha HOK BO BPeMs YOOPKM KUAKOCTY.

Bceraa oTKAIOUaTE MBIAECOC MOCAE MCTIOAL30BAHMSI.

HanpspkeHne Ha AEHTOUHbBIX KOHTaKTax 3apsAHOrO YCTPOMCTBA He
npesbilaeT 12 BOABT, U, CAEAOBATEABHO, HE MPEACTABASET
OMACHOCTMN AAS MOAB30BATEAS.

Bo Bpems paboTbl MbiAecOCa OTBEPCTUA AAA BbIXOAA BO3AYXa BCErAa
AONKHbBI ObITb CBOBOAHbI.

Bo Bpems 3apsiaku akKyMyAATOPOB MPUOOP AOAKEH BbiTb BBIKAIOYEH.
llcnoAb3oBaHKe 6GAOKa GMABTPOB BO BpeMsi paboThl Mbirecoca
06s3aTEABHO.
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- Ecav mbiaecoc ncnonb3osancsa and cOopa KUAKOCTH, Mepea,
nomelleHrem nNprbopa B 3apsSAHOE YCTPOWCTBO KOHTEMHEP AAS
cbopa MblAM HEOOXOAMMO OUUCTUTD 1 MPOCYLLIMTD.

- Bo m3bexaHne noparKeHWs SIAEKTPUUECKMM TOKOM, CODAOARINTE
OCTOPOXHOCTb MPW MOHTAXKE 3aPSAHOrO YCTPOWCTBA Ha CTeHe,
OCOBEHHO eCAM OTBEPCTHSA B CTEHE BBICBEPAMBAIOTCA PAAOM C
INEKTPUHECKON PO3ETKOM.

- YposeHb wyma FC6145: Lc= 81 ab (A).

- VposeHb Wwyma FC6144: Lc= 78 ab (A).

- VYposeHb wyma FC6142/FC6140: Lc= 75 ab (A).

DAeKTpoMarHuTHble noaa (DMIM)
AanHbit npubop Philips cooTeeTCcTBYET CTaHAApTaM Mo
IAEKTPOMArHUTHEIM Noaam (M), [py npasrAbHOM obpalleHmm
COMAACHO MHCTPYKLMAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MO 3KCMAYaTalmM,
VICMOAB30BaHKe NMprbopa 6e30MacHO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHBIMM
Hay HbBIMU AQHHBIMU.

Moaroroeka npubopa Kk pabote

YcTaHOBKa 3apAAHOIO YCTpPOHUCTBa

3aKpenuTe 3apsAHOE YCTPOMCTBO Ha CTEHE, KaK MOKa3aHo Ha
pucyHke. (Puc.2)

[py MOHTaXke 3apSAHOTO YCTPOMCTBA Ha CTEHE PACCTOSHUE MEXKAY

OTBEPCTUAMM AAS LLYPYNOB AOAKHO COCTaBASTL 12 M.

Tak>ke BO3MOXHa YCTaHOBKA 3apPSAHOIO YCTPOMCTBa Ha
rOpU30HTaAbHOM MOBEPXHOCTU (Harpumep, Ha cToAe) (Puc. 3).

O6MoTaiTe U3AULLEK CETEBOrO LUHYPa BOKPYT CKObbl,
PaCrOAOXEHHOM Ha 3aAHEM NaHeAU 3apSIAHOTO YCTPOMCTBA U
nponycTtute WHyp Yepes otBepctue (Puc. 4).

3apsaAKa akKyMyAsiTopa

[Nepea NEPBLIM NCMOAB30BAHWEM MPUOOPa aKKYMYASTOP HEOOXOAMMO
3apsKaTb He MeHee 16 4acos.

Mpubop AOAXKEH ObiTb BbIKAIOYEH.
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MoAKAIOUMTE apanTep K pO3eTKE SAEKTPOCETH.

YcTaHoBUTE MblAeCcOC B 3apsiaHoe ycTpoitcTso (Puc. 5).

- HeobxoalMo, 4Tobbl OTBEPCTYIE B 3aAHEM YaCTU MbIAGCOCA COBMAAO
C BbICTYNOM 3apsiaHoro ycrponctsa (Puc. 6).

D CseTOBOM MHAMKATOp CUIHAAUSMPYET O TOM, YTO Npubop
3apskaeTca (Puc. 7).

[pumedarme CUrHAAbHBIN MHGUKAMOP ropum NOCMOSHHO, NOKA npubop
YCMAHOBAEH B NOGKAIOYEHHOE K Cemu 3apsagHoe ycmpoicmao.

[Mpumeyanue CUrHaAbHbIA MHgUKAmop He omobpaskaem muHgopmarmio o
cmeneHu 3apsigKn BCMPOEHHOTO aKKyMyAsmopa.

UcnoabzoBaHune npnbopa

YT06bl BKAOUUTL NPUGOP, CABUHbLTE MEPEKAIOYATEADb BKA./BbIKA.
Bnepea (Puc. 8).

YTo6bl BKAIOUMTB NPUGOP, CABUHBTE MEPEKAIOYATEAL BKA./BbIKA.
Hazaa (Puc.9).

AOHOAHMTeAbeIe NMPpUHAAAEIKHOCTHU

B nocTasky BXOAAT creAyiOLME AOTIOAHUTEABHbIE MPUHAAAEMHHOCTM:
- HacaAKa-lueTKa AAS DEPEXHOM OUMCTKM MOBEPXHOCTEN,

- LleAeBast HacaAKa AAA YOODKM B YrAax M LLUEASX,

- PEe3MHOBbIN BaAVK Aad cOopa MaAKOCTU (ToabKo Y FC6142).

M3BAeKMTE M3 3apAAHOTO YCTPOMCTBA HEOBXOAMMYIO HAaCaAKY.
MpucoeanHuTe HacaaKy K nbiaecocy (Puc. 10).

C6op >kupkoctu (Toabko y FC6142)
MpucoeAnHUTE Pe3nHOBBINM BaAMK K MblAECOCY.

AepxuTe nbiaecoc Tak, YTobbI Hacapka GblAa HarpaBAeHa BHU3 MOA
yraom 30°.

EcAu B KOHTelHepe AAst c6opa MbIAM HAXOAMTCS XKMAKOCTb, He
AEPXXWUTe NpUOOP B MOAOXKEHUM, NMPU KOTOPOM HaCaAKa HarpaBAeHa

BBEPX.
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He HakAoHsMTe nblAecoc Ha 6OK U He TpsIcUTe ero, eCAM B KOHTEMHepe
AAsi cOOpa MblAU HAXOAUTCS KUAKOCTb.

MpUAOKUTE PE3UHOBBIN BAAMK K OUMLLLAEMON MOBEPXHOCTY.
CheamnTe, 4TOBBI MOBEPXHOCTb BaAMKA MPHAETaAd K MOBEPXHOCTMU.

CobepuTe KUAKOCTb.

MpekpatuTe y60OpKY, Kak TOABKO YPOBEHb YXMAKOCTU B KOHTEMHepe
AAsi cbopa MblAU AOCTUIHET OTMETKU MaKCUMAAbHOTO YPOBHSI.

KaxabIt pas nocAe yGOpKM KMAKOCTU OUMLLANTE KOHTEMHEP AASI
c6opa nbiAu.

Ouuctka

Mepea 04MCTKOM 3apSIAHOTO YCTPOMCTBA 06S3aTEABHO OTKAIOUMTE
aAanTep OT 3AEKTPOCETH.

EcAmM mblaecoc MCMOAB30BAACS AASl COOPA YKMAKOCTH, (TOABKO AAS
FC6142), KoHTeliHep AAs cbopa MblAM HEOGXOAMMO OUUCTUTB U
npocyLmnTb.

OumwainTe NpUMBOP U €ro YacTU BAAKHOM TKaHbIO.

OuncTKa KoHTenHepa AAA c6opa nbian (FC6145/FC6144/
FCé6140)

He 3abbiBaliTe peryAapHO OuMLLiaTh KOHTEMHEp AAA cOopa MblAW.

BbicTpasa oumncTka
BbicTpas oumcTka KoHTelHepa aAs coopa MblAK.

HaxxmnTe KHOMKY PuKcaumm Aeprkateas Hacaaok (1) M cHUMUTe ¢
npubopa AepykaTeAb Hacapok (2) (Puc. 11).

BbITpsiXHUTE cOAEPKMMOE KOHTEMHEpa AAst c60pa MbiAK B
MycopHoe Beapo (Puc. 12).
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TwaTeAbHasa ouMcTKa

[MomecTUB MblAecOC Haa MyCOPHBIM BEAPOM, HAXKMUTE KHOMKY
OTKPbITUS KOHTelHepa AAst c6opa MbiAM (1) M oUUCTUTE KOHTEMHEp
(2) (Puc.11).

M3BAekUTe GAOK PUABTPOB U3 KOHTeMHepa AAsl cbopa
nbian (Puc. 13).

AASt OUMCTKM KOHTElHepa AASl COOpa MbIAU BbITPSICUTE €70
cBoboaHot pykoit (Puc. 14).

Mpu HeOBXOAMMOCTH OUMCTUTE KOHTEHEp AAA cbopa MblAn
BAQXKHOM TKaHbIO.

Mpu HeobxoanMOCTH ouncTUTE 6AOK GUALTPOB. CM. pasaeA
“OumncTtka 6aoKa puabTpos (FC6145/FC6144/FC6140)”.

A ChHosa scTasbTe KOHTeHEp AAS c6Opa MbIAM, COBMECTMB BLIEMKM C
nasamu Ha Kopnyce npubopa. CHauaAa MPUCOGAMHUTE HUXKHIOKO
4acTb KoHTeMHepa (1), 3aTeM HaAaBUTE Ha BEPXHIOK YacTb B
CTOPOHY MblAecoca (2), MoKa KOHTEMHEP He BCTaHET Ha MecTo
(AoakeH npossyyaTh LeAvok) (Puc. 15).

Ounctka 6a0Ka puabTpos (FC6145/FC6144/FC6140)

He 3abbiBariTe peryAspHO oumLiaTb BAOK GUABTPOB.

MoBepHWTE Hapy>KHbIM GUABTP MPOTUB YacoBol cTpeAku. (1) u
U3BAEKUTE ero U3 aepkateas ¢uabtpa (2) (Puc. 16).
OcTaBbTe BHYTPEHHWI GUALTP B AepXKaTeAe.

Mpu CMABHOM 3arpsi3HEHUM OUYUCTUTE HAPYXKHbIM U BHYTPEHHUI
GUABTPBI LLLETKOM MAM OBBIMHBIM MbIAECOCOM.

pumedarme Mpu Heobx0gMMOCMM MOXKHO NPOMbIMb BHYMPEHHUH 1
HApy>KHbIN pMALMPbI XOAOGHOMN MAM Yymb menAoki Bogoii. [Tepeg
B0O30OHOBAEHMEM MCNOAB30BAHUS BAOKA PUALMPOB MILAMEALHO
npocywmme BHYMpPEHHMI U HaPYKHbIA HUABMPDI.
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YcTaHoBUTE Hapy»XHbIM GUABTP B AepxKaTeAe puabTpa (1) n
NMOBEPHMUTE MO YaCOBOM CTPEAKe, HTOObI 3aKpenuTb ero
(2). (Puc.17)

BcraBbTe 6AOK GUABTPOB Ha MECTO B KOHTEMHep AAs c6opa
nbian (Puc. 18).

[Mpumeyanue Nposepbme npaBMAbLHOCMb yCMAHOBKM GAOKA ¢puAbMpOB.

OumncTKa KOHTeNHepa AAAl c6opa NblAn U 6A0Ka GpUALTPOB
(FC6142)

OumncTky KOHTelHEpPa AASt cOopa MbIAM 1 BAOKa GUABTPOB HEOOXOAMMO
MPOBOANTL PEryASPHO.

lMoMecTMB MblACOC HaA MyCOPHBIM BEAPOM, HAXKMUTE KHOMKY
OTKPbITUS KOHTeMHepa AAf cbopa Mbian (1) M oUMCTUTE KOHTEeMHEp
(2) (Puc.19).

M3BAeknTe BAOK GUALTPOB U3 KOHTEHEpPa AAf cbopa
nbian (Puc. 13).

AAs OUNCTKM KOHTEMHEPa AAsi COOPa MbIAM BbITPSICUTE €ro
cBob6oAHOI pyKoit (Puc. 14).

lMpumeyanue Ecan B kKoHmeriHepe gas c6opa nbiAu ecmb KMGKOCMb, Ero
Heobx0g1MMo 04UCMMUMb 1 NPOCYLINMDb.

Mpu HeO6XOAMMOCTH OUMCTUTE KOHTEWHEp AAf cbopa MblAn
BAQXKHOM TKaHblO.

MoBepHUTe BHYTpPeHHMI GUALTP MPOTUB YacoBol CTpeAkH (1) u
U3BAEKUTE €ro U3 HapyHoro ¢uabTpa (2). (Puc.20)
OcTaBbTe BHYTPEHHWI QUALTP B AEPXKATEAE.

I Mpu cUABHOM 3arpA3HEHMM OUMCTUTE HAPYXKHBIN U BHYTPEHHMUIA
GUABTPBI LLLETKOM MAM OBBIYHBIM MBIAGCOCOM.

[Mpumeyanme Npu He0bX0gUMOCMMU MOXKHO NPOMbIMb HAPYKHBIN U
BHYMpEHHMH (PMAbMPBI XOAOGHOM MAM Yymb menAoii Bogosi. [epeg
B0O306HOBAEHMEM MCNOAB30BAHUS BAOKA (PUALMPOB MLLAMEALHO
npocylmme Hapy KHblk ¥ BHYMpPEHHNH PUABMPBI.
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YcTaHoBUTE BHYTPEHHUI GUABTP Ha MECTO B HaPyXHbII
¢uAbTp (1) M NOBEpHUTE €ro No 4acoBOM CTPEAKE, YTOObI
sakpenuTb (2) (Puc.21).

Bl BcrasbTe 6A0K GUALTPOB Ha MeCTO B KOHTeliHep AAs c6opa
nbian (Puc. 18).

[Mpumeyanue NMposepbme npaBMAbLHOCMb yCMAHOBKM GAOKA puAbMpOB.

Bl CHosa BcTaBbTe KOHTElHEP AAS C6Opa MbIAM, COBMECTMB BLIEMKM C
rasamu Ha Kopryce rpubopa. CHa4ara MPUCOEAMHUTE HUNKHIOK
YacTb KoHTelHepa (1), 3aTeM HapaBUTE Ha BEPXHIOIO YacTb B
CTOPOHY MblAecoca (2), MoKa KOHTEWHep He BCTAHET Ha MeCTo
(AonkeH nposByyaTh LeAyok) (Puc. 15).

lMblAecoc M HACAAKM MOXKHO XPaHUTb Ha 3apSIAHOM
yctpomctee (Puc. 22).

[NMocre MPOAOAKUTEABHOIO NCMOABb30BaHNA, BHyTpeHHVIIZ
d)l/I/\pr PEKOMEHAYETCA 3dMEHUTD, ECAM €0 AOCTATOYHAA OYNCTKA
HEBO3MOXHa.

3ameHa BHyTpeHHero ¢puabTpa (FC6145/FC6144/FC6140)

[l V3eAekuTe GAOK GUABTPOB M3 KOHTelHepa AAs cbopa
nbian (Puc. 13).

[MoBepHUTE Hapy»KHbI GPUABTP NMPOTUB YacoBOM CTpeAku (1) u
U3BAEKUTE ero u3 AepxaTteas ¢uabTpa (2) (Puc. 16).

MoBepHUTe BHYTpPeHHMI GUALTP MPOTUB YacoBol CTpeAkM (1) u
U3BAEKUTE ero u3 aepkateas ¢uabtpa (2) (Puc. 23).

YcTaHoOBUTE B AepXKaTeAb GUALTPA HOBbIM BHYTPeHHUI GpUAbTP (1)
1 MOBEPHUTE €ro Mo YacoBOI CTPEeAKe, YTOObI 3aKpenuThb
(2) (Puc. 24).

3anpaBbTe Kpait BHyTpeHHero ¢uabTpa BHyTpb (Puc. 25).



148 PYCCKMUM

A VcraHosuTe HapyHbIi GUALTP B AepxaTere duAbTpa (1) u
NMOBEPHMUTE ero Mo YaCOBOMW CTPEAKE, HTOObl 3aKpenuTb
(2). (Puc.17)

BcraBbTe 6AOK GUABTPOB Ha MECTO B KOHTEMHep AAs c6opa
nbian (Puc. 18).

[Mpumeyanue Nposepbme npaBMAbLHOCMb yCMAHOBKM BAOKA puAbMpOB.

3ameHa BHyTpeHHero ¢puabtpa (FC6142)

M3BAeKknTE BAOK GUABTPOB U3 KOHTEMHEpa AAS cbopa
nbian (Puc. 13).

MoBepHUTe BHYTpPeHHMI GUALTP MPOTUB YacoBol CTpeAku (1) u
U3BAEKUTE €ro U3 HapyxHoro ¢uabTpa (2). (Puc.20)

MoBepHUTE BHYTpPeHHMI GUALTP MPOTUB HacoBol CTpeAkH (1) u
U3BAEKUTE ero u3 aepkateas ¢uabtpa (2) (Puc. 23).

YcTaHOBUTE B AepXKaTeAb GpUALTPA HOBbINM BHYTPeHHUI GuAbTp (1)
1 MOBEPHUTE €ro Mo YacoBOM CTPEAKE, YTobbI 3akpenuTb (2) (Puc. 24).

3anpaBbTe Kpai BHyTpeHHero ¢puAbTpa BHyTpb (Puc. 25).

A BcrasbTe BHyTPeHHMIN GUALTP B HapyKHbI GUALTP (1) M MoBepHUTE
€ro o 4YacoBOM CTPeAKe, YTobbl 3akperuTb (2). (Puc.21)

BcTaBbTe 6AOK GUABTPOB Ha MECTO B KOHTelHep AAs cbopa
nbian (Puc. 18).

[Mpumeyanue posepbme npasAbHOCMb ycMaxHoBKu 6AOKa pUAbMPOB.

3aKa3 AOMOAHUTEAbHbIX HPMHaAAe)KHOCTel‘a

AN IPUOBPETEHMS MPUHAANERHOCTEN AAS AAHHOTO MpUbopa NoceTuTe
Hal MHTepHeT-MarasuH no aapecy www.shop.philips.com/service.
Ecan B Balel cTpaHe AaHHbIN MarasuH OTCyTCTBYeT, 0OpaTnTech B
Toprosyio opraHusauuio Philips nan B cepeucHbin LieHTp Philips. Ecany
BaC BO3HUKAV BOMPOCHI OTHOCUTEABHO 3aKa3a MPUHAANEKHOCTEN AAS
nprbopa, 0bpaTUTECh B LIEHTP MOAAEPXKM NoTpebuTeaer Philips B Bawen
cTpaHe. KoHTakTHas MHbOpMaLIMS yka3aHa Ha rapaHTUIMHOM TaAOHE.
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3almTa OKpy>KalollLen CpeADI

- [locae oKoHuaHKs cpoka cAy»bbl He BblbpacbiBaiTe Nprbop BMecTe
¢ 6bITOBEIMM OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B cneLmaAn3MpoBaHHbIi
MYHKT AASl AQABHEVILLIEN YTUAM3ALMW. DTUM Bbl MOMOXETE 3alUTHTb
oKpy»atoLlyio cpeay (Puc. 26).

- AKKYMYASTOPbI COAEPKAT BELLECTBA, 3arpsA3HAIOLLME OKPYXaIOLLYyIO
cpeay. [ocae OKOHYaHKMsA CpoKa CAY»KObI MpMbopa M Nepesayn ero
AR YTUAM3ALMM aKKYMYASTOPBI HEOOXOANMO M3BACYDL. He
BbIOpachiBalTe aKKyMyASTOPbI BMECTE C ObITOBBIMU OTXOAAMM.
VTUAM3MPYITE MX B CNELMaAbHOM MyHKTe. MOXHO TarkxKe nepeAaTb
npubop 8 cepaucHbIl LieHTp Philips, rae akkyMyAsTOp 13BAEKYT 1
YTUAM3UPYIOT BE30MacHbIM AAS OKPYXKAIOLLIEW CPeAbl
cnocobom (Puc. 27).

DHeprocbeperkeHune
EcAnt Bbl He MAGHKPYeTe NOAB30BaTLCA NMPUOOPOM B TeUeH/e
ANMTEABHOTO BPEMEHM, Mbl PEKOMEHAYEM OTKAIOUMTL aAanTep oT
SAEKTPOCETU AAA SKOHOMMM SAEKTPOIHEPTUM.

YTuAusaLmusa akKyMyAaTOpPOB

HMKeAb-MeTaAAOFMAPMAHbIe AKKYMYAATOPbI MOTYT B3pbIBaTbCA MpU
HarpeeBaHUU UAU NMOMaAAAHNUN B OTOHb.

AKKYMyASTOPbl HEOGXOAMMO U3BAEKATb, KOTAQ OHU MOAHOCTbBIO
paspsiXKeHbl.

/13BAGKMTE aKKYMYAATOPbI CASAYIOLLMM OOPa3OM.

BKAIOUMTE MBIAECOC U MOAOKAMUTE, MOKA ABUFATEAb He
OCTaHOBMTCS, 3aTEM OTBUHTUTE BUHTbI M OTKpOWMTE
nblaecoc (Puc. 28).

MocAeAOBaTEAbHO MepepeXkbTe COEAUHUTEABHbIE MPOBOAR, 3aTEM
usBAekuTe akkymyastop (Puc. 29).



150 PYCCKUM

FapaHTHA U 06cAy>kuBaHme

AN OAYUEHNSA AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM, OOCAYXKMBAHKA WAV B
CAy4ae BO3HMKHOBEHMA MpobAaemM noceTuTe Beb-canT Philips
www.philips.com/support nan obpaTiTecs B LIEHTP NOAAEPXKKM
notpebuTeei Philips B Bawweit cTpaHe (HoMep TeredpoHa LIEHTPa yKasaH
Ha rapaHTUHOM TaAoHe). EcA MOAOOHbIN LIeHTP B Ballel cTpaHe
OTCYTCTBYET, 0OpaTUTECh B MECTHYIO TOProByto opranm3aLmio Philips.

Mouck n ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

AaHHas rAaBa nocesllieHa Hanboaee pacnpoCTpaHeHHbIM NpobAemaM,
BO3HMKAIOLLMM MPK UCMOAB30BaHWM Npubopa. Ecan camocTosTeAbHO
CMPaBUTLCA C BO3HUKLLMMI MPOBAEMAMM HE YAJETCSH, CM. CMIMCOK YacTo
3aAaBaeMbIX BOMPOCOB Ha BebO-CTpaHuLe www.philips.com/support nan
0bpaTHTEeCh B LIEHTP MOAAEPX KM NOTPebUTeAel B BalLel CTPaHe.

Mpobaema Cnocobb! pelueHus

[Npnbop He AKKYMYASITOPbI MOTYT ObITb pa3psikeHbl. 3apsanTe
paboTaer. aKKYMYASTOPbI.

BoamorkHO, Mprbop GbiA HEMPaBUABHO YCTaHOBAGH
B 3apAAHOE YCTPOWCTBO. [1paBMABHO yCTaHoBUTE
nprbop B 3apAAHOM YCTPOWMCTBE. 3aropuTcs
MHAVKATOP 3apAAKK, MOKa3blBas, YTO aKKyMyAATOPbI
3apAXaloTCA.

ApanTep Mor BbITb HEMAOTHO BCTABAEH B PO3ETKY
anekTpoceTw. [paBnAbHO BCTaBbTe aAanTep B
PO3ETKY 3AEKTPOCETU.

Bo3MOoXKHO, KOHTaKTbI Mprbopa W/MAK 3apsAHOroO
YCTPOMCTBA 3arpsisHeHbl. [TpoTpuTe 1x uncron
CYXOW TKaHbIO.

Bo3moxkHO, nprbop ObiA YCTaHOBAEH B 3apsaHOe
YCTPOWCTBO BKAIOUEHHbBIM. BO Bpems 3apsaku
HEOOXOAMMO BbIKAIOUATL MPUOOP.
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Mpobaema Cnocobbl pelueHus

EcAv nprbop no-npexkHemy He paboTaer,
00paTUTECh B TOProOBYIO OPraHM3aLmio MAM
aBTOPW30BaHHbIN cepBUCHbIN LieHTp Philips.

He roput YbeAnTeCh B MPaBUABHOCTH MOAKAIOYEHMS
MHAMKATOP asanTepa K PO3ETKe IAEKTPOCETU W B TOM, UYTO
3apSAAKH. NprBOp BbIKAIOYEH.

[binecoc Bo3MOXHO, KOHTENHEP AAA cOopa MbIAK
paboTaeT YCTaHOBAEH HempaBWALHO. [ 1paBMABHO 3aKkpenuTe

HEAOCTATOYHO  KOHTEMHEp AAA cbopa MbiAM Ha mpubope.
3deKTUBHO.

Bo3MOXKHO, KOHTEMHEP AAst COOPa MbIAM 3aMOAHEH.
OuncTrTe KOHTENHEP AAA cOopa MbIAK.

Bo3morHO, 3acopeH 6A0K ¢rabTpoB. OunctiTe
BHYTPEHHMI 1 HAPY>KHbI GUASTPBI (CM. FAaBY

“Ounctra’).
[Mbinecoc He Bo3MOXKHO, KOHTEMHEP AAst COOpa MbIAM 3aMOAHEH.
yAEPXKMBAET OuncTUTE KOHTEMHEP AAS COOPa MBIAW.

MblAb.

Bo3MOKHO, KOHTEMHEP AAA COOpa MblAV
YCTaHOBAEH HeMpasWAbHO. [paBMABHO 3aKkpenuTe
KOHTelHep AAA cbopa MblAu Ha nprbope.

Bo3MoxkHO, BAOK GUABTPOB HernpaBMAbHO
YCTaHOBAEH B KOHTEMHEP AAA COOPa MbIAW.
YcTaHoBKTe GAOK GUALTPOB MPABUABHO.



152 PYCCKMUM

Mpobaema Cnocobbl pelueHus

[pwn Bo3MoXKHO, KOHTEMHEP AAst COOpa MbIAM 3aMOAHEH.
noacoeamHeHnr  OUUCTUTE KOHTENHEP AASI COOpa MbIAV.

OAHOW 113

HacaAOK

MbIAECOC

paboTaeT

He3hPEKTHBHO.

Bo3MorKHO, 3acopeHa Hacaaka. YAaAUTE Mycop 13
HACAKM.

Bo3mokHo, 3acopeH 6A0K dunAsTpoB. OuncTuTe
BHYTPEHHMI 1 Hapy>KHbI GUABTPBI (CM. FAaBY

“Oumncrra”).
[Nocae ouncTkm  BO3MOXHO, BaAMK HE MPUCOEAMHEH K Hacaare. Aas
MbIAECOCOM cbopa MKMAKOCTU MOACOEAMHUTE PE3MHOBBIN BaAKK
MOBEPXHOCTb K HacaAke.
OCTaAOCh
BAQXHOWM
(TonbKO Y
FC6142).

BO3MOKHO, Bbl HEMPABMABHO AEPXKUTE MPUOOP.
AepXrTe MbIAECOC TaK, YTObbI HacaaKa bbina
HampaBAeHa BHM3 Moa, yraoM 30 °. He HakaoHsanTe
MBIAECOC Ha BOK 1 CAEAMTE, UTOBbI BAAMK Kacaacs

MOBEPXHOCTMU.
M3 npubopa Bo3MoXkHO, HaMOK BAOK GUABTPOB. YbeamTech B
BbITEKaeT TOM, YTO BHYTPEHHWIA 1 HapYXHbIN GUALTP CyXie,
HMAKOCTb npexAe Yem YCTaHOBUTb BAOK GUALTPOB B
(TOABKO AAA KOHTelHep AAA cbopa MblAK.

MOAEAU
FC6142).
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Mpobaema Cnocobbl pelueHus

BO3MOKHO, B KOHTEVHEP AAS COOPa MblAK HE
YCTAHOBAEH OAOK GUABTPOB. He mcnoab3syrTe
npvbop 6e3 BAoKa GUABTPOB.

Bo3MoxkHO, BAOK GUABTPOB HenpaBMABHO
YCTaHOBAEH B KOHTEMHEP AAA COOPa MbIAW.
YcTaHoBKTe GAOK GUALTPOB MPABUABHO.

Bo3MoXKHO, MpeBbILIEH MaKCHMaAbHbIN YPOBEHD
XMAKOCTU B KOHTEMHEPE AAS COOpa MblAM.
HeMeAAeHHO oUMCTUTE KOHTEMHEP AAA cOopa
MbIAV 1 MpocylwnTe ero. He aomyckanTe
MPEBbLILLEHNA MAaKCUMAABHOM OTMETKW YPOBHS
XXUAKOCTU B KOHTEMHEpe AAst cOopa MbIAM.



Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte medzi zékaznikmi spoloc¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vetky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Oddelitelnd hubica (len model FC6145/FC6144/FC6140)
Tlacidlo na uvolnenie hubice (len model FC6145/FC6144/FC6140)
Priecinok na zachyteny prach

Tlacidlo na uvolnenie priecinka na zachyteny prach
Kontrolné svetlo nabfjania (LED)

Vypinac

Otvory pre vyfukovany vzduch

Adaptér

Kefovy ndstavec

10 Strbinovy néstavec

11 Nabijacka

12 Stierka (len model FC6142)

13 Vonkajsi filter (len model FC6142)

14 Vndtorny filter (len model FC6142)

15 Vonkajsi filter (len model FC6145/FC6144/FC6140)

16 Vnutorny filter (len model FC6145/FC6144/FC6140)

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a
uschovajte si ho na pouzitie v buduicnosti.

NO O NONUT AW =

Nebezpecenstvo

- Nikdy nevysévajte horlavé latky a korozivne kvapaliny, ani popol, kym
nevychladne.

- Vysdvac ani nabfjaciu jednotku nikdy nepondrajte do vody.

Varovanie
- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na
zariadenf zhoduje s napdtim v sieti.
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Zariadenie nepouzivajte, ak su zdstrcka, sietovy kdbel alebo iné
sUciastky poskodené.

Adaptér a nabfjacka tohto zariadenia sa nedaju vymenit. Ak sa
poskodi adaptér alebo nabijacia jednotka, zariadenie musite
zlikvidovat.

Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vrdtane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skudsenostf a vedomosti, pokial im osoba
zodpovedna za ich bezpecnost' neposkytuje dohlad alebo ich
nepoucila o pouzivani spotrebica.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Vystraha

Pred cistenim nabijacky vytiahnite adaptér zo sietovej zdsuvky.
Vysdvac nabijajte len pomocou dodaného adaptéra a nabfjacky. Pocas
nabijania je adaptér teply na dotyk. Je to bezny jav.

Pocas vysdvania nesmie priecinok na zachyteny prach smerovat nahor
a pocas vysdvania kvapalin nenakldnajte zariadenie na stranu.

Vysdvac po pourziti vzdy vypnite.

Napétie je v mieste kontaktov na nabijacke nizke (maximdlne 12V), a
preto nie je nebezpecné.

Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysdvania blokované.
Pri nabijani zariadenie vypnite.

Vysavac pouzivajte jedine s namontovanym filtrom.

Ked ste zariadenie pouzivali na nasavanie kvapalin, vyprdzdnite a
vysuste priecinok na prach skor, ako odloZfte zariadenie na nabfjacku.
Aby ste predisli riziku zdsahu elektrickym pridom, budte pocas
vitania dier na upevnenie nabijacky na stenu opatrni, najma v blizkosti
siet'ovej zdsuvky.

Model FC6145: Deklarovand hodnota emisie hluku je 81 dB(A), co
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny
akusticky vykon 1 pW.

Model FC6144: Deklarovand hodnota emisie hluku je 78 dB(A), co
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny
akusticky vykon 1 pW.
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- Model FC6142/FC6140: Deklarovand hodnota emisie hluku je
75 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na
referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym normdm tykajicim sa
elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete zariadenie pouzivat' spravne a
v sdlade s pokynmi v tomto ndvode na pouzitie, bude jeho pouzitie
bezpec¢né podla vietkych v siicasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

Priprava na pouzitie

Instalacia nabijacky

Nabijacku upevnite na stenu podla obrazka. (Obr.2)
Ak nabfjacku upevnite na stenu, priestor medzi otvormi na skrutky musf
byt 12 cm.

Nabijacku mézete tiez polozit’ na vodorovny povrch (napr. na stol
alebo pracovny stolik) (Obr. 3).

Nadbytocny siet'ovy kabel navifite okolo cievky na zadnej strane
nabijacky a kabel pretiahnite cez vyrez (Obr. 4).

Nabijanie zariadenia

Pred prvym pouZitim zariadenia nechajte batérie v zariadeni dobfjat
aspon 16 hodin.

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.
Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

Vysavaé polozte na nabijacku (Obr. 5).

- Uistite sa, Ze otvor na zadnej strane vysdvaca je zaveseny na haciku
nabijacky (Obr. 6).

D Rozsvieti sa kontrolné svetlo nabijania, ktoré signalizuje, Ze sa
batérie vysavaca nabijaju (Obr. 7).

Pozndmka: Kontrolné svetlo nabijania zostane svietit, kym je zariadenie
vloZené v nabijacke.
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Pozndmka: Kontrolné svetlo nabijania neposkytuje Ziadne informdcie o trovni
nabitia batérie vo vysavaci.

Pouzitie zariadenia

Zariadenie zapnete posunutim vypinaca smerom dopredu (Obr. 8).

Zariadenie vypnete posunutim vypinaca smerom dozadu (Obr. 9).

Prislusenstvo

Zariadenie sa dodava s nasledujucimi prislusenstvami:
- kefa na istenie jemnych povrchov;

- ndstavec na Cistenie rohov alebo Uzkych Strbin;

- stierka na nasdvanie kvapalin (len model FC6142).

Z nabijacky vyberte nastavec, ktory chcete pouzit.

Prislusenstvo upevnite ku hubici vysavaca (Obr. 10).
Nasavanie kvapalin (len model FC6142)

Stierku upevnite k hubici zariadenia.

Zariadenie drzte s hubicou smerujicou nadol pod uhlom 30°.

Ked' sa v priecinku na zachyteny prach nachadza kvapalina, zariadenie
nikdy nedrzte s hubicou smerujicou nahor.

Ked' sa v priecinku na zachyteny prach nachadza voda, zariadenie
nenaklanajte na strany ani nim netraste.

Stierku polozte na povrch, ktory idete cistit’.
Uistite sa, Ze stierka zostane v kontakte s povrchom.

Nasajte kvapalinu.

Zastavte nasavanie kvapaliny, ked’ sa Groven kvapaliny v priecinku na
zachyteny prach dostala az po znacku maximalnej hladiny.

Po kazdom pouziti zariadenia na vysavanie kvapalin vyprazdnite
priecinok na zachyteny prach a nechajte ho vyschnut.



158 SLOVENSKY

Pred cistenim nabijacky vytiahnite adaptér zo siet'ovej zasuvky.

Ak zariadenie pouzivate na vysavanie kvapalin (len model FC6142),
po kazdom pouziti vyprazdnite a vysuste priecinok na zachyteny
prach.

Zariadenie a nabijacku ofistite navlhéenou tkaninou.

Vysypanie a Cistenie priec¢inka na zachyteny prach
(FC6145/FC6144/FC6140)

Priecinok na zachyteny prach nezabudnite pravidelne Cistit.

Rychle cCistenie
Rychle vyprdzdnenie priecinka na zachyteny prach:

Stlacte tlacidlo na uvolnenie hubice (1) a odnimateln hubicu
odpojte od zariadenia (2) (Obr. 11).

Obsah priecinka na zachyteny prach vysypte do smetného
kosa (Obr. 12).
Doékladné cistenie

Zariadenie podrzte nad smetnym koSom, stlacte tlacidlo na uvolnenie
priecinka na zachyteny prach (1) a vyberte ho (2) (Obr. 11).

Z priecinka na zachyteny prach vyberte filtre (Obr. 13).

Volnou rukou vyprazdnite priecinok na zachyteny prach (Obr. 14).

Ak treba, vycistite priecinok na zachyteny prach pomocou vihkej
tkaniny.

Ak treba, vycistite filtracnu jednotku. Pozrite si ¢ast’ ,, Cistenie
filtracnej jednotky (FC6145/FC6144/FC6140)*“.

A Priecinok na zachyteny prach pripevnite spit’ tak, Ze drazku na
okraji priecinka nasadite na vystupok na zariadeni. Najskor nasad'te
spodn( stranu priecinka na zachyteny prach (1) a potom zatlacte aj
jeho vrchnu cast’ smerom na zariadenie (2), aby zapadol na svoje
miesto (budete pocut’ kliknutie) (Obr. 15).
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Cistenie filtraénej jednotky (FC6145/FC6144/FC6140)

Nezabudnite pravidelne distit' filtra¢nd jednotku.

Vonkajsi filter otocte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (1) a
vyberte ho z nosica filtra (2) (Obr. 16).
Vnutorny filter nechajte pripevneny k nosicu filtra.

V pripade znaéného zneistenia vnitorny a vonkajsi filter vycistite
pomocou kefy alebo bezného vysavaca.

Pozndmka: Ak treba , vnutorny a vonkajsi filter méZete vycistit’ v studenej
alebo vlaznej vode. Pred opdtovnym pouZitim filtracnej jednotky nechajte
vnitorny a vonkajsi filter poriadne vyschnut’.

Vonkajsi filter umiestnite spit’ na nosi€ filtra (1) a otocenim v
smere pohybu hodinovych ruciciek ho upevnite (2). (Obr. 17)

Filtracnd jednotku vlozte spat’ do priecinku na zachyteny
prach (Obr. 18).

Poznamka: Uistite sa, Ze filtracna jednotka je sprdvne vloZend.

Vysypanie a Cistenie priec¢inka na zachyteny prach a
filtracnej jednotky (FC6142)

Nezabudnite pravidelne vysypat' a Cistit priecinok na zachyteny prach a
fittracnu jednotku.

Zariadenie podrzte nad smetnym koSom, stlacte tlacidlo na
uvolnenie priecinka na zachyteny prach (1) a vyberte ho
(2) (Obr. 19).

Z priecinka na zachyteny prach vyberte filtre (Obr. 13).
Volnou rukou vyprazdnite priecinok na zachyteny prach (Obr. 14).

Pozndmka: Ak sa v priecinku na zachyteny prach nachddza kvapalina, vylejte
ju a priecinok dosucha utrite.

Ak treba, vycistite priecinok na zachyteny prach pomocou vlhkej
tkaniny.
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Vnutorny filter otocte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (1)
a vyberte ho z vonkajsieho filtra (2). (Obr. 20)
Vnutorny filter nechajte pripevneny k nosicu filtra.

A V pripade znaéného znecistenia vnitorny a vonkajsi filter vycistite
pomocou kefy alebo bezného vysavaca.

Pozndmka: Ak treba, vnutorny a vonkajsi fifter méZete vycistit’ v studenej
alebo vlaznej vode. Pred opdtovnym pouZitim filtracnej jednotky nechajte
vnitorny a vonkajsi filter poriadne vyschnut’.

Vnutorny filter vioZte spit’ do vonkajsieho filtra (1) a otoéte nim v
smere pohybu hodinovych ruciciek, aby sa uzamkol (2) (Obr. 21).

Bl Filtracnt jednotku vlozte spit’ do priecinku na zachyteny
prach (Obr. 18).

Poznamka: Uistite sa, Ze filtracna jednotka je sprdvne vloZend.

Bl Priecinok na zachyteny prach pripevnite spit’ tak, ze drazku na
okraji priecinka nasadite na vystupok na zariadeni. Najskor nasad'te
spodnu stranu priecinka na zachyteny prach (1) a potom zatlacte aj
jeho vrchnu cast’ smerom na zariadenie (2), aby zapadol na svoje
miesto (budete pocut’ kliknutie) (Obr. 15).

Odkladanie

Vysavac a prislusenstvo mézete skladovat’ na nabijacke (Obr. 22).

Po dlhodobom pouzivani vnitorného filtra alebo v pripade, ak sa nedd
dobre vydistit,Vdm odpordcame, aby ste ho vymenili.

Vymena vnatorného filtra (FC6145/FC6144/FC6140)
Z priecinka na zachyteny prach vyberte filtre (Obr. 13).

Vonkajsi filter otocte proti smeru pohybu hodinovych rudiciek (1) a
vyberte ho z nosica filtra (2) (Obr. 16).
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Vnutorny filter jemne otocCte proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek (1) a vyberte ho z nosica filtra (2) (Obr. 23).

Na nosic filtra (1) umiestnite novy vnutorny filter a otocenim v
smere pohybu hodinovych ruciciek ho upevnite (2) (Obr. 24).

Spicku vnitorného filtra zatlaéte dovnutra (Obr. 25).

A Vonkajsi filter umiestnite na nosi¢ filtra (1) a otoenim v smere
hodinovych rudiciek ho upevnite (2). (Obr.17)

Filtracny jednotku vlozte spat’ do priecinku na zachyteny
prach (Obr. 18).

Poznamka: Uistite sa, Ze filtracnd jednotka je sprdavne vloZend.

Vymena vnutorného filtra (FC6142)

Z priecinka na zachyteny prach vyberte filtre (Obr. 13).

Vnatorny filter otoéte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (1)
a vyberte ho z vonkajsieho filtra (2). (Obr. 20)

Vnutorny filter jemne otoéte proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek (1) a vyberte ho z nosica filtra (2) (Obr. 23).

Na nosic filtra (1) umiestnite novy vnutorny filter a otocenim v
smere pohybu hodinovych ruciciek ho upevnite (2) (Obr. 24).

Spicku vnitorného filtra zatlate dovnutra (Obr. 25).

A Vnatorny filter viozte do vonkajsieho filtra (1) a otocenim v smere
pohybu hodinovych ruci¢iek ho upevnite (2). (Obr.21)

Filtraénu jednotku vlozte spit’ do priecinku na zachyteny
prach (Obr. 18).

Poznamka: Uistite sa, Ze filtracna jednotka je sprdvne vloZend.
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Objednavanie prislusenstva

Ak chcete zakdpit' prislusenstvo k tomuto spotrebicu, navstivte nas
obchod online na stranke www.shop.philips.com/service. Ak vo Vasej
krajine nie je obchod online dostupny, obrdt'te sa na predajcu alebo
servisné stredisko vyrobkov znacky Philips. Ak mdte problémy s
objednanim prislusenstva pre svoj spotrebi¢, obrdtte sa na Stredisko
starostlivosti o zédkaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej krajine. Kontaktné
ddaje strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvdli recykldcii ho odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Touto ¢innostou pomdzete chrénit’ Zivotné
prostredie (Obr. 26).

- Vstavané nabijatelné batérie obsahuju latky, ktoré mozu znedistit
Zivotné prostredie. Pri likviddcii zariadenia vyberte batérie. Batérie
nezahadzujte s beznym domécim odpadom, ale ich odovzdajte na
mieste oficidlneho zberu. Zariadenie mozete zaniest' tiez do
servisného strediska spolo¢nosti Philips. Persondl tohto strediska
vyberie batérie za Vas a zlikviduje ich spédsobom Setrnym pre Zivotné
prostredie (Obr: 27).

Setrenie energie
Ak zariadenie nebudete dlhsiu dobu pouzivat, odpojte adaptér zo
sietovej zdsuvky, aby ste Setrili elektrickou energiou.

Likvidacia nabijatelhych batérii

NiMH batérie mézu pri ich vystaveni vysokym teplotam alebo ohnu
vybuchndt.

Nabijatelné batérie vyberte len vtedy, ked’ su Uplne vybité.

Nabijatelné batérie vyberajte nasledujicim spésobom.

Vyséava¢ nechajte pracovat), az kym jeho motor nezastane. Potom
odskrutkujte skrutky a otvorte vysavac (Obr. 28).

Po jednom prerezte prepojovacie kable a vyberte batérie (Obr. 29).
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Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informacie alebo mate problém, navstivte webovi
stranku spoloc¢nosti Philips na adrese www.philips.com/support alebo
sa obrdtte na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo
vasej krajine. Telefénne ¢islo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo
platnom zdruénom liste. Ak sa vo vasej krajine toto stredisko nenachddza,
obritte sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.

Riesenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mdzu
vyskytnut' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit' pomocou
nizsie uvedenych informdcii, navstivte webovd stranku www.philips.com/
support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zédkaznikov vo Vasej krajine.

Problém Riesenie
Zariadenie Mozno su vybité batérie. Batérie nabite.
nefunguje.

Mozno ste zariadenie nespravne umiestnili na
nabijacku. Zariadenie spravne umiestnite na nabfjacku.
Kontrolné svetlo nabijania sa rozsvieti, ¢im signalizuje
nabfjanie batérif zariadenia.

Mozno ste spravne nezapojili adaptér do sietovej
zdsuvky. Adaptér zapojte spravne do sietovej zasuvky.

Mozno su znecistené kontaktné body na zariadenf a/
alebo nabfjacke. Utrite ich dodista suchou tkaninou.

Mozno ste zariadenie zapli, zatial ¢o bolo umiestnené
na nabijacke. Uistite sa, Ze zariadenie je pri nabijanf
vypnuté.

Ak zariadenie stéle nefunguje, zaneste ho na kontrolu
predajcovi alebo do servisného centra
autorizovaného spoloc¢nost'ou Philips.



164 SLOVENSKY

Problém

Kontrolné
svetlo nabfjania
sa nechce
zapnut.

Vysdvac riadne
nevysava.

Z vysdvaca
unikd prach.

Vysdvac spravne
nefunguje, ked
je k hubici
pripojené
niektoré
prislusenstvo.

Riesenie

Uistite sa, Ze je adaptér spravne zapojeny k sietovej
zésuvke, a Ze je zariadenie vypnuté.

Priecinok na zachyteny prach mozno nie je spravne
pripojeny k zariadeniu. Priecinok na zachyteny prach
spravne upevnite k zariadeniu.

Mozno je priecinok na prach plny.Vyprdzdnite
priecinok na prach.

Mozno je zanesend filtracnd jednotka. Vycistite
vnutorny filter a vonkajsf filter (pozrite si
kapitolu ,,Cistenie").

Mozno je priecinok na prach plny.Vyprdzdnite
priecinok na prach.

Priecinok na zachyteny prach mozno nie je spravne
pripojeny k zariadeniu. Priecinok na zachyteny prach
spravne upevnite k zariadeniu.

Mozno nie je v priecinku na zachyteny prach spravne
umiestnena filtra¢nd jednotka. Fittracnu jednotku
sprdvne umiestnite v priecinku na zachyteny prach.

Mozno je priecinok na prach plny.Vyprazdnite
priecinok na prach.

Mozno je upchaté prislusenstvo. Odstrarite prekazku
z prislusenstva.
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Problém Riesenie

Mozno je zanesena filtracna jednotka. Vycistite
vnutorny filter a vonkajsf filter (pozrite si
kapitolu ,,Cistenie").

Povrch je po Mozno ste k hubici nepripojili stierku. Ked chcete
povysdvan( nasdvat kvapalinu, k hubici pripevnite stierku.
kvapaliny stdle

velmi vihky (len

model FC6142).

Mozno zariadenie nedrzite spravne. Zariadenie drzte
s hubicou smerujlcou nadol pod uhlom 30°.
Zariadenie nenakldnajte do strany a uistite sa, Ze sa
stierka dotyka cisteného povrchu.

Zo zariadenia Filtra¢nd jednotka mdze byt mokrd. Uistite sa, ze
vytekaju pred vlozenim filtracnej jednotky do priecinka na
kvapaliny (len zachyteny prach je vnutorny aj vonkajsi filter suchy.
model FC6142).

Mozno ste do priecinka na zachyteny prach nevlozili
fittra¢nud jednotku. Zariadenie nikdy nepouzivajte bez
filtracnej jednotky.

Mozno nie je v priecinku na zachyteny prach spravne
umiestnend filtracnd jednotka. Fittracnd jednotku
sprdvne umiestnite v priecinku na zachyteny prach.

Mozno mnozstvo kvapaliny v priecinku na zachyteny
prach prekracuje znacku maximalnej hladiny.
Okamzite vyprédzdnite priecinok na zachyteny prach
a vysuste ho. Nikdy nedovolte, aby sa priecinok na
zachyteny prach naplnil kvapalinou nad znacku
maximdalnej hladiny.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul Ce Yelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

Snemljivi nastavek (samo FC6145/FC6144/FC6140)
Gumb za sprostitev nastavka (samo FC6145/FC6144/FC6140)
Komora za prah

Gumb za sprostitev komore za prah

Indikator polnjenja (LED)

Drsno stikalo za vklop/izklop

Odprtine za odvodni zrak

Adapter

Krtaca

10 Ozki nastavek

11 Polnilnik

12 Gumijasti nastavek (samo FC6142)

13 Zunanji filter (samo FC6142)

14 Notranji fitter (samo FC6142)

15 Zunaniji filtter (samo FC6145/FC6144/FC6140)

16 Notranji filter (samo FC6145/FC6144/FC6140)

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski prirocnik in ga
shranite za poznejso uporabo.

NO O NOoONUT A WN =

Nevarnost

- Ne sesajte vnetljivih snovi ali jedkih tekocin ter pepela, dokler se ta
popolnoma ne ohladi.

- Sesalnika ali polnilnika ne potapljajte v vodo.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omreZje, preverite, ali napetost,
navedena na aparatu, ustreza napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.
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- Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan vtikac, kabel ali katera
druga komponenta.

- Adapterja in polnilnika tega aparata ni mogoce zamenjati. Ce je
adapter ali polnilnik poskodovan, je treba aparat zavreci.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi
telesnimi, ¢utnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, razen e jih pri uporabi nadzoruje ali jim
svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

Previdno

- Pred &idcenjem napajalnika izkljucite adapter iz omreZzne vti¢nice.

- Sesalnik polnite samo z adapterjem in napajalnikom, ki sta prilozena
sesalniku. Med polnjenjem se adapter segreje. To je povsem obicajno.

- Ko vsesavate tekocine, ne drzite aparata s komoro za prah usmerjeno
navzgor in ga ne nagibajte na stran.

- Sesalnik po uporabi izklopite.

- Napetost na kontaktih polnilnika je nizka (najvec 12V), zato ni
nevarna.

- Med sesanjem odprtine za odvodni zrak ne smejo biti blokirane.

- Med polnjenjem aparat izklopite.

- Sesalnika ne uporabljajte brez namescene filtrirne enote.

- Ce ste z aparatom vsesavali tekocine, izpraznite in osusite komoro za
prah, preden postavite aparat v polnilnik.

- Da se izognete nevarnosti elektri¢nega udara, bodite previdni pri
vrtanju lukenj v steno za pritrditev napajalnika, Se posebej v blizini
omreznih vti¢nic.

- Raven hrupa FC6145: Lc= 81 dB(A).

- Raven hrupa FC6144: Lc= 78 dB(A).

- Raven hrupa FC6142/FC6140: Lc= 75 dB(A).

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj
(EMF). Ce z aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
prirocniku, je njegova uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze
varna.
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Priprava za uporabo

Namestitev polnilnika

Polnilnik namestite na steno, kot je prikazano na sliki. (SI.2)
Ce namestite polnilnik na steno, naj bo razdalja med luknjami za vijake 12
cm.

Polnilnik lahko namestite tudi na vodoravno povrsino (na primer na
mizo ali pult) (SI. 3).

Odvecni omrezni kabel navijte na navijalo na zadnji strani polnilnika
in napeljite kabel skozi rezo (SI.4).

Polnjenje aparata

Aparat pred prvo uporabo polnite vsaj 16 ur.
Aparat mora biti izklopljen.
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

Sesalnik postavite na polnilnik (SI. 5).

- Poskrbite, da je zati¢ polnilnika vstavljen v odprtino na zadnji strani
sesalnika (SI. 6).

D Indikator polnjenja zasveti, kar pomeni, da se aparat polni (SI. 7).

Opomba: Indikator polnjenja sveti, dokler je aparat name$cen na
prikljucenem polnilniku.

Opomba: Indikator polnjenja ne prikazuje stopnje napolnjenosti baterije
sesalnika.

Uporaba aparata

Za vklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop
naprej (SI. 8).

Za izklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop nazaj (SI. 9).
Dodatki

Aparatu je priloZzena naslednja dodatna oprema:
- krtacni nastavek za ¢is¢enje obcutljivih povrsin;
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vy y

- ozki nastavek za ciscenje kotov ali ozkih $pranj;
- gumijasti nastavek za sesanje tekocine (samo FC6142).

Zeleni nastavek vzemite iz polnilnika.

Nastavek namestite na Sobo aparata (SI. 10).
Sesanje tekocine (samo FC6142)

Na Sobo aparata prikljucite gumijasti nastavek.

Aparat drzite z nastavkom navzdol pod kotom 30°.

Ce je v komori za prah tekodina, ne drzite aparata z nastavkom
usmerjenim navzgor.

Ce je v komori za prah teko¢ina, aparata ne stresajte ali nagibajte na
stran.

Postavite gumijasti nastavek na povrsino, ki jo Zelite o istiti.
Poskrbite, da gumijasti nastavek ne izgubi stika s povrsino.

Posesajte tekocino.

Ko raven vsesane tekocine v komori za prah doseze oznako za najvisjo
raven, prenehajte s sesanjem tekocine.

Po vsakem sesanju teko ine izpraznite in posusite komoro za prah.

Pred ¢is¢enjem polnilnika izkljucite adapter iz omrezne vticnice.

Ce ste z aparatom sesali tekocino (samo FC6142), po uporabi
izpraznite in posusite komoro za prah.

Aparat in polnilnik ocistite z vlazno krpo.

Praznjenje in ¢iS¢enje komore za prah (FC6145/FC6144/
FC6140)

Komoro za prah redno praznite in distite.

Hitro ciScenje
Hitro praznjenje komore za prah:
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Pritisnite gumb za sprostitev nastavka (1) in snemite snemljivi
nastavek z aparata (2) (SI. 11).

Vsebino komore za prah izpraznite v smetnjak (SI. 12).
Temeljito ciscenje

Aparat drzite nad koSem za smeti, pritisnite gumb za sprostitev
komore za prah (1) in odstranite komoro za prah (2) (SI.11).

Filtrirno enoto odstranite iz komore za prah (SI. 13).
S stresanjem izpraznite komoro za prah (SI. 14).
Po potrebi odistite komoro za prah z vlazno krpo.

Po potrebi ofistite filtrirno enoto. Oglejte si poglavje “Cidéenje
filtrirne enote (FC6145/FC6144/FC6140)”.

A Komoro za prah pritrdite nazaj na aparat tako, da rezo na komori
poravnate z izbocenim delom aparata. Prikljucite spodniji del
komore (1) in pritisnite zgornji del komore proti aparatu (2), da se
zaskodi (“klik”) (SI. 15).

Cis&enije filtrirne enote (FC6145/FC6144/FC6140)

Filtrirno enoto redno distite.

Zunaniji filter zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1) in ga
odstranite iz nosilca filtra (2) (SI. 16).
Notranji filter naj ostane pritrjen na nosilec filtra.

Ce je notraniji ali zunaniji filter zelo umazan, ga odistite s krtaco ali
obicajnim sesalnikom.

Opomba: Ce je treba, lahko notranji in zunaniji filter ocistite v hladni ali
mlachi vodi. Pred ponovno uporabo filtrirne enote temeljito posusite notranji
in zunaniji filter.

Zunaniji filter namestite nazaj na nosilec filtra (1) in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2). (SI.17)

Vstavite filtrirno enoto nazaj v komoro za prah (SI. 18).
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Opomba: Poskrbite, da je filtrirna enota pravilno vstavijena.

vew v

Praznjenje in ¢iScenje komore za prah in filtrirne enote
(FC6142)

Komoro za prah in filtrirno enoto redno praznite in Cistite.

Aparat drzite nad koSem za smeti, pritisnite gumb za sprostitev
komore za prah (1) in odstranite komoro za prah (2) (SI.19).

Filtrirno enoto odstranite iz komore za prah (SI. 13).
S stresanjem izpraznite komoro za prah (SI. 14).

Opomba: Ce je v komori za prah tekocina, komoro izpraznite in obrisite do
suhega.

Po potrebi oéistite komoro za prah z vlazno krpo.

Notranji filter zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1) in ga
odstranite iz zunanjega filtra (2). (SI. 20)
Notranji filter naj ostane pritrjen na nosilec filtra.

A Ce je notraniji ali zunaniji filter zelo umazan, ga oistite s krtaco ali
obicajnim sesalnikom.

Opomba: Po potrebi lahko notraniji in zunanii filter ocistite v hladni ali mlacni
vodi. Pred ponovno uporabo filtrirne enote temeljito posusite notraniji in
zunaniji filter.

Notraniji filter vstavite nazaj v zunanji filter (1) in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2) (SI. 21).

Bl Vstavite filtrirno enoto nazaj v komoro za prah (SI. 18).
Opomba: Poskrbite, da je filtrirna enota pravilno vstavijena.

[Ell Komoro za prah pritrdite nazaj na aparat tako, da rezo na komori
poravnate z izbocenim delom aparata. Prikljucite spodnji del
komore (1) in pritisnite zgornji del komore proti aparatu (2), da se
zaskodi (“klik”) (SI. 15).
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Shranjevanje

Za shranjevanje sesalnika in dodatkov lahko uporabljate
polnilnik (SI. 22).

Zamenjava

Priporo¢amo, da zamenjate notranji filter po daljsi uporabi ali ¢e ga ni vec
mogoce ustrezno ocistiti.

Zamenjava notranjega filtra (FC6145/FC6144/FC6140)

Filtrirno enoto odstranite iz komore za prah (SI. 13).

Zunaniji filter zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1) in ga
odstranite iz nosilca filtra (2) (SI. 16).

Notranji filter nezno zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1)
in ga odstranite iz nosilca filtra (2) (SI. 23).

Na nosilec filtra namestite novi notranji filter (1) in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2) (SI. 24).

Vrh notranjega filtra potisnite navznoter (SI. 25).

A Na nosilec filtra (1) namestite zunanji filter in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2). (SI.17)

Vstavite filtrirno enoto nazaj v komoro za prah (SI. 18).
Opomba: Poskrbite, da je filtrirna enota pravilno vstavijena.

Zamenjava notranjega filtra (FC6142)

Filtrirno enoto odstranite iz komore za prah (SI. 13).

Notraniji filter zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1) in ga
odstranite iz zunanjega filtra (2). (SI.20)

Notraniji filter nezno zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca (1)
in ga odstranite iz nosilca filtra (2) (SI. 23).

Na nosilec filtra namestite novi notranji filter (1) in ga pritrdite z
zasukom v smeri urinega kazalca (2) (SI. 24).
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Vrh notranjega filtra potisnite navznoter (SI. 25).

A Notraniji filter vstavite v zunanji filter (1) in ga pritrdite z zasukom v
smeri urinega kazalca (2). (SI.21)

Vstavite filtrirno enoto nazaj v komoro za prah (SI. 18).

Opomba: Poskrbite, da je filtrirna enota pravilno vstavijena.

Narocanje pribora

Dodatno opremo za aparat lahko kupite v nasi spletni trgovini na naslovu
www.shop.philips.com/service. Ce spletna trgovina v vasi drzavi ni na
voljo, se obrnite na Philipsovega prodajalca ali Philipsov servisni center. Ce
imate tezave pri nabavi dodatne opreme za aparat, se obrnite na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi. Kontaktne podatke najdete
v mednarodnem garancijskem listu.

- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem
mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI.26).

- Vgrajene akumulatorske baterije vsebujejo snovi, ki lahko onesnazijo
okolje. Ce boste aparat zavrgli, odstranite baterije. Ne zavrzite jih
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec jih oddajte na
uradnem zbirnem mestu za baterije. Aparat lahko prav tako odnesete
na Philipsov pooblasceni servis, kjer bodo baterije odstranili in zavrgli
na okolju prijazen nacin (SI. 27).

Varcevanje z energijo
Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, izkljucite adapter iz omrezne
vticnice in s tem prihranite pri energiji.

Odstranjevanje akumulatorskih baterij

Ce baterije NiMH izpostavljate visokim temperaturam ali ognju, lahko
eksplodirajo.

Akumulatorske baterije odstranite Sele, ko so popolnoma izpraznjene.




174 SLOVENSCINA

Akumulatorske baterije odstranite na naslednji nacin.

Sesalnik pustite delovati, dokler se sam ne zaustavi, nato odvijte
vijake in odprite sesalnik (SI. 28).

Zaporedoma prereZite Zice in odstranite baterije (SI. 29).

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru teZav obiscite Philipsovo spletno stran
na naslovu www.philips.com/support ali pa se obrnite na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete
na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi ni takinega centra,
se obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezay, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani
www.philips.com/support poiséite seznam pogostih vprasanj ali se obrnite
na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Aparat ne Baterije so morda prazne. Napolnite baterije.
deluje.

Aparata morda niste pravilno postavili na polnilnik.
Pravilno ga postavite na polnilnik. Indikator polnjenja
zasveti, kar pomeni, da se aparat polni.

Adapterja morda niste pravilno prikljucili v omrezno
vti¢nico. Pravilno ga prikljucite v omrezno vti¢nico.
Kontakti aparata in/ali polnilnika so morda umazani.
Odistite jih s suho krpo.

Aparat je bil morda vklopljen, medtem ko je bil na
polnilniku. Aparat mora biti med polnjenjem
izklopljen.
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Tezava Resitev

Indikator
polnjenja ne
zasveti.

Sesalnik ne sesa
pravilno.

Prah uhaja iz
sesalnika.

Ce je na $obo
aparata
namescen kateri
od nastavkov,
sesalnik ne
deluje pravilno.

Ce aparat e vedno ne deluje, ga nesite na pregled k
prodajalcu ali na Philipsov pooblaséeni servis.

Poskrbite, da je adapter pravilno vstavljen v omrezno
vti¢nico in da je aparat izklopljen.

Komora za prah morda ni pravilno namescena na
aparat. Komoro za prah pravilno namestite na
aparat.

Komora za prah je morda polna. Izpraznite jo.

Filtrirna enota je morda zamaSena. Ocistite notrani
in zunaniji filter (oglejte si poglavje “Ciscenje”).

Komora za prah je morda polna. Izpraznite jo.

Komora za prah morda ni praviino namescena na
aparat. Komoro za prah pravilno namestite na
aparat.

Filtrirna enota morda ni praviino namesc¢ena v
komoro za prah. Filtrirno enoto pravilno namestite v
komoro za prah.

Komora za prah je morda polna. [zpraznite jo.

Nastavek je morda zamasen. Odstranite oviro iz
nastavka.

Filtrirna enota je morda zamasena. Odistite notranji
in zunanji filter (oglejte si poglavje “Cis¢enje”).
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Tezava Resitev

Po sesanju Morda na $obo ni nameé¢en gumijasti nastavek. Ce
tekodine je Zelite sesati tekocino, na Sobo namestite gumijasti
povrsina Se nastavek.

vedno zelo

mokra (samo

FC6142).

Morda aparata ne drzite v pravilnem polozaju.
Aparat drZite z nastavkom navzdol pod kotom 30°.
Aparata ne nagibajte na stran. Gumijasti nastavek se
mora dotikati povrsine, ki jo Zelite odistiti.

|z aparata uhaja  Filtrirna enota je morda mokra. Notranji filter in
tekocina (samo  zunaniji filter morata biti suha, preden namestite
FC6142). filtrirno enoto v komoro za prah.

V komoro za prah morda niste vstavili filtrirne
enote. Aparata ne uporabljajte brez filtrirne enote.

Filtrirna enota morda ni praviino namesc¢ena v
komoro za prah. Filtrirno enoto pravilno namestite v
komoro za prah.

Morda kolicina tekocine v komori za prah presega
oznako za najvisjo raven. Takoj izpraznite in posusite
komoro za prah.Tekocina v komori za prah ne sme
preseci oznake za najvisjo raven.



Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

Odvojiva mlaznica (samo FC6145/FC6144/FC6140)
Dugme za otpustanje mlaznice (samo FC6145/FC6144/FC6140)
Odeljak za prasinu

Dugme za oslobadanje odeljka za prasinu

Indikator punjenja (LED)

Klizno dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

Izduvni otvori

Adapter

Cetka

10 Dodatak za uske povrsine

11 Jedinica za punjenje

12 Sunderasti dodatak (samo FC6142)

13 Spoljni filter (samo FC6142)

14 Unutrasnji filter (samo FC6142)

15 Spoljni filter (samo FC6145/FC6144/FC6140)

16 Unutrasnji filter (samo FC6145/FC6144/FC6140)

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i
sacuvajte ga za buduce potrebe.

NO O NOoONUT A WN =

Opasnost

- Nikada nemojte usisavati zapaljive supstance ili korozivne tecnosti, a
pepeo ne usisavajte dok se ne ohladi.

- Nikada nemojte da uranjate usisivac i jedinicu za punjenje u vodu.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden na aparatu
odgovara naponu lokalne elektricne mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kabl ili drugi delovi osteceni.
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- Adapter i jedinica za punjenje ovog uredaja se ne mogu zameniti. Ako
se osteti adapter ili jedinica za punjenje, aparat se mora baciti.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe
koja odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

Oprez

- Iskljucite adapter iz zidne uti¢nice pre nego Sto odistite jedinicu za
punjenje.

- Usisiva¢ punite samo pomocu prilozenog adaptera i jedinice za
punjenje. Tokom punjenja, adapter je topao na dodirTo je normalno.

- Aparat nemojte drzati tako da odeljak za prasinu bude okrenut
prema gore i prilikom usisavanja te¢nosti ne naginjite aparat na stranu.

- Usisivac uvek iskljucite nakon upotrebe.

- Napon na kontaktnim trakama u jedinici za punjenje je nizak (maks.
12V) i zato nije opasan.

- Prilikom usisavanja nemojte blokirati izduvne otvore.

- Iskljucite aparat prilikom punjenja.

- Uvek koristite usisivac sa jedinicom za filter.

- Kada upotrebite aparat za usisavanje tecnosti, ispraznite i osusite
odeljak za prasinu pre nego Sto postavite aparat na jedinicu za
punjenje.

- Da biste izbegli rizik od strujnog udara, budite oprezni prilikom
busenja rupa u zidu za montazu jedinice za punjenje, posebno ako se
one nalaze u blizini zidne uticnice.

- Nivo buke za FC6145: Lc = 81 dB (A).

- Nivo buke za FC6144: Lc = 78 dB (A).

- Nivo buke za FC6142/FC6140: Lc = 75 dB (A).

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na
odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, on je
bezbedan za upotrebu prema trenutno dostupnim nau¢nim dokazima.
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Instalacija jedinice za punjenje

Postavite jedinicu za punjenje na zid kao sto je prikazano na
slici. (SI.2)

Ako postavljate jedinicu za punjenje na zid, razmak izmedu rupa za

Srafove mora da bude 12 cm.

Jedinicu za punjenje mozete da stavite i na horizontalnu povrsinu
(npr. na sto ili radnu povrsinu) (SI. 3).

Namotajte visak kabla za napajanje oko drza¢a na poledini jedinice
za punjenje i provucite kabl kroz otvor (SI. 4).

Punjenje aparata

Pre prve upotrebe aparat punite najmanje 16 sati.
Proverite da li ste iskljucili aparat.
Ukljucite adapter u uti¢nicu.

Postavite usisiva¢ na jedinicu za punjenje (SI. 5).

- Uverite se da ste otvor na poledini usisivaca postavili na kuku na
jedinici za punjenje (SI. 6).

D Indikator punjenja se ukljucuje kako biste znali da se
aparat puni (SI. 7).

Napomena: Indikator punjenja ostaje ukljucen sve dok se aparat nalazi na
jedinici za punjenje koja je prikljucena na elektricnu mrezu.

Napomena: Indikator punjenja ne daje nikakve informacije o nivou
napunjenosti ugradenih baterija u usisivacu.

Upotreba aparata

Da biste ukljucili aparat gurnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
prema gore (SI. 8).

Kod iskljucivanja aparata pomerite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje prema nazad (SI. 9).
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Dodaci

Aparat se isporucuje sa slede¢im dodacima:

- dodatak sa cetkom za ci¢enje osetljivih povrsina;

- uski dodatak za cis¢enje uglova ili uskih pukotina;

- sunderasti dodatak za usisavanje te¢nosti (samo FC6142).

Iz jedinice za punjenje izvadite dodatak koji zelite da upotrebite.

Pricvrstite dodatak na priklju¢ni otvor aparata (SI. 10).
Usisavanje te¢nosti (samo FC6142)

Pricvrstite sunderasti dodatak na prikljuéni otvor aparata.

Drzite aparat tako da usisna cev bude okrenuta nadole pod uglom
od 30°.

Nikada nemojte da drzite aparat tako da usisna cev bude okrenuta
nagore kada odeljak za prasinu sadrzi tecnost.

Nemojte da naginjete aparat ni da ga tresete kada odeljak za prasinu
sadrzi tenost.

Postavite sunderasti dodatak na povrsinu koju bi trebalo ocistiti.
Uverite se da je sunderasti dodatak uvek u kontaktu sa povrSinom.

Usisajte te¢nost.

Prestanite sa usisavanjem tecnosti kada nivo tecnosti u odeljku za
prasinu dostigne maksimalni nivo.

Odeljak za prasinu ispraznite i osusite nakon svake upotrebe
aparata za usisavanje tecnosti.

Uvek iskljucite adapter iz zidne uticnice pre nego Sto odistite jedinicu

za punjenje.

Nakon upotrebe aparata za usisavanje tecnosti (samo FC6142),
uvek ispraznite i osusite odeljak za prasinu.

Aparat i njegove delove Ccistite vlaznom tkaninom.
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vew £

Praznjenje i ¢iS€enje odeljka za prasinu (FC6145/FC6144/
FC6140)

Obavezno redovno praznite i Cistite odeljak za prasinu.

Brzo ciS¢enje
Da biste brzo ispraznili odeljak za prasinu:

Pritisnite dugme za oslobadanje mlaznice (1) i uklonite odvojivu
mlaznicu sa aparata (2) (SI. 11).

Ispraznite sadrzaj odeljka za prikupljanje prasine u kantu za
otpatke (SI. 12).

Temeljno &is¢enje
Drzite odeljak iznad kante za otpatke, pritisnite dugme za
oslobadanje odeljka za prasinu (1) i uklonite ga (2) (SI.11).
Izvadite filter iz odeljka za prasinu (SI. 13).
Istresite odeljak za prasinu slobodnom rukom (SI. 14).
Ako je potrebno, odistite odeljak za prasinu vlaznom krpom.

Ako je potrebno, o€istite jedinicu za filter. Pogledajte odeljak
,,Ciscenje jedinice za filter (FC6145/FC6144/FC6140)“.

A Da biste ponovo montirali odeljak za prasinu, poravnate prorez na
odeljku sa izbocenim delom aparata. Prvo montirajte donji deo
odeljka za prasinu (1), a onda pritisnite gornji deo odeljka prema
aparatu (2) sve dok on ne legne na mesto (‘klik’) (SI. 15).

Cis¢enje jedinice za filter (FC6145/FC6144/FC6140)

Obavezno redovno distite jedinicu za filter.

Okrenite spoljni filter u suprotnom smeru od smera kretanja
kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter (2) (SI. 16).
Unutrasniji filter ostavite prikacen za drzac.

Ocistite unutrasnii i spoljni filter Eetkom ili obi¢nim usisivacem ako
su jako priljavi.
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Napomena:Ako je potrebno , unutrasniji i spoljni filter moZete da ocistite u
hladnoj ili mlakoj vodi. Dobro osusite unutrasniji i spoljni filter pre ponovne
upotrebe jedinice za filter.

Spoljni filter ponovo postavite na drzac za filter (1) i okrenite ga u
smeru kretanja kazaljke na satu da biste ga prikacili (2). (SI.17)

Stavite filter u odeljak za prasinu (SI. 18).

Napomena: Obavezno proverite da li ste filter postavili na ispravan nacin.

Praznjenje i CiS¢enje odeljka za prasinu i jedinice za filter
(FC6142)

Obavezno redovno praznite i Cistite odeljak za prasinu i jedinicu za filter.

Drzite odeljak iznad kante za otpatke, pritisnite dugme za
oslobadanje odeljka za prasinu (1) i uklonite ga (2) (SI. 19).

Izvadite filter iz odeljka za prasinu (SI. 13).

Istresite odeljak za prasinu slobodnom rukom (SI. 14).
Napomena:Ako odeljak za prasinu sadrZi tecnost, ispraznite ga i osusite.
Ako je potrebno, odistite odeljak za prasinu vlaznom krpom.

Okrenite unutrasnji filter u suprotnom smeru od smera kretanja
kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz spoljnog filtera (2). (SI.20)
Unutrasnji filtter ostavite prikacen za drzac.

A Ocistite unutrasnii i spoljni filter etkom ili obi¢nim usisivaéem ako
su jako prljavi.

Napomena:Ako je potrebno , unutrasniji i spoljni fifter moZete da ocistite u
hladnoj ili mlakoj vodi. Dobro osusite unutrasniji i spoljni filter pre ponovne
upotrebe jedinice za filter.

Ponovo postavite unutrasnji filter u spoljni filter (1) i okrenite ga u
smeru kretanja kazaljke na satu da biste ga fiksirali (2) (SI. 21).

Bl Stavite filter u odeljak za prasinu (SI. 18).

Napomena: Obavezno proverite da i ste filter postavili na ispravan nacin.



SRPSKI 183

[Ell Da biste ponovo montirali odeljak za prasinu, poravnate prorez na
odeljku sa izbocenim delom aparata. Prvo montirajte donji deo
odeljka za prasinu (1), a onda pritisnite gornji deo odeljka prema
aparatu (2) sve dok on ne legne na mesto (‘klik’) (SI. 15).

Odlaganje

Usisiva¢ i dodatnu opremu mozete da drzite na jedinici za
P J
punjenje (SI. 22).

Preporucuje se da unutrasnji filter zamenite nakon duzeg perioda
upotrebe ili u slucaju da ga vise nije moguce ocistiti.

Zamena unutrasnjeg filtera (FC6145/FC6144/FC6140)
Izvadite filter iz odeljka za prasinu (SI. 13).

Okrenite spoljni filter u suprotnom smeru od smera kretanja
kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter (2) (SI. 16).

Nezno okrenite unutrasniji filter u suprotnom smeru od smera
kretanja kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter (2) (SI.23).

Postavite novi unutrasnji filter na drzac za filter (1) i okrenite ga u
smeru kretanja kazaljke na satu da biste ga fiksirali (2) (SI. 24).

Gurnite vrh unutrasnjeg filtera prema unutra (SI. 25).

A Spolini filter postavite na drzac za filter (1) i okrenite ga u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste ga fiksirali (2). (SI.17)

Stavite filter u odeljak za prasinu (S. 18).
Napomena: Obavezno proverite da i ste filter postavili na ispravan nacin.

Zamena unutrasnjeg filtera (FC6142)

Izvadite filter iz odeljka za prasinu (SI. 13).

Okerenite unutrasniji filter u suprotnom smeru od smera kretanja
kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz spoljnog filtera (2). (SI.20)
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Nezno okrenite unutrasnii filter u suprotnom smeru od smera
kretanja kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter (2) (SI.23).

Postavite novi unutrasniji filter na drzac za filter (1) i okrenite ga u
smeru kretanja kazaljke na satu da biste ga fiksirali (2) (SI. 24).

Gurnite vrh unutrasnjeg filtera prema unutra (SI. 25).

A Postavite unutrasnji filter u spoljni filter (1) i okrenite ga u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste ga fiksirali (2). (SI.21)

Stavite filter u odeljak za prasinu (SI. 18).

Napomena: Obavezno proverite da li ste filter postavili na ispravan nacin.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke za ovaj aparat, posetite nasu prodavnicu na mrezi na
adresi www.shop.philips.com/service. Ako prodavnica na mrezi nije
dostupna u vasoj zemlji, obratite se distributeru Philips proizvoda ili Philips
servisnom centru. Ako imate bilo kakvih teskoca pri nabavci dodataka za
aparat, obratite se centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u svojoj
zemlji. Podatke za kontakt ¢ete pronaci na medunarodnom garantnom listu.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u
kucni otpad, ve¢ ga predajte na zvani¢nom mestu prikupljanja za
reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 26).

- Ugradene punjive baterije sadrZze supstance koje mogu da budu
Stetne po Zzivotnu okolinu. Uklonite baterije pri stavljanju aparata van
upotrebe. Baterije nemojte da bacite zajedno sa ostalim otpadom iz
domacinstva, nego ih predajte na zvani¢nom punktu za sakupljanje.
Takode, aparat mozete da odnesete u servis kompanije Philips.
Osoblje u servisu ¢e izvaditi baterije i ukloni¢e ih na nacin koji nije
Stetan po zivotnu okolinu (SI. 27).

§tednja energije
Ako duze vreme ne nameravate da koristite aparat, preporucuje se da
adapter iskljucite iz zidne uticnice da biste ustedeli energiju.



SRPSKI 185

Uklanjanje punjivih baterija

NiMH mogu da eksplodiraju ako su izlozene visokim temperaturama ili
vatri.

Punjive baterije izvadite samo ako su potpuno prazne.
Punjive baterije izvadite na slededi nacin.

Pustite da usisiva¢ radi dok ne stane, a zatim odvrnite zavrtnje i
otvorite usisivac (SI. 28).

Presecite kontaktne Zice jednu po jednu i izvadite baterije (SI. 29).

Garancija i servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili imate neki problem,
posetite Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.com/
support ili se obratite centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u
svojoj zemlji. Broj telefona éete pronaci na medunarodnom garantnom
listu. Ako u vasoj zemlji ne postoji centar za korisni¢ku podrsku, obratite
se lokalnim distributeru Philips proizvoda.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira naj¢es¢e probleme sa kojima se moZete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ako ne moZete da resite problem pomocu
liste mogucih problema u nastavku, posetite www.philips.com/support da
biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za korisnicku
podriku u svojoj zemlji.

Problem Resenje
Aparat ne radi.  Baterije su mozda prazne. Napunite baterije.

Mozda niste ispravno postavili aparat na jedinicu za
punjenje. Ispravno postavite aparat na jedinicu za
punjenje. Indikator punjenja ¢e se ukljuciti kako bi
ukazao na to da se aparat puni.
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Problem Resenje

Mozda niste ispravno prikljucili adapter u zidnu
uti¢nicu. Ispravno prikljucite adapter u zidnu uti¢nicu.

Kontakti na aparatu i/ili na jedinici za punjenje su
mozda prijavi. Ocistite ih pomocu suve tkanine.

Aparat je moZda bio uklju¢en dok je bio na jedinici
za punjenje. Uverite se da je aparat iskljucen kada ga
punite.

Ako aparat jo$ uvek ne radi, odnesite ga kod
distributera Philips proizvoda ili u ovlas¢eni Philips
servis radi ispitivanja.

Indikator Uverite se da je adapter ispravno priklju¢en u zidnu
punjenja se ne  uticnicu i da je aparat iskljucen.

pali.

Usisiva¢ ne Odeljak za prasinu mozda nije ispravno prikacen na
usisava kako aparat. Prikacite odeljak za prasinu ispravno na
treba. aparat.

Odeljak za prasinu je mozda pun. Ispraznite odeljak
za pradinu.

Jedinica za filter je mozda zapusena. Ocistite
unutrasnji i spoljni filter (pogledajte poglavije
.Cidcenje").

Prasina izlaziiz ~ Odeljak za prasinu je mozda pun. Ispraznite odeljak
usisivaca. za pradinu.

Odeljak za prasinu mozda nije ispravno prikacen na
aparat. Prikacite odeljak za prasinu ispravno na
aparat.

Jedinica za filter mozda nije ispravno postavljena u
odeljak za prasinu. Postavite jedinicu za filter ispravno
u odeljak za prasinu.
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Resenje

Odeljak za prasinu je mozda pun. Ispraznite odeljak

ispravno kada je  za prasinu.

neki od
dodataka
prikacen na
usisnu cev.

Povrsina je i
dalje veoma
mokra nakon
usisavanja
tecnosti (samo
FC6142).

Tec¢nost curi iz
aparata (samo
FC6142).

Dodatak je mozda zapusen. Uklonite prepreku iz
dodatka.

Jedinica za filter je mozda zapusena. Ocistite
unutrasnji i spoljni filter (pogledajte poglavije
,Cidcenje™).

Sunderasti dodatak mozda nije prikacen na usisnu
cev. Kada Zelite da usisavate tecnost, prikacite
sunderasti dodatak na usisnu cev.

Mozda ne drzite aparat ispravno. Drzite aparat tako
da usisna cev bude okrenuta nadole pod uglom od
30°. Nemojte da naginjete aparat i uverite se da
sunderasti dodatak dodiruje povrsinu koju zelite da
ocistite.

Jedinica za filter je mozda vlazna. Uverite se da su
unutradnji i spoljni fitter suvi pre nego $to jedinicu za
filter postavite u odeljak za prasinu.

Mozda niste postavili jedinicu za filter u odeljak za
prasinu. Nikada nemojte da koristite aparat bez
jedinice za filter:

Jedinica za filter mozda nije ispravno postavljena u
odeljak za prasinu. Postavite jedinicu za filter ispravno
u odeljak za prasinu.
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Problem Resenje

Kolicina tecnosti u odeljku za prasinu mozda
prevazilazi maksimum. Odmah ispraznite odeljak za
prasinu i osusite ga. Nikada nemojte da dopustite da
se odeljak za prasinu napuni te¢nosc¢u iznad
maksimalnog nivoa.
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BcTtyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoio Ta AackaBo npocmo A0 kayby Philips! LLIo6 y
MOBHIl1 Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, AIKY MporoHye komnaHis Philips,
3apeecTpynTe CBi BMPIO Ha BeO-canTi www.philips.com/welcome.

3araabHun onuc (Maa. 1)

3HiMHa Hacaaka (Avwe moaeni FC6145/FC6144/FC6140)
KHorka po36aokyBaHHs Hacaaku (Anwe moaeni FC6145/FC6144/
FC6140)

BiaaireHHS ara ninay

KHomka po36AOKYBaHHS BIAAIAEHHST AAA TIUAY

IHAMKaTOP 3apsAy (CBITAOAIOA)

[MNepemukay "'yBiMK./BUMK.”

OTBOpPU AN MOBITPA

Aaantep

HacaaKa-wiTka

10 LLliAvHHa HacaaKa

11 3apsaHuit 6A0K

12 Tymosui Baank (Avwe moaenb FC6142)

13 3oBHiWHIM GiAbTP (AnLLe Moaers FC6142)

14 BryTpiwHin ¢inbTp (Avwe moaenb FC6142)

15 BosHiwHin dinsTp (Anwe Moaeni FC6145/FC6144/FC6140)
16 BryTpiwHin ¢inbTp (Aviwe moaeai FC6145/FC6144/FC6140)

Ba>xkauBa indpopmauin

[epeA TMM SK BUKOPWCTOBYBATW MPUCTPIN, YBXKHO NpoUMTanTe Lien
MOCIBHMK KOpUCTYBaya i 3bepiranTe Moro AAS MandyTHBOT AOBIAKM.

[NSREN

O 00O N oy U1 ANW

He6e3neuHo

- He BuKopucTOBYINTE MPUCTPIN AAA BCMOKTYBAHHSA BOrHEHebe3neuHmx
PEYOBUH abO PiIAVH, LLO BUKAMKAIOTb KOPO3iio, @ TaKOX MOMeAY, MOKM
BiH HE OXOAOHE.

- HikoAn He 3aHypOMTE MMAOCOC UM 3apSAAHMI DAOK Y BOAY.
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VYBara!

- [lepea T!M fK nia'eAHYBATM NPUCTPIN AO @AGKTPOMEPEX, MepeBipTe,
UK 36ira€TbCA Hampyra, BKa3aHa Ha MPUCTPOI, 3 Harpyrolo Y Mepexi.

- He BuKOpUCTOBYINTE MPUCTPIN, AKLLO WTEKEP, WHYP XMBAEHHS abo
IHLLI YaCTUHM MOLIKOAMEHO.

- AaanTep Ta 3apsAHWI BAOK MPUCTPOIO He MIAAATAIOTb 3aMiHi. AKLLo
apanTep abo 3apsAHUI BAOK MOLLKOAXKEHO, MPUCTPIN HEOOXIAHO
YTUAIZyBaTW.

- Ller npucTpiit He Npr3HaYeHO AAA KOPUCTYBaHHA 0cobamm
(BKAIOYAIOUM AITEN) 3 MOCARBAEHMMU I3UYHKMM BIAYYTTAMM UM
PO3YMOBUMM 3AIGHOCTAMY, 260 B€3 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPIM BMMAAKIB KOPUCTYBaHHA Mia HArAAAOM UM 3a BKasiBKaMm ocobu,
sIKa BIAMOBIAE 3a Oe3neKy iX KUTTS.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, LLOO AITH HE BABUAMCA MPUCTPOEM.

VYBara

- [lepea uniLeHHaM 3apsAHOrO BAOKA BUMMANTE BUAKY-aAaMTEP i3
PO3ETKN EAEKTPOMEPEXKI.

- 3apAaXanTe NMAOCOC AWLLIE 33 AOMOMOrOIO aAarnTepa Ta 3apAAHOroO
6AOKa 3 KOMMAEKTY. [ia Yac 3apsAKM aAaMNTep MOXE CTaBaTh TEMAUM
Ha AOTVK. Lle HopmanbHo.

- He TpumaiiTe NpuUcTpin BIAAIAEHHSM AAA MMAY AOFOPYW Ta He
HaxnAsMTe 1oro BOIK Mia Yac BCMOKTYBAHHS PIAVH.

- 3aBXAM BUMVMKAMTE MMAOCOC MICASt BUKOPUCTaHHSI.

- Hanpyra Ha KoHTaKTax 3apsiaHOro 6AoKa € HusbKolo (Makce. 12 B), a
ToMy be3neyHoto.

- [lia Yac NpubupaHHaA HIKOAM He BAOKYITE OTBOPK AASI MOBITPS.

- [ia Yac 3apsaXKeHHs BUMMKANTE MPUCTPIN.

- 3aBXXAM BUKOPWCTOBYWTE MMAOCOC i3 BCTAHOBAEHMM OAOKOM 3
diAbTPaMM.

- [licAst BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO AASt BOMOKTYBAHHSA PIAMH,
CMOPOXHITb MOrO | BUCYLWITb BIAAIAGHHA AAA MMAY MEPEA TUM, AK
BCTaHOBWTYW MMAOCOC Ha 30epiraHHs Ha 3apsAHUI BAOK.

- byabTe obepexHi, BUCBEPAAIOIOUN OTBOPW Y CTiHI AAA 3aKPINAEHHS!
3apsAAHOro BAOKa, OCOBAMBO MOBAM3Y PO3ETOK, OO 3anobirT1
YPKEHHIO EAEKTPUYHIUM CTPYMOM.

- PiseHb wymy ans FC6145:Lc = 81 ab (A).
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- Pisenb wymy ana FC6144: Lc = 78 aAb (A).
- Piserb wymy ana FC6142/FC6140: Lc = 75 ab (A).

EaekTpomarHiTHi noaa (EMIM)
Ller npucTpin Philips BiANOBIAE YCIM CTaHAGPTaM eAEKTPOMArHITHUX
noais (EMIT). 3riaHO 3 OCTaHHIMK HayKOBUMM AOCAIAXKEHHSMI, MPUCTPIN
€ 6e3MeyHNM Y BUKOPUCTaHHI 32 YMOB MPaBUABHOI eKCrAyaTaLlil y
BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIAMM, MOAAHUMM Y LIbOMY MOCIOHMKY
KopuCTyBada.

lMiaroToBKka A0 BUKOPUCTAHHA

BcTtaHoBA€HHA 3apaAHOro 6Aoka

MpuKpiniTb 3apsAHUI BAOK AO CTiHU, IK MOKa3aHO Ha

maAloHKy. (Maa. 2)
AKLWOo 3apsAHUIA BAOK KPINWUTBCA AO CTiHM, BIACTaHb MiXK OTBOPaMM AAS
FBMHTIB NOBMHHA AOpiBHIOBaTK 12 CMm.

3apsAAHMIM BAOK MOKHA TAKOX MOCTABUTU HA FOPUBOHTAAbHY
noBepxHIo (HampuKAaa, cTia) (Maa. 3).

HamoTaiiTe HaAAMLLOK LIHYpa HAaBKOAO GapabaHa y HUXKHIN YacTUHi
3apsiAHoro 6A0Ka i MpomnycCTiTh LHYp Yepes OTBip ¥
naatpopmi (Maa. 4).

3apaAXKeHHA NPUCTPOIO

[Nepea NEPLWMM BUKOPUCTAHHAM 3apsAXKaiTe NpUCTPIN LoHanMeHLwe 16
FOAMH.

MMpucTpiit Mae 6yTH BUMKHEHO.
BcTtaBTe apanTep y poseTky.

MocTaBTe NMAocoC Ha 3apsiaHMi B6Aaok (Maa. 5).

- ['nAbHY#TE, WOG OTBIP Ha TWABHIM CTOPOHI MMAOCOCA MOTPanuB Ha
rak 3apsaHoro 6aoka (Maa. 6).

D IHAMKATOp 3apsAXKEHHS 3aCBiUyETbCA, 2, OTKE, MPUCTPIN
3apsaxaeTbes (Maa. 7).
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[Mpumimka: lngukamop 3apsg>keHHs cBimMmMUMemMbCa gomu, gokn
npucmpii 6yge y 3apsigHoMy 6A0Li, nig’€gHaHOMy go PO3emKM.

[Mpumimka: IHgnkamop 3apsg>keHHs He gae XKOgHoI iHpopmauii npo piBeHb
3apsgy 6amapeit y nuAococi.

3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

AAs yBIMKHEHHS MPUCTPOIO NepecyHbTe NnepeMuKad “‘yBimMK./BUMK.”
Brepea (Maa. 8).

LLlo6 BUMKHYTU NpUCTPIl, NepecyHbTe nepemMuKay “yBiMK./BUMK.”
Hasap (Maa. 9).

Akcecyapu

[PUCTPIN MNOCTA4aETLCA 3 TaKMM MPUAIAAAM:

- HacaaKa-LLiTKa AAA YMLLEHHS MOBEPXOHD, WO NoTpebyioTs
0COBAMBOIO AOTAAAY;

- LWIAVMHHA HaCaAKa AASt YMLLEHHS KYTKIB Ta BY3bKMX LLIAVH;

- TYMOBWIN BAAMK AASl BCMOKTYBaHHS pianH (Anwe Moaens FC6142).

BisbMiTb i3 3apsiAHOrO GAOKa HacaAKy, 3 KOO GaXkaeTe MpaLioBaTL.

MpueaHaiiTe HacaaKy Ao oTBopy npuctpoto (Maa. 10).
BcMokTyBaHHA piavH (AMwwe moaeab FC6142)

MMia’eaHaltTe ryMoBMIA BaAUK AO OTBOPY MPUCTPOILO.

TpuMaiiTe NpUCTPIN HaCAAKOIO AOHU3Y MiA KyTom 30°.

HikoAM He TpUMaiiTe NPUCTPIit HACAAKOIO AOTOPU, KOAU Y BiAAIAEHHI
AASl TIMAY MICTUTBCA PiAMHA.

He HaxuasiiTe NpucTpiit BOIK i He TPACITb HUM, KOAU Y BIAAIAGHHI AAS
MUAY MICTUTbCA PiAMHA.

MpUKAaAITE TyMOBMIA BAAMK AO MOBEPXHI, IKYy NOTPiGHO
nonpubupatu.
['YMOBWI BaAMK MOBMHEH MaTW KOHTAKT i3 MOBEPXHEIO.

MouHiTb B6MpaTH piAnHY.
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[MpUMNMHITD BCMOKTYBaHHS PiAMHU, KOAU piBeHb PIAMHU BCEPEAMHI
BiAAIAEHHS AASl MTUAY AOCSITHE MaKCMMAAbHOI MO3HAYKM.

CriopoxHsitTe i BUCYLLYITE BIAAIAGHHS AASI MIUAY LLLOPa3y, KOAU
NPUCTPIN BUKOPUCTOBYBABCS AAS BCMOKTYBaHHS PiAUHM.

Mepea umLLEHHAM 3apsIAHOTO GAOKA 3aBXKAM BUIMMaiiTe BUAKY-apAanTep
i3 pO3eTKM eAeKTpoMepeXi.

AKLLO NpUCTPIt BUKOPUCTOBYBABCA AAS BCMOKTYBaHHS PiAMHU
(Avne MmoaeAb FC6142), 3aBxkAM MiCAS BUKOPUCTaHHS
CMOPOXKHANTE | BUCYLLIYMTE BIAAIAGHHA AASI MUAY.

YuCTiTb NPUCTPIM | 3apAAHMIT BAOK BOAOTOIO FaHUipKOIO.

Crnopo>XXHEHHS i YMLLLeHHSA BipAireHHA AAa nuAy (FC6145/
FC6144/FC6140)

He 3abyBaliTe peryAapHO CMOPOXKHIOBATY | YACTUTH BIAAIAGHHSA AAT TMAY.

LLiBuaKe unMw,eHHA
LLlo6 WBMAKO COPOXKHUTU BIAAIAEHHS AAS MIUIAY:

HaTucHiTb KHOMKy po36AoKyBaHHS HacaaKM (1) i 3HIMITb HacaaKy 3
npuctpoto (2) (Maa. 11).

BuTpyciTb BMICT BiaAiA€HHS AAS MOPOXY Y CMITHUK (Maa. 12).
PeTeAbHe uMiLeHHA

TpumMatoum NpUCTpiit HaA CMITHUKOM, HATUCHITb KHOMKY
PO36AOKYBaHHS BIAAIAEHHS AASl MUAY (1) i 3HIMITb BIAAIAEHHS AAS
nuay (2) (Maa. 11).

3HiMiTb 6AOK 3 piAbTpamMu 3 BipAireHHS AAf nopoxy (Maa. 13).

CrOpOXHITb BIAAIAGHHS AASI TIUAY, BUTPYCUBLLM MOTO BiAbHOIO
pykoto (Maa. 14).

3a NoTpebu MOUUCTITb BIAAIAGHHS AASl TMAY BOAOTOIO FaHYipKOIO.
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AKLWo NoTpi6HO, NOYUCTITb BAOK 3 PiAbTpamMu. AUB. po3AiIA
““uweHHn 6aoka 3 piabTpamu (FC6145/FC6144/FC6140)”.

n LLlo6 noBTOpHO BCTAHOBUTH BIAAIAEHHS AAS TIUAY, BUPIBHSANTE
BMIMKM Ha BIAAIAEHHI AASl MUAY BIAMOBIAHO AO BUCTYMY Ha
npucTpoi. CnoyaTky niA’€AHalTe AHO BiAAIAGHHS AAst MUAY (1),
NOTIM NPOCYHbTE BEPXHIO YaCTUHY BiAAIAEHHS Y HanpsIMKy
npuctpoto (2) aaa dikcauii (Maa. 15).

YuureHHna 6AoKa 3 piabTpammn (FC6145/FC6144/FC6140)

He 3abyBaliTe peryAapHO UiCTUTU BAOK 3 QiAbTPaMM,

MoBepHiTb 30BHILLHIM GiABTP NPOTU rOAMHHUKOBOI CTPiAKM (1) i
BUIMITb ioro 3 Tpumava (2) (Maa. 16).
BHYTPILWHIN GIABTP 3aAULLITE Y TPUMaYeBi.

AKLW,0 BHYTPILLHIM i 30BHILLHIN GIABTPU Ay>Ke BPYAHI, TOYUCTITb iX
LLiTOYKOIO 260 3BUYAMHMM MUAOCOCOM.

[pumimka: 3a nompebu MoXKHa NoMMMMU BHYMPILLKIA MA 30BHILLHIV

iAbmpu y XoAOGHIN Ym AimHiK Bogi. [lepeg noBMopHUM BUKOPUCMAHHAM

6A0Ka 3 piAbMPaMu pemeAbHO BUCYLLIMb BHYMPILLIHIN | 30BHILLHIA GirbmpH.

BcTaBTe 30BHiLLHINA GiAbTP Ha3aa y Tpumau (1) i moBepHiTb Moro 3a
rOAMHHUKOBOLIO CTPiAKOIO AAs dikcauii (2). (Maa.17)

BcTaHOBITb 6AOK 3 piAbTPaMu Hazaa y BIAAIACHHS AAS
nopoxy (Maa. 18).

[pumimka: BcmarosAtosime 6A0K 3 piAbmpamu npasuAbHo.

Crnopo>XHEHHSA | YUMLLLEHHSA BiAAIAEHHA AAA MUAY | 6AOKa 3
dirnbTpammu (FC6142)

He 3abyBaliTe peryAapHO CMOPOXKHIOBATY | YUCTUTU BIAAIAEHHS AAS MUAY
Ta BAOK 3 GIABTPaMM.

TpuMatoum NpUCTPIit HaA CMITHUKOM, HAaTUCHITb KHOMKY
PO36AOKYBaHHS BiAAIAeHHS AAS MUAY (1) i 3HIMITb BIAAIAGHHSA AAS
nuay (2) (Maa. 19).

3HiMiTb 6AOK 3 piAbTPamMu 3 BipAireHHS aAs nopoxy (Maa. 13).
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CROpOXKHiTb BiAAIAGHHS AASI TIMAY, BUTPYCUBLLM MOTFO BiABHOIO
pykoto (Maa. 14).

[Mpumimka: AKwWoO y BiggiAeHHI gAsi nuAy € pignHa, cnoposKHIMb Horo i
BMMpIimb go cyxa.

3a NoTpeby NOUUCTITb BIAAIAGHHS AAS TMAY BOAOTOIO FaHYipKOIO.

[MoBepHiTb BHYTPILLHiM GiAbTP NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPIAKK (1) i
BUIMITb MOro 3 30BHilIHbOro ¢iAbTpa (2). (Maa. 20)
BHYTPILWHIM GIABTP 3aAULLIT Y TPUMaYeBi.

A Axwo BHYTPILLHIl | 30BHILLHIM GiALTPU Ayrke BPyAHI, NOUMCTITh iX
LiTo4Koo 260 3BMYAMHMM MUAOCOCOM.

[Mpumimka: 3a nompebu , MOXKHG NOMUMM BHYMPpILLHIA Ma 30BHILLHIM
GiAbmpK y XOAOGHIN Yn AimHiv Bogi. PemeAbHO BUCYIWiMb BHympiLLHii i
30BHILLHIN hiAbMPU nepeg NOBMOPHMM BUKOPUCMAHHAM BAOKA 3
pirnbmpamu.

BcTaBTe BHYTPILWHIM GiAbTp Ha3aa y 30BHiLWHIKM (1) | NoBepHiTb 3a
rOAMHHUKOBOLIO CTPiAKOIO AAs dikcalii (2) (Maa. 21).

Bl BcranoBith 6A0K 3 GiAbTPaMM Ha3aA Y BIAAIAGHHS AAS
nopoxy (Maa. 18).

[Mpumimka: Bcmarosatoiime 6A0K 3 ¢inbmpammu npasuAbHo.

ﬂ LLlo6 noBTOpHO BCTAHOBUTH BIAAIAEHHS AAS TIUAY, BUPIBHSANTE
BMIMKM Ha BIAAIAEHHI AASl MUAY BIAMOBIAHO AO BUCTYMY Ha
npuctpoi. Crnoyatky nia’eAHaiTe AHO BiAAIAEHHS AAs NnAy (1), 2
NoTiM NPOCyHbTE BEPXHIO YaCTUHY BiAAIAEHHS y HampsMKy
npuctpoto (2) aaa dikcauii (Maa. 15).

Muaococ i NpuAaaAs MoXHa 36epiraTi Ha 3apsAHOMY
6aoui (Maa. 22).
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PeKoMeHAYETbCA 3aMIHATK BHYTPILLHIN IABTP MICAA TPMBAAOTO Yacy
BMKOPVMCTaHHA abo AKLIO HE BAAETHCA MOrO MNOUMCTUTH HAAGHKHIM
UVHOM.

3amiHa BHyTpiwHboro ¢iabtpa (FC6145/FC6144/FC6140)

3HiMiTb BAOK 3 GiAbTPaMM 3 BiaAiAeHHS aAs mopoxy (Maa. 13).

MoBepHiTb 30BHILLHIM GiABTP NPOTU rOAMHHUKOBOI CTPiAKM (1) i
BUIMITb ioro 3 Tpumava (2) (Maa. 16).

Obepe)XHO NOBEPHITL BHYTPILLHIM GIAbTP MPOTU FOAUHHUKOBOI
cTpiaku (1) i BUIMITB Moro 3 Tpumaua (2) (Maa. 23).

BcTaBTe HOBMIM BHYTPILLHIi GiAbTP Ha TpumMay (1) i moBepHiTb iHoro
32 FTOAMHHUKOBOIO CTPIAKOIO AAs dikcaLii (2) (Maa. 24).

HaTucHiTb Ha BHYTpILWHIM $iAbTP i BTOMITb MOro
AocepeanHn (Maa. 25).

A BcrasTe 30BHIWHINM $iAbTp Ha Tpumau (1) | noBepHiTH ioro 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO AAs dikcauii (2). (Maa. 17)

BcTaHOBITb 6AOK 3 piAbTPaMu Hazaa y BIAAIAEHHS AAS
nopoxy (Maa. 18).

[pumimka: BcmarosAtosime 6A0K 3 piAbmpamu npasuAbHo.

3amiHa BHyTpiwHboro ¢iabtpa (FC6142)

3HiMiTb 6AOK 3 BiAbTPaMM 3 BiaAiAeHHS AAs nopoxy (Maa. 13).

[MoBepHiTb BHYTPILLHii GiAbTP NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPIAKK (1) i
BUIMITb iOro 3 30BHilHboro ¢iabTpa (2). (Maa. 20)

Ob6epexkHO NMOBEPHITb BHYTPILLHIM $iAbTP NPOTU FOAMHHUKOBOI
cTpiAku (1) i BUMMITB Moro 3 Tpumava (2) (Maa. 23).

BcTaBTe HOBMI BHYTPILWLHIM GiAbTp Ha Tpumad (1) i MoBepHiTb iMoro
32 TOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO AAs dikcaLii (2) (Maa. 24).
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HaTucHiTb Ha BHYTpIlWHIM $iAbTp i BTOMITb Moro
AocepeanHn (Maa. 25).

A BcrasTe BHyTpiwHii GiAbTp y 30BHiLWHiIN (1) | noBepHiTL 3a
rOAMHHUKOBOLIO CTPiAKOIO AAs dikcauii (2). (Maa.21)

BcTaHOBITb 6AOK 3 PiAbTPaMU Hazaa y BIAAIAEHHS AAS
nopoxy (Maa. 18).

[pumimka: BcmarosAtosime 6A0K 3 piAbmpamu npasuAbHo.

[prAbaTH MPUAIAAS AAS LIBOTO MPUCTPOIO MOXHA B IHTEPHET-MarasmHi
3a aapecoio www.shop.philips.com/service. Akwo y Bawin kpaiHi
HeMae |HTepHeT-marasuHy, 3BepHiTbca A0 Avaepa Philips abo cepsicHoro
ueHTpy Philips. Akwo y Bac BuHMKaloTs npobaemn 3 npuabdaHHsaM
MPUAGAD AASI IPUCTPOIO, 3BEPHITLCA AO LIEHTPY 0OCAYroBYBaHHS KAIEHTIB
Philips y cBoit KpaiHi. KoHTakTHy iHdopMaLiilo MOXHa 3HalNTL B
rapaHTiMHOMY TaAOHI.

HaBkoAuwwHe cepeaoBuLLe

- He BukuaaliTe npucTpiit pasom i3 3BU4alHKMUK MOBYTOBMMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBANTE MOTO B OPILLIMHMI NMYHKT MPUMOMY AAS
NOBTOPHOI NepepobKu. Taknm umMHoM Bu conomaraeTe 3axuctntu
A0BKIAA (Man. 26).

- BOyaoBaHi akyMyASTOpPHI 6aTapei MICTATb PEUYOBMHM, AKI MOXYTb
3a0pyAHIOBaTM HaBKOAWMLLHE cepeaosuLLe. [lepea, yTuaizaLieio
MPUCTPOIO 3aBXAM BUManTe baTapel. He BuKuAaaiiTe po3paakeHi
6aTapel pasoM i3 3BMYANHKMMK NOOYTOBMMM BIAXOAAMM, @ 3AaMTE TX B
OILLIAHMIA NMYHKT NpuiioMy. MoxHa TaKoX B3ATW NPUCTPIN i3 coboto
A0 cepicHoro LeHTpy Philips, ae 6aTapeio BUMMYTb | yTUAIZYIOTb Y
6e3MeYHMN AN HABKOAMLLHBOTO cepeaoBuLla cnoci6 (Mana. 27).

ExoHoMmis eHepril
AKLLO NpUCTPIN He ByAe BUKOPUCTOBYBATUCA MPOTArOM TPUBAAOTO Yacy,
AN EKOHOMIT EAEKTPOEHEPTIT PAAMMO BUMHATW aAanTep i3 PO3ETKM.
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YTuAizauis akyMyAaaTopHux 6aTtapen

IMia Ai€to BUCOKOI TemnepaTypu abo NMOAyM’st aKyMyAsiTOpHi 6aTapei
NiMH moxyTb BUOYXHYTH.

BuiMMaTh MOXKHa AMLLIE MOBHICTIO PO3PSAXKEHI aKYMYASITOPHi 6aTapei.

BuiimariTe akymyAsTOpHI 6aTapel Takunm YMHOM.

AaiiTe nuAOCOCY MOMpaLoBaTH AO LLIAKOBMTOI 3yMMHKM, MOTIM
3HIMITb rBUHTHU i BiaKpUIATe nuaococ (Maa. 28).

MepepixTe no Yepsi BCi APOTY, LWLO 3'€AHYIOTb HaTapei, i BUAMITL
6arapei (Maa. 29).

FapaHTia Ta 06CcAyroByBaHHA

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOpMaLLs Y OBCAYroByBaHHS abo X BUHMKAA
npobAema, BiaBiaanTe Beb-canT komnaHii Philips www.philips.com/
support abo 38epHiTbCsA A0 LIeHTPY 0BCAYroBYBaHHS KAIEHTIB KOMMaHIT
Philips vy cBoit kpaiHi. Homep TearedpoHy MOXKHa 3HaNTK Y rapaHTIMHOMY
TaAoHI. AKWo y Bawin kpaii Hemae LleHTpy 06cAyroByBaHHS KAIEHTIB,
3BEPHITbCA AO MicLieBoro anaepa Philips.

Y cyHeHHA HECMIPaBHOCTEMN

Y LIbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMY, AKI MOXYTb BUHMKHYTU iA,
Yac BUKOPWCTaHHs NpUCTpolo. AKLo Bu He B 3M0O3i BUpIWKTY NpobAemy
32 AOMOMOTo0 iHOpMaLLT, TOAAHOT HIXKUE, BiABIAANMTE BEO-CalT
www.philips.com/support Aas neperasay CrvcKy YacTix 3anuTaHb abo
3BEPHITbCA AO LIeHTpy 06cAyroByBaHHS KAIEHTIB Y CBOIM KpaiHi.
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Mpobaema BupilweHHs

[pucTpint He MOXKAMBO, PO3PSAMANCA aKyMYASITOPHI GaTapei.
npaLyoeE. 3apsaiTb 6aTapel.

MoxAnBo, Bt HenmpasrAbLHO BCTaHOBWAW MPUCTPIN Ha
3apAAHNUI BAOK. BCcTaHOBITb MPUCTPIN Ha 3apsAHMIA
OAOK HAAEXKHMM YMHOM. AKLLO IHAMKATOP 3apsAy
3aCBIMYETHCA, LI O3HaYaE, WO MPUCTPIN
33PAAKAETBCA,

MoxAnBo, Bit He nia'eaHaAn apanTep A0 po3eTKM
HaA@KHIUM YHOM. [Tia'eaHalTe apanTep AC po3eTKu
EASKTPOMEPEXi HAACHKHIUM YMHOM.

MOoXAMBO, 3a0PYAHMAVCS KOHTaKTW Ha MPUCTPOT Ta/
abo 3apsiaHoMy 6oL BUTpiTs ix cyxolo raHuipkolo.

MoAvBo, NepebyBatoun Ha 3apaAHOMY BAOL,
NPUCTPIN ByB YBIMKHEHMI. [am’'aTanTe, Wo nia vac
33PAAXKEHHS NMPUCTPIN Ma€ BYTH BUMKHEHNI.

AKLLO MPUCTPIN | AAAT He MpaLIioE, AAT MEPEBIPKMA
BIAHECITb MOro A0 AMAEpa abo y CEPBICHWI LIEHTP,
ynosHosaxeHui Philips.

IHAMKaTOP MepeBipTe, UM aaanTep NMPaBMABHO BCTABAEHMIA Y
3aPAAKEHHA HE  PO3ETKY, i UM MPUCTPIN BUMKHEHMIA.
3aCBIUy€eTbCA.

["uaococ He MOXAMBO, BIAAIAEHHST AAA TIMAY HE BCTAHOBAEHE Ha
npaLoe MPUCTPIN HAAEXHMM YnHOM. [ia'eaHarTe BiAAIASHHS
HAAEXKHUM AN TIMAY AO MPUCTPOIO HAAEKHUM YMHOM.

YMHOM.

MOMAVBO, BIAAIAGHHS AASH MTMAY 3aMOBHEHE.
CropOXHITE BIAAIAEHHST AAA TIUAY.

MoXAVBO, BAOK i3 GiAbTPamMm 3aOAOKYBaBCA.
[OUNCTITb BHYTPILLHIM | 30BHILUHIN GIALTPM (AMB.
po3AIA “SuLeHHs’”).
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Mpobaema BupilweHHs

3 nuaococa MOXAMBO, BIAAIAEHHS! AAS TIMAY 3arOBHEHE.
BUXOAMTD MWA.  CNOPOXKHITD BIAAIAEHHSA AAA MWIAY.

MOXAVBO, BIAAIAGHHS AASt MIMAY HE BCTAHOBAEHE Ha
MPUCTPIN HAAGKHUM YMHOM. [ia'eaHaliTe BiaAIAEHHS
AASE TMAY AO MPUCTPOIO HAAEKHWUM UYMHOM.

MOoAMBO, BAOK 3 GIABTPaMM HEMPaBUABHO
BCTAHOBAEHUN Y BIAAIAEHHS AAS MUAY. BCTaHOBITE
BAOK 3 GIABTPaMM Y BIAAIACHHA AAA TIUAY HAAGKHKM

UYMHOM.
["nrococ He MOMXAVBO, BIAAIAGHHS AASI MTMAY 3aMOBHEHE.
npaLyoe CropOXHITE BIAAIAEHHS AAA TIAY.

HaAEXKHUM
YMHOM, AKLLO
OAHa 3 HacaaoK
nia'eAHaHa A0

BUIMKM AAS

dikcallii.
MOXAVBO, HacaAKa 3abAOKyBaAacs. BunimiTh 3
HacaAKM NEPELLKOAY.
MOoXKAMBO, BAOK i3 IABTPaMM 3aBAOKYBABCH.
[1oUNCTITb BHYTPILLHIM | 30BHILHIN QIABTPU (AMB.
pO3AIA “HuLleHHs").

[Micas MOXAVBO, HE MiA EAHAHWI YMOBMIA BAAVIK.

BCMOKTYBaHHA [ lia'eaHaliTe ryMOBWI BaAVK AO OTBOPY MPUCTPOIO

PIAVHM AN BCMOKTYBaHHS PIAVHM.

MOBEPXHS

3aAMLLIAETHCA

BOAOTOIO (AMLLEe

MOAEAb

FC6142).
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Mpobaema BupilweHHs

MoxkAnBO, Bt HEMpaBMABHO TPUMAETE MPUCTPINA.
TpumMariTe NPUCTPIN HACAAKOIO AOHM3Y MiA

kyToMm 30°. LLlo6 nosepxHs Byaa uncTolo, He
HaxXVAANTE NMPUCTPIN BOIK | MUABHYITE, LLOG ryMOBUIA
BAAVMK TOPKaBCS MOBEPXHI.

PiamHa BuTiKae ~ MoxAMBO, BAOK i3 dinbTpamm MoKpuii. [epea Tm
3 MPUCTPOIO AK BCTAHOBAIOBATU DAOK i3 GiABTPaMM Y BIAAIAEHHS
(AVille MOAEAD  AAA MWAY, MEPEBIPSMTE, YW BHYTPILLHIN | 30BHILLHIN

FC6142). GIATPU € CyXi.

MOoXAVBO, BAOK i3 GIABTPaMM He BCTAaHOBAEHO Y
BIAAIAEHHA AAS MUAY. HiKOAK He BMKOpUCTOBYIMTE
npUCTpIlt 6e3 BAOKa 3 GIABTPaMM.

MoAVBO, BAOK 3 GIABTPaMM HEMPABUABHO
BCTaHOBAEHUI Y BIAAIAGHHA AAA MWAY. BcTaHOBITH
OAOK 3 QIABTPAMM Y BIAAIAEHHS AASH TTMAY HAAEXKHMM
YMHOM.

MOXKAMBO, KIABKICTb PIAMHN Y BIAAIAEHHI AAS TIUAY
nepeBuLLye MaKCMMaAbHY No3HauKy. COpOXHITb
BIAAIAEHHSA AAA MUAY | BUCYLWITD 1Moro. He
AOMyCKanTe, Wob BIAAIAEHHS AASI MIUAY
HaMOBHIOBAAOCA PIAVHOIO BULLE MAKCUMMAABHOT
MO3HaYKM.
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